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Parathénie

Pér temén qé éshté objekt trajtimi kam pasur
njohuri té méhershme. Kontaktet familjare, té lid-
hura ndérmjet miqésive, béné té mundur kémbimin
e informacioneve té nduarnduarta, edhe pér ambi-
ente dhe mjedise té largéta.

Me kalimin e kohés, kérshéria vegsa shtohej pér
t€ njohur e ditur mé miré ekzotikén e atyre anéve,
né t€ cilén té mirén dhe té keqen e ndajné edhe
bashkékombasit, ata té cilét nga e njéjta vatér, nga
oxhaku i pérbashkét, morén botén né sy dhe i
pérzien tymat (blozén) e oxhageve. Kompleksi i
problemit gjithnjé béhet mé i qarté, sic thellohet
edhe déshira pér piképjekje mé té gjera, edhe mé
konkrete, sa pér té shijuar realitetin e atjeshém pér
s€ aférmi.

Shqiptarét patén fatin e keq né zhvillimin dhe
konsolidimin e tyre pér shkak té historisé njerké, si¢
e quajné disa. Ata u katandisén anekénd botés, jo pér
shkage t& ndonjé avanturizmi té natyrshém, por pér
shkak té rrethanave té pavolitshme, pér t& hequr qafe
zgjedhén e huaj shekullore. - _

Vérteté, hegja e zgjedhés né vatrén e vet,
népérmjet ményrés s¢ mérgimit, shpie né zgjedhé
tjetér, bile né vend té huaj. Pra, nga krajata kalohet
né krajaté. Pér kété, motivet mund té evidencohen
dhe t€ peshohen deri né decimalet e shuménumeérta.
Shi pér kété, rasti i paré pér udhétimet relativisht té
largéta, autorit ia hapi horizontin pér hyrje né kété
labirinth tejet interesant dhe térheqgés. .

Shqiptarét gjaté historisé, afro 22 shekuj rresht
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u ballafaquan me té gjitha té kéqiat. Nga metodat
pushtuese, nénshtruese, njé numér i madh nga
epoka né epoké u asimiluan, u tjetérsuan né popuj
tjeré té Ballkanit dhe mé gjeré. Asimilimit té
térésishém 1 shtohet edhe pjesa e mérgatés népér
shtete té ndryshme, ku ambientohet dhe i nénshtro-
het ¢do gjéje té natyrés pérkatése vendése. Mbetja
tjetér €shté elementi ekzistues edhe sot e késaj dite
né trojet e veta, i cili sadopak aq sa ka mbetur e ruan
autoktoniné dhe kompaktésiné etnike né territor
kompakt.

Problem mé vete dhe i dhembshém, éshté dhe
mbetet shpérngulja e shqiptaréve népér shtete té
tjera, saqé merré pérmasa dramatike dhe shndérro-
het né proces historik. Pothuaj gjaté gjithé shekujve,
me intensitete t€ diferencuara, vala e shpérnguljeve
shénon tragjiké pas tragjike, deri né pérgjysmimin e
popullatés, né zvogélimin e saj katastrofik shumé
heré me radhé. Shqiptarét sikur nuk gjetén ngro-
htési né vatrat e veta, prandaj kérkojné strehim edhe
né ato vende, té cilat kishin ushtruar pushtet dhe
dhuné pikérisht mbi ta, mbi supet e kétyre njerézve.
Shpérnguljet béhen népér vise dhe shtete té ndry-
shme, ku krijohen enklava, oaza, térési té vogla a té
médha me pjesétaré té kombit shqiptar, té cilét pas
nj€ kohé té caktuar mund té mbajné vegse atributin
e gjenezés sé tyre, ngase genia kombétare u shndér-
rohet ne njé substancé tjetér.

Njé prej vendeve qé absorbon numér mé té
madh té shqiptaréve éshté Turqia. Pér ta trajtuar
kété problem kompleks nevojitet angazhim i
gjithanshém dhe njohje serioze e problematikés.
Népér Vilajetet mé té médha dhe té réndésishme
pérnga zhvillimi i aspekteve té ndryshme, éshté i
pranishém elementi shqiptar. Kjo problematiké
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mund té ndricohet me angazhimin e ekipeve
pérkatése, jo pér té zgjidhur problemin tashmé té
perénduar, por, madje pér t& mos i humbasur gjur-
mét, st t€ mos kishin qené kurré. Materia qé shqyr-
tohet né kété punim éshté e kufizuar, ngase pérfshin
vetém njé pjesé té rajoneve ku jetojné pjesétarét e
etnitetit shqiptaré. Eshté fjala pér Vilajetin e Sam-
sunit, trevé kjo qé dikur e 1éné dhe e prapambetur,
ndérsa tash ka pérmasa tjera t& zhvillimit dhe té
avancimit. Vilajeti i Samsunit dallohet vecanérisht
me praniné e shqiptaréve, qé nga fillimi i dekadés sé
dyté té shekullit XX, kur tokat shqiptare sérish oku-
pohen nga pushteti serbomalazez.

Me té shkuar né até ambient, mund té
ndeshesh me elementin shqiptar, té dispersuar
népér shumé vendbanime. Njé prej komunave
(kazave) q¢ mé sé¢ shumti ka pjesétaré té késaj
origjine €shté Bafra. Sot e késaj dite aty mbetet e
gjallé shqipja, si dhe disa tipare tjera té tradités. Vera
e vitit 1997 autorin e gjen né mesin e
bashkatdhetaréve, té njé gjaku qé nuk mund té mo-
hohet, sadogé distanca kohore rritet dhe pa ndér-
prerje e béné té veten.

Punimi me titull "Pér ata Kosova éshté éndérr",
pérkatésisht "Shqiptarét né Vilajetin e Samsunit” éshté i
zhanrit té¢ udhépérshkrimeve dhe té eseve. Ka njé
origjinalitet té ploté, té faktografisé sé gjallg, e cila,
aq sa dihet, ka-qené temé e paprekur, sikur té ishte
tabu. Me hyrje né gjurmimin e kétij segmenti, hapet
njé kaptiné mjaft e réndésishme, pér t'u rrekur edhe
me Vilajetet tjera, ku jetojné shqiptarét anekénd
Turqisé, por edhe népér vende tjera té botés,

Pér t€ ndriguar njé pjesé sado te& vogél té
problemit, nevojiteshin té dhéna dhe prova konk-
rete ne terren. Pérmbajtjen e udhépérshkrimeve dhe
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té eseve qé i prezantohet lexuesit, e begatojné
njerézit e atyshém, té cilét pa hezitim e hapin zem-
rén, qé té shpjegojné pér té mirat dhe té kégijat, pér
motivet, krajatat dhe té arriturat, pér vajin dhe
nostalgjiné, pér natyralizimin dhe pozicionimin e
tashém. Duke e lexuar kété material, edhe refugjatét
e tashém né Peréndim mund ta gjejné veten, t€ cilét
duhet tavéné gishtin né tamtha dhe té meditojné pér
epilogun. Tragjika nuk pérfundon, nuk pérmbyllet
me shpérnguljet pér né Turgi. Ajo éshté shndérruar
né sindrom dhe gati né kanceroid qé metastazon
gjithanshém.

Né kété rast i falénderoj té gjithé ata gé ishin
né cilésiné e bashkébiseduesve, té cilét e patén rolin
e déshmitarit pér dicka gé ka ngjaré, g€ ngjané
aktualisht dhe do té ngjajé né té ardhmen. Natyrisht,
né vecanti i shfag mirénjohje nikogirit, zotérinjve té
familjes Xhymerti (véllezérve haxhi Ahmeti, haxhi
Hasani dhe té Samiut - té birit t€ Salihut té ndjer€).
Té moshuaréve dhe té tjeréve gé e kishin ruajtur
thesarin e gjuhés dhe té tradités, e qé jané pér
lévdaté, iu jam mirénjohés.

Secilit pjesémarrés né ndihmesén e botimit té
kétij libri, i shfaq falenderime té pérzemeérta.

Prishtiné, tetor, 1997 Autort

1. SHEKU]JT E PERNDJEK]JEVE

"Zanafilla ¢ legjendés ka gjasé té jeté tepér e lashté, por
kurrsesi mé e lashté se konflikti mudis Ilivisé dhe
Romés.."

Ismail Kadare

"...Pothuajse té gjitha banorét e pjesés peréndimore té
Sanxhakut t¢ Nishit té dorézuar Serbisé, ishin shqiptar
té besimit mysliman... prandaj kur ky sanxhak u
pushtua nga ushtria serbe, popullsia nuk i béri ballé
pushtuesit. Ajo e téra thu né Vilajetin e Kosovés duke
léné tévé vendin té braktisur."

John Ross

Né kontekstin e periudhave té gjata kohore,
shekujt e pérndjekjeve té shqiptaréve jané t€ shumté.
Edhe né shekujt mé té hershém, té Antikés s€ voné,
tronditjet zuné fill té dhimbshém e té mallkuar.
Pushtimet romake té tokave ilire sikur e filluan
hallkén e paré té persekutimeve dhe té pérndjekjeve;
qé mé pastaj, vijimisht ngjajné edhe hallka gera, té
cilat e pérbéjné njé vargon té zinxhiréve té€ gjaté.
Pérkundér té dhénave se Perandoria Romake zbatoi
metoda nga mé té ndryshmet pér té€ pérvetésuar
popullsiné autoktone, qofté népérmjet ofigeve
népér rangjet ushtarake dhe ato civile, mbeti mjaft
hapésiré pér ushtrimin e masave té egra ndaj té
padégjueshméve, pér t'i shndérruar né gytetaré lo-
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jalé. Kétyre té fundit, pérveg represioneve tjera, iu
shqiptohej masa e largimit nga trojet e veta, pér té
punuar népér minierat qé eksploatoheshin, pér té
zéné vend né ambient té r1 dhe pér t'u martuar e
krijuar familje, n€ ményré qé sa mé shpejt té balla-
fagohen me asimilimin. Ishte kjo vala e natyrés
tragjike, kur pedatjet e fiseve ilire fillimisht hyjné né
njé etapé té re, té njé shqetésimi fatal, i pércjellur
népér té gjithé shekujt deri sot.

Perandoria Bizantine vegsa e shton intensitetin
e tronditjeve. Zatén pushteti bizantin, njé ndér mé
shovinistét (si¢ mund ta quajmé me terminologjiné
aktuale té kohés), de jure, popujt e ndryshém i vuri
nén njé ombrellé té pérbashkét, nén lajtmotivin se
Perandori éshté i dérguari i Zotit dhe se atij té gjithé
pjesétarét e popujve i takojné, jané té njéjté me
sundimtarin. Né kété veladon té errésirés dhe té
mohimit té€ pérgjithshém mund té ngjanin rropatje
nga mé trishtueset, por gé ato mbéshteteshin né
arsyetimin se ¢do péllémbé e Perandorisé €shté e
shenjté, toka dhe njerézit jané proné e sundimtarit
dhe e Zotit. Me kété sikur iu mbylleshin té gjitha
mundésité gé té vajtohet vendlindja, atdheu, né kup-
timin se téré hapésira perandorake éshté e njéjté.
Pushtetet e atéheréshme me kété e bénin té veten,
arrinin té shpérngulnin popullatén ku té dojné, me
géllime t€ caktuara: pér té mbrojtur kufijt e gjeré té
Perandorisé dhe né ato mjedise té harrohet pérgjith-
moné origjina nga mjedisi dhe nga kané ardhur.

Pushtimi sllav 1 disa tokave shqiptare, né fund té
shekullit XII dhe né fillim té shekullit XIIT (kur defini-
tivisht pushtohet Kosova), krijon njé bizantizém té ri,
mé skrupuloz dhe mé té vrazhdé. Jo vetém feja skizma-
tike, e kultivuar né Perandoriné Bizantine, qé 1 jep rast
t€ ushtrimit t€ trysnisé sé gjithanshme te popujt e
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okupuar, por edhe egérsia e mbartur nga Karpatet,
formésojné klimé tejet té veguar, kur atéboté nuk zbato-
het politika e débimit nga trojet e veta. Ngjané e
kundérta. Ligjet drakonike dushaniane nuk lejojné
ndérrimin e trojeve, ngase ekzistonte frika g€ pjesétarét
e konfesionit katolik té mos ndikojné né prishjen e
mendjeve té atyre gé e kishin té pérqafuar fené ortho-
dokse. Getoizimi i tillé kishte pér géllim, g€ népérmjet
kristalizimit fetar skizmatik, presioneve té shumta, té
realizohet asimilimi i ploté.

Me shpérngulje té dhunshme pasojné shekujt
XIII dhe XIV, kur garget greke, sidomos né rrethin
e Janinés, ende pa ardhur pushteti turk, débuan né
ményré masive masat shgiptare, pér té shpopullzuar
kété element autokton dhe Janinén me rrethin€ té
gjeré té popullzojé me popuj tjeré. Dhespoti grek,
me emrin Tomas, né vitin 1380 e tutje "arriti ta
zbrazte Janinén nga banorét e saj burimoré" (shih:
Faik Konica Vepra II, Rilindja, Prishting, 1995, fq.
294). Episodi né fjalé éshté ngjarje tronditése, e
shénuar rrallékund né histori. Aktet si kjo dhe té
ngjashme vandale nuk kishin motiv eliminimin e
pjesétaréve gé kané fe tjetér, por faktikisht té atyre
qé kané pérkatési tjetér nacionale. Shqiptarét e asaj
kohe, gé likuidoheshin edhe fizikisht, deri ne
vdekjen mé barbare, duke iu nxjerré syté, ose duke
iu preré ndonjé gjymtyré tjetér té trupit, dhe nga
derdhja e gjakut, helmimi dhe ¢rregullimet tjera,
vdesin né ményrén mé mizore, daléngadalé, me
tortura fizike e shpirtérore, qé nuk mund té
pérshkruhen. Ata nuk persekutoheshin késhtu nga
shkaku i fesé qé e kishin (sepse ata kishin té njéjtén
fe me grekérit, fené orthodokse), porse qéllimi ishte
qé té grrénjoset populli i vjetér, mbase edhe mé i
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vjetér se vet grekeérit dhe né tokat shqiptare té béhen
zot té tjerét.

Nuk mund té thuhet se fate tragjike pati vetém
te shqiptarét. Né rruzullin tokésor, népér etapa té
caktuara kohore, pér shkage politike, ekonomike,
strategjike, ndodhén ngjarje mé tepér se tragjike.
Mirépo, shqiptarét nuk radhiten ndér ata popuj g€,
vérteté, u ndeshén me krajatat mé t¢ médha, me
pérmbyllje té kaptinave té pakuptimta, né té cilat
vegsa pérkujtohet prejardhja e tyre, atdheu i tyre i
dikurshém.

Luftérat e famshme té Skénderbeut, té vecguara
né téré historiné e re té€ popujve té civilizuar, shqip-
taréve u sollén famé dhe dinjitet té ploté, ¢faré nuk
€ patén popujt tjer€, ndonése né té njéjtén kohé jané
shkaktare pér pasoja té rénda, me pérmasa té pér-
gjysmimit té popullsisé. Turma e madhe e popullsisé
e kaloi detin dhe shkeli né tokat e jugut té Italisé,
popullsi kjo qé sot e késaj dite ruan kujtesén e
mbartur nga gjenerata né gjeneraté pér atdheun e
stérgjyshérve dhe me nostalgji nuk prané kurré se
kénduari kéngén "Moj e mira More...".

Sikur thuajse jané burim i pashtershém. Me
zulm t€ madh i sfiduan zhdukjes sé ploté. té syrgjyno-
sur e té€ sakatosur, té pérgjysmuar sa e sa heré,
megjithaté, ishin mé té forté, mé vital se sa shumé
popyj qé i pérmend vetém historia, té cilét u
zhdukén pérgjithnjé.

' Pas luftérave austriako-turke (fundi i shekullit
XVII dhe fillimi i shekullit XVIII), ku morén pjesé
shqiptarét nén udhéhegjen e At Pjetér Bogdanit dhe
té Tomé Raspasarit, epilogu pérfundon me shpérn-
gulje masive té shqiptaréve pér né rrafshirat e Bana-
tit dhe té Hungarisé.

Ndodhité e shndérruara né refren té dhemb-
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shém nuk kané té ndalur. Shekulli XIX dhe XX jané
mé té shénuarit pér ndjekje dhe gjenocid té paparé.
Vitet 1877/78 e tronditén popullsiné shqiptare, kur
nga hordhité shoveniste serbe, para tytave dhe ba-
Jonetave barbare u gjend njé popullési e téré shqip-
tare, e cila me armén e dhunés detyrohet t'i léshojé
té shtatéqind vendbanimet e veta shekullore. Kosova
béhet vatér e dyté e tyre, porse pér fat té keq, mé
vone, pér njé numér té madh té késaj popullate kjo
trevé ere vegse shndérrohet né kujtesé, ngase marrin
né€ sy edhe meridiane mé té largéta.

Ripushtimi i tokave shqiptare nga ser-
bomalazezét (1912) béhet shkaktar i shpérnguljeve
t€ mévonshme. Shqiptarét detyrohen t'ia kthejné
shpinén pér gjithnjé vatrave té tyre shekullore. Deri
né Luftén e Dyté Botérore trualli shqiptar
shpopullzohet me qindra mija frymé, pér té vazh-
duar edhe pas Luftés sé Dyté Botérore me numér
edhe mé t& madh. Shqiptarét, té cilét mezi u ¢liruan
nga zgjedha e Perandorisé Otomane, nuk gjetén
zgjidhje tjetér pérve¢ t'i kthehen pérsért nén-
shtirimit té sojit té Anadollit. Kété pércaktim mbase
ua mundésoi feja e pérbashkét islame, prandaj sipas
pérshtypjeve té pérfituara nga bisedat e lira, mund
té konkludohet se mé lehté e patén té hyjné nén
sqetullén e sundimtarit té méhershém, té mépar-
shém se sa té pranojné njé pérbindésh, té cilit qé nga
Mesjeta i njiheshin kthetrat.

Shembull, vértete, i pérndjekjeve éshté ky i
sotmi, i shekullit XX, i cili edhe né pérmbyllje té tjj
karakterizohet si mjaft tragjik, ngase mé.tepér se
kurré, mé se gjysmé milioni i shqiptaréve, té té gjitha
moshave ia mésyen gendrés dhe veriut té Evropés,
pér té€ mbijetuar té sotmen, por, me parashikime
reale, pér té humbasé cdo gjé kombétare né té
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ardhmeén e afért, pa kaluar shumé kohé. Njéko-
hésisht shqiptarét nga Shqipéria sikur gjejné preh_]e'
né Greqi (mé se treqind mijé, té cilét né ményrén mé
té pakuptimté edhe i ndérrojné emrat, gjest ky qé
nuk mund té arsyetohet me asnjé kushtézim, as me
sigurimin e ekzistencés materiale etj.), madje né Itali
e gjetké. Me fjalé té tjera, shqiptarét e té gjitha viseve,
nga Shqipéria, Kosova, Maqedonia, Mali i Zi,
Presheva e Bujanoci, Gaméria, népér shumé peri-
udha e vite vérshojné népér vende tjera, ku népér-
mjet strehimit dhe padijes, e gjejné humbétirén
kombétare.
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2. KUSH E HAPI RRUGEN
PER TURQI? |

"O nizamé, nizamé té tretun,
Banu bashké e ¢oni ’j letér,
A jeni gjalle, a jeni dekun?
- S’jena gjallé, as s’jena dekun,
N¢ Stamoll jena té tretun!
Né Stamoll, né Anadoll,
Gur’e pluma po ngarkojm’,
Gjuhén turge s'mund ta mésojmé,
Se s’e dona, as s'na doné.
Popullore

Pér shqiptarét, sikurse edhe pér popujt tjeré qé
ishin té sunduar pesé shekuj nga Sulltani, edhe viset
mé té largéta té€ Anadollit, né njéfaré dore, ishin
ngapak té€ njohura. Nése asgjé tjetér, njé numeér i
vogél kishte kaluar vite t€ téra népér ato vise té
largéta, duke shérbyer né radhét e ushtrisé osmane.
Njé numeér tjetér, jo aq i dukshém, kété klimé dhe
ambient e kishin shijuar nga gradat dhe titujt, ud-
héheqjet dhe drejtimet deri né nivelet mé té larta.

Prandaj, éshté e pamundur gé gjaté sundimit
osman té mos formoheshin enklava té vogla té shqip-
taréve edhe né Aziné e Vogél. Logjika imponon
konkludimin se, si gjithnjé, kishte lakmitaré té pas-
urisé, té karrierizmit dhe té famés. Kjo shtresé,
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ndonése e pakét me numér, mund té konsi@e?ohet
si celés pér hapjen e dyerve drejt kétyre hap?51rave.
Me kalimin e viteve, té situatave dhe té ndry-
shimeve té marrédhénieve ekonomiko-shogérore
dhe politike, krijohen rrethana, kusht? t?’ reja. Edhe
gjaté sundimit osman, shgiptarét, g€ né té g:].lth?..VlSCE
kishin pérjetuar dité pérmbytése, kur né€ ményre
masive marrin botén né sy, pér té ruajtur d.l.(_;, pae
pasur té garté humbasjen e ¢do gj'éje, mbi té g}lth?
até qé éshté thelbésore, kombétaren. .Ske.r.la té
ngjashme u shénuan né dyndjet masive pér ne Itali
(Sicili, Kalabri), né Greqi, né VQJvod{ne dkle né H}ln-
gari si dhe mé voné pér né Turqi. Shqiptaréte t g}ltha
kétyre epokave donin gé t€ mos ¢ humbnin "fene.dhe
dinjitetin kombétar, mirépo, né kéto orvaye t€ ruajyes,
e humbén até mé genésoren - kombin. )
Né kéto raste éshté véshtiré t€ matet ku éshté e
drejta: té ngelin aty ku ishin apo t€ ikin. Pa dyshim,
mbizotéron e para, sepse kétu di¢ do t€ .ru}}ej né
krahasim me ato mjedise, ku daléngadalé pésojné
ime té pandalshme.
ndrysl?;rrﬁjrionpet e enklavave shqgiptare né Anadoll
jané tepér té vogla, pérkatésisht té pashénuara. Ato
vegse mund té shérbéjné si njéra nga mouvet fera
pér hapjen e rrugés pér Turqi. Kété shtet, 51g-rr.1'bet1
dhe u formésua pas shpérbérjes sé PCI:.andOI:ISC 0s-
mane, shqiptarét detyrohen té pérfagésojné
pikérisht pas okupimit sllav t€ tokave shqiptare, né
vitin 1912. Ishte ky moment i papresedence, ku pas
clirimit té vendit nga vet forcat shqlptare, n'do.dhﬁ
njé situaté trishtuese, kur né vend té kremtimit té
fitores, shkel ¢izmja shoveniste okupues:e" serbe e
malazeze, té gllabéruesit t& fshehur si sklle"dhe qé
ishte i mbéshtetur né Rusiné cariste, si dh(_f né Forcat
e Médha tjera, sig ishin Franca, Anglia et].
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Ky pérbindésh i ri iu shtini datén né palcé
popullésisé s¢ pambrojtur, e cila edhe ashtu e varfér,
ishte téholluar edhe mé shumé gjaté Lévizjes sé
Pérgjithshme Popullore té viteve 1908-1912. Popull-
sia e ardhur nga Sanxhaku i Nishit, e kishte ende té
freskét débimin me dhuné, masakrén e paparé, té
palarén e sllavit, té cilén pushtuesi e kishte shndér-
ruar né kreni. Ata vegsa kishin filluar té mékémben
né Kosové, té€ krijojné plang e stabilitet, té forméso-
jné marrédhénie e fqinjési té reja. Kété fije shprese,
té gjendur né njé rrething, ku disi mund té jetohet,
e shképut zullumi orthodoks sllav, i cili njihet herét
me brutalitetin dhe vulgaritetin e pakrahasueshém.

Asnjé okupator nuk éshté i miré, porse disa
dallohen nga té tjerét. Né rast se pushtuesi éshté
fqinj imediat, primitiv, i pangopur pér grabitje dhe
plagkitje, sepse nuk e ka krijuar bazamentin historik
t€ miréqgenies nga djersa dhe pérpjekjet e veta din-
Jitoze, béhet mé i uritur se egérsira dhe posa t'i jepet
rasti béné ¢'mundet, ¢ka nuk e mbérthen as mendja
e njeriut. Ky faré soji tradicionalisht mbéshtetje e ka
dhunén, korrupcionin, mitet, dredhité dhe gén-

Jeshtrén. Prandaj, kush bie né kthetrat e tij, duhet té
jeté tepér i vendosur qé t'ia topité dhémbét e mpre-
hté. Né& té vérteté, po té hyhet thellé né pérmbajtjen
e problemit, né anatominé e kétij organizmi pa-
tologjik, mund té shihet se nuk éshté i pamposhtur,
nuk éshté aq i forté si¢ duket. Pérkundrazi, éshté aq
1 ligé, saqé i pushtuari kur éshté sycelé dhe i vendo-
sur, 1 mobilizuar si duhet, kété né ¢do kohé mund ta
gjunjézojé dhe ta vé né pozité té mjeré.

Shqiptarét ishin té zéné né dy fronte. Lufta
katérvjecare deri né clirim i kishte pllakosur, si né
piképamje ekonomike, po ashtu edhe né até
njerézore. Faktikisht, ky komb historikisht vuan nga
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mungesa e udhéheqgésve, té prijésve karizmatike, t&
cilét proceset e filluara do t'i pérmbyllin deri né fund.
Nga ky aspekt, shqiptarét historikisht, pothuajse
gjithmoné, pésuan humbje, ndérsa fitoret edhe kur
ngjanin ishin té pjesérishme, ose plotésisht t&€ paduk-
shme. Né kété drejtim edhe luftérat pér clirim té
kétij shekulli nuk kurorézohen me fitore konzistente
e shi pér kété fitorja shumé shpejté shndérrohet né
disfaté.

Okupatori sllav dhe metodat drakonike dhe
tejet té vrazhda popullésiné e pambrojtur e véné
para njé sprove té réndé: pér t€ gené apo per t€ mos
gené. Marrja e vendimeve se ¢’duhet bér€, duhet ta
kishte taban edhe forcén. Kjo faktikisht pér ne até
kohé ishte shterrur. Popullsia autoktone shqiptare e
Kosovés (jerlité) kishin e nuk kishin sa duhet prova
pér okupatorin. Si duket te shqiptarét nuk €shté 1
zgjedhur njé dimension psikologjik, i cili vetém kur
e provon vet, e di peshén e barrés, ndérsa pér té tjerét
nuk formon paradispozita té€ mjaftueshme pér
peshén e realitetit. N& kohén e sundimit otoman,
popullsia serbe né Kosové e né rajonin e Sanxhakut
t& Nishit qé ishte pakicé, mé tepér e fliste gjuhén
shqipe se sa até amtare. Kété gjest nuk e bénte nga
dashuria gé e kultivonte ndaj késaj gjuhe, por nga
mbéshtetja qé e gjenin te shqiptarét. N& pérgjithési
ishin té nénshtruar, dy popuj gé jetonin né njé truall,
por qé kishin pushtues t& pérbashkét. S&€ kéndejmi,
nuk kishin konflikte té theksuara dhe, natyrisht sé
bashku e éndérronin liriné. Ky ishte shkaku gé kéta
nuk kishin hyré thellé né djallézité e kétij fqinji té
"qeté" e té "urté". Vitet dhe shekujt e kishin béré té
vetén. Mesjeta tashmé ishte harruar. Pushteti
shtypés i asaj kohe ishte shénuar né analet historike,

por kété nuk e dinin shqiptarét e shumé gjeneratave
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té mévonshme. Njé popull analfabet, megjithaté, me
dinjitet € ruan mévetésing, traditén, anipse mé tepér
népérmjet gojédhénave, kultivimit té folklorit dhe té
kulturés sé lashté.

Realisht ishin té€ njohtuar nga véllezérit e tyre
té débuar nga Toplica, Kosanica e Pusta Reka,
pérkatésisht nga téré Sanxhaku i Nishit. Dosido, kjo
kishte krijuar rrénqethje, keqardhje, indinjatg,
ndonése nuk ishte barazi me pérjetimin e drejtpér-
drejté. Eshté karakteristike edhe vonesa e for-
mésimit t€ ndjenjés kombétare. Do té ishte iluzore
té thuhet se shqiptarét atéboté ishin té formésuar
kombétarisht. Ky dimension edhe sot e késaj dite
dukshém éshté problematik. Né ményré spontane,
por edhe nga rutina e krijuar kishin bindje se guri
nuk duhet té luhet nga vendi, sepse pastaj até e
rrokullisé kush e kah té dojé. Prandaj, dhuna dhe
terrori serb ishte i qarté, mirépo gjithésesi duhet t’i
béhet ballg, ngase ¢éshtja mé madhore éshté mosikja
nga atdheu.

' Pér ardhacakét (muhaxherét) ishte di¢ mé spe-
cifike, mé dramatike. Pér vetém 35 vjet té intervalit
kohor ngjané tronditja e dyté, okupimi i sérishém.
Pjesa dérrmuese e popullsisé ende e mbanin té
freskét krajatén e pashembullt, té pastrimit té ploté
etnik té trojeve té tyre; mbanin mend si e kané léné
pronésiné dhe pasuriné e vet, si iu kané mbetur -
foshnjet né rrugé e s’kané pasur si t'i mbrojné, sijané
shlyer nga harta e té paréve té tyre. Dhe, ja njeriu
duhet t& rropatet té jetojé, té ndértojé kulm té ri.
Mirépo, né kété nismé, ende té pa mbyllur nga
plagét e dhembjes, si uragan paragitet i njéjti
pérbindésh. Faktikisht, duke 1 ditur masakrat
dhe logjikén e shtazés mé té egér, pjesétarét e
muhaxherisé kishin shumé gjéra t€& qarta, mé
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shqetésuese. Hordhité pushtuese nuk ndanin
popullsiné shgiptare, por né t€ gjithé, si né njé
ushtronin gjenocid, terrorizém dhe shtypje marra-
mendése. Rrezistenca ishte pothuaj e shterrur, e
pafugishme. Ata qé kishin dalé népeér male béné aq
sa mundén rrezistencé. Disa vriten, disa té tjeré nuk
kané kah t'ia mbajné. Nga alternativat e mangéta
duhet té zgjedhin ndonjérén nga mé t€ arsyeshmet,
sipas bindjes. s€ tyre.

Né kété konglomerat té problemeve dikush e
zgjedh udhén e mérgimit. Grupi i shqiptaréve gé
ishte mé i démtuar, i dhunuar dhe i nén¢muar qé né
raundin e paré, tashmé né raundin e dyt€, me rastin
e ballafagimit me pushtetin € méparshém, me oku-
patorin e njéjté, i cili dje i kishte débuar me dhuné,
reprezalie té nduarnduarshme, kishte véshtirési ta
bind veten se mund té jetohet nén kéto kthetra. Dhe,
si njé prej fatkeqésive mé ngushlluese, zgjedhet ikja
e pérgjithmonshme nga vatrat e ngrohta shqiptare.

Marrédhéniet e tilla mund té mirren si pretekst
real pér té marré vendim pér emigrim masiv né
vende té huaja. Pushtetmbajtésit serbomalazez ishin
té pérgatitur heret pér shtypjen e shqiptarit si li-
monin. Masat fizike, psikologjike dhe shfarosése iu
shérbenin pushtuesve si armé efikase pér ta bindur
kété popull se nuk duhet té jetojé né kéto kushte,
sepse nuk mund té kené kurréfaré ekzistence, as
minimale. Né kété ményré, né rreshtin e paré gjen-
den ata qé jané me vajé né buzé dhe nuk hezitojné
shumé e té vendosin pér fatin e tyre. Eshté plotésisht
e kuptueshme se shteti serb kombinon metoda nga
mé té ndryshmet. Te shtresa e palékundshme, e
lidhur me truallin dhe vatrén e té paréve, pérdoré
represione specifike, deri né shfarosje fizike, sa pér
¢i trembur ata dhe té tjerét se kétu nuk mund té kené
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Jetesé. Shtresén tjetér, g€ ishte neutrale e dhéné mé
pﬁlk ndaJ kauzés atdhedashése, tentonte ta
pérvetésoj€ né njéfaré ményre tjetér. Nése nuk ia
arrinin, .né kohé té caktuar sikur nuk iu bénin keq
dhe i ndihmonin, me qéllim qé t'i bindin se nuk kané
alinzlqé'm kundrejt tyre. Sjelljet né fjalé reflektohen
né "ndihmat e dhéna" pér té rregulluar dokumen-
tacionin, pér té gjetur lidhje me ndonjé autoritet, pér
tiu gjetur kanalet pér dhénie té mitos. T¢é gjitha kéto
pérkojné me ndihmén pér shpérngulje. Eshté e
cuditshme, por reale se udhén e mérgimit t& parét e
marrin pikérisht shtresa qé kishte njé lloj lojaliteti

kishte ndonjé miqési me fqinjét, me autoritetet
serbe.

. .Késisoj, celés pér hapjen e dyerve pér Turqi e
g;].et.ke s'éshté asgjé yetér, pérveg dhunés, platformés
sé gjenocidit dhe politikés sé definuar pér shfarosjen
e shqiptaréve. Pushtuesi sllav krijon parakushtet pér
hépj?n' e rrugés pér né€ Turqi, njé rrugé té gjaté e té
pérséritshme, q€ zgjaté njé shekull, deri tash. Pas
ngopjes s€ Anadollit hapen rrugé té tjera pér né
Evropé dhe né kontinentet tjera. Tragjika e shpérn-
guljes rijedh, rrjedh dhe, fatkeqésisht, vetém rrjedh.
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Trung i trashé, i lashté, me rrénjé té thella, por...
(Foto: H. Reka)

3. SHQIPTARET NEPER
VILAJETET E TURQISE

Po kndoj kangén, o mérgimtare,
Po kndoj kangén, o pér shtegtaré,
Po kndoj kangén, o shok’t e mi,
Qi po tresin, o nji nga nji.
‘ Popullore

Fillimisht elementi shqiptar, pérveg rasteve té
méhershme, vendoset né Aziné e Vogél, pas kryerjés
s€ shérbimit ushtarak, pér shkak té martesave mé
vendése, pas shkollimit né ato gendra té atéhershme,
ose pér shkak té ushtrimit té funksioneve té ndry-
shme. Ajo deré mésyhet dukshém vecmas né vitet
1877-78, pas débimit me dhuné té shqiptaréve nga
Sanxhaku i Nishit. Luftérat Ballkanike hapin
kaptiné té re, kanal q¢ kohé té gjaté i ndjellé pér né
Turgi. Pér t'u pércaktuar né rrugén e pakthim, nuk
éshté vetém spontaniteti dhe pamundésia pér t'i
béré ballé regjimit gjakpirés, porse njé gjé té tillé e
vérejtén dijetaré té ndryshém, si¢ éshté Gjergj Fishta
(Shih: Revista "Pérparimi", 3-4/1991). Skénder Rizaj
lidhur me kéte thot: "Ndonése pozita e shqiptaréve
sikurse edhe e popujve té tjeré, sidomos nga shekulli
XVII e kétej, né kuadrin e Perandorisé Osmane, sa

~ vinte keqgésohej, megjithate, shqiptarét né kuadrin e

Perandorisé Osmane, ishin né gjendje mé té lak-
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mueshme sesa nén sundimin' e mévonshém ser-
bomalazez (pas vitit 1912). Pérveg késaj, ne kuadr}n.
e Perandorisé Osmane shgiptarét ishin né kompaktés!
dhe pushtetmbajtés, kurse né kuadrin e Se;rblsé_dhe té
Malit té Zi, e mé voné té Jugosllavisé shqiptaret ishin
(jang) té shkapérderdhur dhe pa 1_<urrfaré té drejte
politike" (Giusepe Catapano, Nermin Vlora-Falaschi,
Skender Rizaj, Shqiptarét - popull1 ndaré - The albani-
ans - a davided nation, libri I, Pej€, 1996, fq. 184, .185).:
Pra, nuk éshté fjala pér errésirén e mendjes s€

njé pjese t& madhe té popullsisé shqiptare, por zul-
lumi dhe presioni éshté dimension yeter dhe
vendimtar. Ata qé ishin té kafshuar nga shlliga e
méhershme, e kishin véshtiré t'inénshtrohen pérsc_ﬂrl
kétij helmi kaq té réndé. Dhe, sirezultanté e gjendjes
sé papresedence, mbetet vetém nje rruge ¢ hé.lplfl",
njé rrugé e pa déshiruar, e pa shtegdalje geter.
Shkuarja né gjirin e pushtuesit pesé sh:ekullor dhe
gjetja strehim nén sqetullén e tij, dikur téurryer dhe

% shkatérruar edhe nga ky element, i cili tashmé

detyrohet ta dojé, paraget njé lloj diskursi t€ vecante.

Hapi i marré éshté per analizé gjithéfaréshe, s1nga

aspekti sociologjik, poashtu edhe nga al pﬂmko}ogpk.

Padyshim, sublimimi i parametrave real, éshté mjaft

i mjegulluar, { véshtiré té ndrigohet sl uduh'et.

Megjithaté, nuk éshté céshtje qé nuk mund té trajto-

het, bile me pérmasa té argumentuara dhe objektive.

Lidhur me kété, ekziston aksioma € pa ndryshuar: se

vepér madhore, € pa zévendésuar me asgje yeter,

éshté ruajtja e kombit, e atdheut. Né kété sPekter

fshihen shumé parakushte dhe kushte, shumé fakte

relevante. Sidoqofté, shqiptarét nuk jané te pafa-

jshém. Edhepse né njé ményre mund té a&syetoﬂhex}
pér psikologjné e robit, t& cilén nuk k:c_lne qené né

giendje té mos e parapélqejné dhe pérqafojné, si
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pasojé e robérisé shuméshekullore, mirépo né keté
kreaturé, ky komb né vete pérmban dig specifike, né
té cilén nuk flen arsyetimi 1 ploté. Kété specifiké nuk
e kané té gjithé popuijt tjeré. Falé lashtésisé, kulturés
sé mocme, rrénjés sé thellé, begatisé materiale e
shpirtérore, nuk u zhduk térésisht.

Tkurrja, zvogélimi i tij né numér e né territor
éshté njé déshmi tragjike, se si shkrihet, sakatoset
populli i gjeré, por gé gjendet né shénjestér t&
gllabruesve, té fginjéve qé gjithmoné qené armiq, edhe
atéheré kur u shtirén si miq. Pérkundér késaj rrethane
fatkeqe, vitaliteti shqiptar flet qarté pér mbijetesén e
mundshme, té sfidimit titanik té situatave plotésisht
shfarosése. Nga kjo prizmé mund té thellohet problemi
dhe té paragiten njé mori pyetjesh konkrete, si¢ jané:
cfaré funksioni té njékahshém kané sfidimi e fundosja;
rrezistenca dhe tkurrja; shérbimi dhe fama né llogari
té té tjeréve dhe ikja nga ajo qé éshté vendimtare, mé
shume se e shenjté eyj. etj. Né kété rast pérgjigjet e sakta
marrin primesa shqetésimi, ndérlikohen né definimin e
rezultateve dhe té konstatimeve objektive.

Nuk mund t'i iket té sé vértetés, q€ pérkon me
faktin se ky popull formésimin e dimensionit té
kombit e ka té vonuar, té mjegulluar, ose pjesérisht
té padefinuar kurré e si duhet. Né kété rast nuk éshté
tema e thellimit té eseut né realitetin e hidhur, ¢ka
si parésore paragqitet déshtimi i té madhérishmés, t&
asaj qé quhet ekzistenciale, e pa humbur térésisht, e
qé sot e késaj dite nuk ekziston vetédija e ploté pér
ruajtjen e trungut dhe té€ kurorés sé tij, pa ia preré,
képutur dita mé dité nga njé degé.

Fillimi i kétj shekulli shénon laryshing, si né
aspektin e té arriturave, ashtu edhe né aspektin e
humbjeve. I pamohueshém éshté rezultati i formimit
té njé shteti shqiptar, anipse té sakatosur dhe té
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gjymtuar, me toka e njeréz, té léré jashté gjiut té vet
me asimetri labile, e cila do té krijojé pasoja deri né
rindértimin e saj pérfundimtar. Mund té thuhet se
me kété u arritén dy ¢éshtje pérnjéhere:

1. Shénimi né harté i njé shteti té ri, i cili éshté
shumé i réndésishém pér shqiptarét edhe késhtu sic
¢ésht€, ndérsa shumé i padéshirueshém pér fginjté e
paskrupullté dhe,

2. Identifikimi i kombit, qé pér shkak té rretha-
nave €shté i vonuar, por askush, me pérjashtim té
kuazishkencés sllavo-greke, kété fakt nuk mund té
mohojé, as né periudhat mé té hershme té aktivitetit.-

Kurorézimi i mangét i suksesit gjithmoné pércil-
let me mangési. Lidhja Shqiptare e Prizrenit ve¢sa u
konfirmua, se me gjithé kundérshtimet e fginjéve fana-
tik e gllabérues, té Fugive té¢ Médha, pér shkak t&
interesave té ndérlidhura me Ballkanin e mé gjeré, nuk
mund té shuhet térésisht, ndonése nga té Katér Vila-
Jetet Shqiptare qé ishin nén administrimin osman, né
shtetin e ri pérfshihen mé pak se njé e treta e tyre.
Réndésia e shtetit shqiptar éshté e padiskutueshme pér
shqiptarét, si¢ €shté e vérteta tjetér se, shkelja flagrante
e t€ drejtés shqiptare do té keté pasoja té pandérprera,
‘deri né zgjedhjen e ploté té problemit.

Pikérisht nga kjo sakatosje, me té cilén qé né
start pushtuesve sllav dhe grek iu jepet mundésia qé
shqiptarét t'i débojné me dhuné nga trojet e veta, do té
lindin problemet e mépastajme. Eshté ¢éshtje mul-
tidisiplinare thellimi i véshtrimit rreth mentalitetit té
popyjve gé ikin nga vatrat stérgjyshore. Kjo mé sé
shumti konsiston me dimensionet politike, té njé poli-
tike t& padrejté e asimiluese, gjé qé populli sado i
vetédijshém té jeté, udhérréfyes i vetes, nuk e ka lehté
té flaké politikén e pérbindéshit. Regjimi okupues
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vegse rrénon, dezorienton dhe shkel mbi té gjithé,
né kété rast mbi shqiptarét, g€ nuk jané té sojit té tij.

Prandaj, ndér format ekzistenciale zgjedhet
riatdhesimi né Turqi. Do té ishte mé pak fatale po té
fillohej kjo kaptiné dhe té pérmbyllet paksa mé shpejté.
Realisht, kjo kaptiné jo vetém qé nuk u pérmbyll, por
mbeti gjithnjé e mé e zgjeruar. Késhtu, pér né Turqj,
nga Kosova dhe viset tjera shqiptare jashté Shqipérisé
shpérnguljet fillojné me hov té veganté né vitet 1912-
1913-1914, pér té vazhduar pas Luftés sé¢ Paré
Botérore, né vitet e njézeta dhe pér t'u intensifikuar né
vitet e tridhjeta, sidomos pas nénshkrimit té kontratés
né mes Turqisé dhe Jugosllavisé sé Versajit, né vitin
1938. Me keté marréveshje famékeqe parashihet
shpérngulja e mé se 400 mijé fryméve shqiptare, do té
thot pothuaj térésisht elementi shqiptar.

G’éshté edhe mé keq, ate g€ pengoi Lufta e Dyté
Botérore, realizohet pas saj, né kohén e regjimit
socialist, kur nga Beogradi trumpetohej politiké e
rreme, si gjithnjé mé paré, por me petk té ri. Mar-
réveshja e quajtur xhentélmene e arritur né mes
Titos dhe autoriteteve turke né vitin 1953, e zgjeron
edhe mé tepér kanalin tragjik té udhétimeve té pak-
thim pér né Turqi. Késisoji, téré shekulli XX,
pérkundér njé rrezatimi t€ pjesérishém, me njé shtet
té vogél, por gé e simbolizon té vértetén pér ekzis-
tencén e pamohueshme té popullit shqiptar, skenat
tjera té erréta e tejkalojné ¢farédo baraspeshe.

Meqé fjala éshté pér vetém njé rajon, ku shqip-
tarét e gjejné folené e riatdhesimit, éshté e
arsyeshme mé tepér pérgéndrimi té béhet né te,
ndonése paraget mangési, ngase madhésia e masivit
té ekzodit dhe vendosja népér territore éshté i madh.

Népér etapat e pérmendura kohore né Turqi
krijohen enklava tipike me shqiptaré, té cilét né
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kuptimin e pérgjithésuar mund té thuhet se jané t€
shtriré anekénd Turqisé sé sotme. Nga t€ dhénat gé
mund té verifikohen népérmjet burimeve té ndryshme,
masé e madhe e shqiptaréve té riatdhesuar jané té
shtriré né Vilajete té shumta té Turgisé. Ndér kéto
Vilajete mund té vecohen: Adapazari, Stambolli, Brusa,
Eskishehir, Kytahia, Manisa, Izmiri, Ajden, Adana,
Ankara, Tokat, Samsun, Elazey, Edrene e tjeré.

%
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Shqiptaré té Kosovés (¢ débuar me dhuné nga trojel e tyre
prej pushtuesve serbé né vitin 1912

Duke e véné né peshojé dispersionin (shpérn-
darjen) e shqiptaréve néper viset e Turqisé, mund té
arrihet te pérfundimi se politika lidhur me pranimin
e shqiptaréve ka geneé € dispersuar. Sa heré jané
hapur dyert pér kété etni, gjérat, krieteret per ven-
dosjen e tyre kan€ gené me kohé té definuara. Sipas
té dhénave qé fitohen nga bashkébiseduesit (té cilét
nuk kané pretendime analitike) edhe nga burimet
tjera mésohet se politika turke pér shqiptarét ishte e
trefishté. Sé pari, shqiptaréve iu mundésohej vend-
banimi népér shkretéurat, gjysémshkretétirat,
pérkatésisht népér vendet e largéta kufitare, né
pjesételindjese te peréndimit, ku do t€ jené element
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1 géndresés dhe i mbrojtjes sé kufijve. Meqé né ato
mjedise kushtet ishin t& disfavorshme pér jetesé,
vendosja béhej pa kurrfaré pagese, gratis. Sé dyti,
shqiptarét kishin mundési t& gjejné fole edhe népér
kryeqendra té shquara, si¢ éshté Stambolli, Izmiri
etj., me rrethina té péraférta, porse pér kéte ishin té
detyruar ta blejné pasuriné e patundshme. Familja e
Brahim Ismajlit (atéheré Amitoviq) nga Koligi
(komuna e Prishtinés) né vitin 1925 shpérngulen
dhe vendosen Turgutli (né aférsi té Izmirit). Duke
mos gené té kénaqur pas gjashté muajsh kthehen
prapa (shih: pasaportin dhe fotografiné e familjes).
S€ treti, né pjesén Evropiane té Turqisé, nuk ekzis-
tonte disponimi i autoriteteve turke pér formimin e
enklavave té gjera me elementin shqiptar. Mbase njé
géndrim i tillé mund té arsyetohej me faktin se
shqiptarét duhet té jené sa mé larg nga atdheu i tyre
i méparshém, pér té pasur kontaket mé té rralla dhe
influencim té pakté, ose fare té pashénuar.

Pér secilin pércaktim ka argumente té shumta.
Bie fjala, Sylejman Lladovci me té dy véllezérit né
vitin 1925 shpérngulen né Keshan (pjesé evropiane
e Turqisé né kufi me Greqing). Té tre véllezérit ishin
t€¢ martuar dhe kishin fémijé. Kéta i shpérndajné
népér fshatra té ndryshme, meqé sipas dispozitave
nuk lejoheshin mé shumé se dy familje shqiptare né
vendosen né njé vendbanim (fshat).

Pér t€ hyré né realitetin e kétyre territoreve lypset
mund dhe kohé e konsiderueshme. Eshté simptoma-
tike se pér keté element dihet pak. Mé tepér ekzistojné
pérfolje orale, se sa ndonjé realitet i argumentuar.
Autori 1 kétij shkrimi mund té thellohet mé tepér né
Vilajetin e Samsunit, duke e vecuar kazané (komunén)
e Bafrés, njé cerdhe té vérteté me shqiptaré.
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4. VILAJETI I SAMSUNIT
E MBANE GJALLE SHQIPEN

"Pra, mallkue njai bir shqyptari,
Qi keté gjuhé té Perendis,
Trashigim, qi na la ¢ Pari,
Trashigim s’ia lén ai fnis,
Edhe atij i u thafté, po, goja,
Qi e pérbuzé keté gjuhé hyjnore;
Qi n’gjuhé thuej, ku'r s'asht nevoja,
Flet e t'veten lén mbas dore".

Gjergj Fishta

Qasja japoneze se koha nuk duhet té kalohet
kot dhe pér kété mé paré duhet té planifikohet ¢ka
té véshtrohet né mjedisin e caktuar, ¢ka té venero.heF,
té nénvizohet dhe né ¢'ményré té béhet pérceptimi,
ndihmon shumé né angazhimin e miréfillté té
njerézve. Nga kjo thénie imponohet pércaktimi qé
né ndonjé udhétim té gjaté té kihet kujdes se cka té
gjurmohet, me géllim té trajtimit t€ segmenteve qé
jané né interes mé té gjeré.

Té marrésh udhén pér né tokat anadollake, gio
té thoté té kalosh né njé hapésiré té largét, té panjo-
hur dhe heré heré ekzotike. Po té udhétohet pa
ndonjé pikésynim, pa dyshim, té kaplon lodhja dh?
monotonia, sepse si ¢dokund edhe kétu mund té

" hasésh né lartésira dhe rrafshira, male té rrépinjté,
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fusha e ara, lumenj e shkémbinj, si dhe né gjel-
bérime, gé pérbéjné peizazhe, té thot mendja, té
pafundme. Mirépo, konceptii pérpunuar gé né start,
thadrimi né koké 1 géllimit té caktuar, mundésojné
rrugétim mé té rehatshém, pak mé té lehté, prejnga
lindin pérfytyrime e imagjinata nga mé té€ ndryshmet.
Kureshtja shtohet edhe mé tepér kur e di se shkelé né
tokén, ku bashkékombasit e dikurshém aty jané té
riatdhesuar, ku sado e zvetnuar, nuk éshté e zhdukur
térésisht rrénja e trungut té pérbashkét.

Né udhétimin e réndomté, pothuaj nuk véren
asgjé té jashtézakonshme. Shteti turk, megjithaté, 1é
mbresa té pashlyeshme, sepse nga té sillesh vérehet
gjalléri, ndértim, me fjalé tjera njé distancé e duk-
shme kundrejt kohés s¢ méparshme. Natyrisht,
preokupimi pér t'u takuar mé até qé e déshiron,
éshté indieshém, ndonése nuk sjell befasira para dhe
posa té arrihet te caku i paraparé. Bredhjet mé té
shumta mund té ndérrojné planin, kahen, edhepse
bezdisjet jané té pérfshira né hapésiré té kufizuar, té
quajtur arené e shpérndarjes sé gjeré té€ elementit té
pérbashkét, tashmé té ndaré, té ndaré edhe gjeo-
grafikisht edhe kombétarisht, si dhe né ¢do aspekt
tjetér.

Kur udhétohet drejt objektivit té€ synuar,
c¢farédo rrugétimi, sado 1 gjaté dhe i mundimshém,
nuk éshté i parealizueshém. Pér né Samsun, nj€ lima
i largét, qé ¢do heré férkohet me ujé jo aq té€ njelmét
dhe té vakét té Detit té Zi, kalohet rrugé relativisht e
gjaté. Pér té arritur né Samsun, né gytetin modern
dhe né limanin me renome ndérkombétare, duhet
té kalohet njé rrugé, péraférsisht aq sa éshté gjatésia
e rrugés nga Prishtina deri né Stamboll, d.m.th.
vetém népér Turqgi kalohet njé rrugétim prej afro
1000 kilometra.
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Samsuni éshté kryeqendér e Vilajetit omonim.
Shtrihet né njé rrafshiré absolute, né brigjet e Detit
té Zi, ku puhia e detit ¢do dité i ledhaton fytyrat e
njerézve, t€ banoréve té pérhershém, té turistéve
dhe té kalimtaréve té rastit. Qyteti ka mé se 400
mij€ banoré dhe gjithésesi e ka edhe historikun qé
flet pér lashtésiné e theksuar. Eshté gendér uni-
versitare. Objektet e fakulteteve gjenden né njé
kodriné paksa mé té larté, né rrugén pér né Bafra
(né t€ majté) dhe thuasje qytetit né ¢do kohé i
rréfejné se dituria éshté mbi té gjitha. Né aspektin
administrativ. pérbéhet nga kazaté (komunat), sic
ésh_té ajo e Samsunit, e Tekekojyt, e Bafrés, e Allacamit,
e Siopit, e Gezles, e Merzifunit, e 19 Mays, e Kavak, e
Havza, e Vezirkopri etj.

Me réndési té veganté éshté prania e dukshme
e elementit shqiptar népér shumé vendbanime té
kétyj Vilajeti. Prania e shqiptaréve éshté dominuese
né kazané e Bafrés, madje pér nga numri dhe
dendésia radhiten Samsuni, Merzifuni, Tekekojy,
Allagami, Sinopi e tjeré. Né kété rrafshiré bregdetare
té begaté me kodra jo aq té rrépinjéta, njé pjesé e
dukshme e popullit shqiptaré e gjeti atdheun e dyté.
Natyrisht, gjendja e tashme zhvillimore nuk mund
té krahasohet me asnjé periudhé gjetér.

Samsuni, kryegendra e Vilajetit, si njé forcé
magnetike 1 gélltiti shqiptarét, ishte qytezé, té cilén
mé tepé€r e njihnin marinarét e Turgisé dhe té ven-
deve té tjera. Sé bashku me marinarét i pranonte dhe
1 pércillte edhe udhétarét e ndryshém.

Né kuvliné e vet kishte bujtina té mjaftueshme,
por pér ata g€ mendonin té jetojné mé gjaté, u
preferohej rrethina e Samsunit, e gjeré dhe e gjaté,
ku do t€ mund té vendoseshin ardhacakét. Me ka-
limin e kohés Samsuni modernizohet dhe e fiton
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famén e limanit modern me pérmasa ndérkom-
bétare dhe, njékohésisht, qyteti zgjerohet, modero-
het né mbéshtetje me standardet bashkékohore.

Pérmendorja e Ataturkut né gendér té Samsunit
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Ky qytet béhet edhe mé i njohur dhe né téré
Turginé jehon kumbueshém, sepse né rrethinén e tij
fillojné luftérat e organizuara e té sukseshme té
ekspeditave té Mustafa Kemal - Ataturkut. Mé sak-
tésisht: Juftén e ka filluar né mes té Samsunit dhe té
Bafrés, né vendin e quajtur Balixhe, i cili tash e mban
emrin 19 Mays (né saje té pérkujtimit té datés sé
fillimit té luftés; tash éshté komuné).

Prandaj, mé voné, shqiptarét ardhacak, sic
ishte edhe ai vet (M. Kemal), e vazhdojné traditén,
duke luftuar kundér elementit jo turk dhe qé nga ajo
kohé prestigji ka mbetur i ruajtur pér shqiptarét,
arnautét. Né kété piképamje, kush e véren pozitén
sociale dhe politike té shqiptaréve, mund té vejé né
pah se arnautét - si¢c quhen né gjuhén turke, nuk jané
aspak gytetaré inferioré. Pérkundrazi, né jetén e
pérditshme, né sjellje, né stilin e jetés, dominojné
dhe jané gytetaré té respektuar.

Shqiptarét gjaté téré historisé i shérbyen me
besnikéri té tjeréve, pra, jo vetém Perandorisé Os-
mane (mé voné Mustafé Kemal Ataturku béhet the-
melues i Turqisé moderne), por edhe né Perandor-
in€ Romake dhe Bizantine, né té gjitha perandorité,
té cilave iu dhané perandoré, kryeveziré e sadriazema.
Pa u thelluar né kété ¢éshtje, shqiptarét gdokund qé
gjenden né kété shtet, konsiderohen si njeréz té
vendosur, té mengur, trima, té besés e fjalés dhe,
para s€ gjithash, pér ményrén e avancuar té jetesés.
Zatén, njé ményré e tillé kushtézohet edhe me kri-
Jimin e paradispozités pér té siguruar ekzistencé dhe
miréqenie té dukshme.

Né piképamje ekonomike, po ashtu, nuk kané
pozité inferiore. Né pjesén dérrmuese té vendbani-
meve té banuara me shqiptaré né rrethin e Samsunit,
ata b&jné pjesé né ambientet, pothuaj, mé té zgjed-
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hura. Kjo gjendje nuk éshté privilegje e geverive dhe
pushtetmbajtésve té kohéve té caktuara, por mé
tepér éshté rezultanté e syceltésisé sé vet shqiptaréve,
té cilét kishin prirje té ikin nga vendbanimet ¢ pa-
volitshme dhe té grumbullohen, té krijojné enklava
népér mjediset ku mund té jetohet mé miré. Krijimi
i enklavave nuk ka té béjé vetém elementin ek-
onomik, por edhe me ndjenjén spontane qé té ruhet
gjuha dhe tradita nga kané ardhur.

Népérmjet bisedave té shumta me vendésit
mund té dégjohet jo njé heré e dhéna se mik pas
miku, né bazé té njohurive, ose s€ pakut vetém gé
jané shqiptaré, jané pércaktuar té jetojné né ambi-
ente mundésisht sa mé té péraférta.

Késisoji, Samsuni né gjiun e vet e mbané njé
numér té dukshém té pjesétaréve té kombésisé
shgiptare, té cilét pérveg népér gytete, n€ maseén me
t¢ madhe jané té vendosur népér vendbanime té
tjera, né vecanti né komunén e Bafrés, e cila, vérteté,
edhe sot e késaj dite gumézhin shqip, mbané lidhje
té pandérprera me atdheun e t€ paréve, apo (€
méparshém (memleqetin sig e quajné veté vendésit).
Megjithaté, kushtet dhe rrethanat né té cilat vepro-
jné, sipas ligjshmérive té natyrés, edhe né ta depér-
ton daléngadalé dig e re, element ky g€ dikur me
intensitet mé té madh zmbrapsej, ndérsa koha e bén
té vetén; gjeneratat dallgézohen né bashkékohési

dhe késhtu, né kété oazé, pas njé kohe relativisht té

shkurtér vecse do té mund té flitet pér origjinén, pér
té parét, pér traditat dhe disa kryeparé, té cilét
jkérisht né kété rrethiné krijjuan emér té
pashlyeshém.
Samsuni me rrethiné, ndonése me zvetnime té
theksuara, népér disa vendbanime té tij, pra, jo
vetém né komunén e Bafrés, e ruan gjallé shqipen,
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frymon shqip_. Tekekojy, Merzifuni, Allacami, Sinopi
(pika mé veriore gé puget né Detin e Zi, ku né qytet
mund t€ hyhet vetém me njé udhé té vetme ngase
éshté 1 rrethuar nga té tri anét me ujé), né :qjiun e
tyre kan€ numér mé té paké té shqiptaréve, ku
varésisht nga masivi i pjesétaréve ruhet, apo nuk
ruhet tradita dhe gjuha shqgipe. Né ato mjedise, lagje
ku mé tepér jané koncentruar shqiptarét, edhe gjuhzi
shqipe éshté mé e kumbueshme, sikurse ajo qé
ndqdhé né t€ kundértén, né rastet e tjera, ku numri
m¢ 1 pakét i shgiptaréve nuk jané né gjendje t'i béjné
rezistence ruajtjes sé gjuhés dhe zakoneve té mépar-
shme.

~_Dosido, kétu mund té gjesh elementin e gjallé
té gjuhés shqipe, e cila dita mé dité éshté duke u
fundosur, zhdukur. Gjéra plotésisht té ngjashme e té
theksuara gjen edhe né mjedise tjera, por gé, me
qé€llim té kuptimit, kudo gé jané, éshté obligi;n té
gjurmohen dhe té vehen né spikamé karakteristikat
e tyre n€ ambient t€ ri, ose sé pakut té shérbejné si
shembull edhe pér té tjerét, edhe pér ata qé sot, té
cilét gati si té shfrenuar ia kané mésyer dyerve’ té
Evropés dhe epilogun sikur nuk déshirojné ta
parashikojné. Turgia, me enklava té shumta me
shqlptaré, ndér to edhe Samsuni, duhet té shérbejé
si shembull tipik, pér t& mésuar se peshku i madh e
gélltité té voglin, se kultura mé e avancuar e absor-
bon }(ulturén mé té€ limituar, mé té kufizuar, se
la'kmla pér ambientin e ri, me kalimin e kohés té
pervetéson, té zhveshé nga ¢do gjé qé éshté e jotja
t€ vé€ né trekéndshin ¢ vetévarjes. S

37




&

B ?AS?SE‘POR?T

Dokument me té cilin shpemguleshm shqiptaret (viti 1925).

Eshté i /mnderue dhe i xhaxhallaréve té prof. dr. Hilmi Is-
mailit, @ cili e kishte ruajtur sot e késaj dite.
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5. BAFRA - OAZE E VERTETE
E SHQIPTAREVE

"Kéngé e vargje thurin pér Kosovén,
Mua fati ende s’po mé ndvit;

S'di ku endet trupi im me kokén,
trupr im ¢ mbetur invalid."

Dritéro Agolli

Me té arritur né Samsun, né rrugén e kthyer
veri-peréndim, shkohet né njé gadishull té vogél, ku
gjendet gyteti Bafra. Eshté ky njé qytet 1 lashté, qé
fillohet me njé xhami, e quajtur Kizin-xhami
(xhamia e vashés), pasi gé até e kishte ndértuar njé
vajzé e re. Megjithaté, lashtésia e gytetit éshté shumé
mé e largét, para se té ndértohet ky objekt fetar.

Me rrugé dhe rrugica, me lagje deri diku i ngjané
gyteteve bregdetare, edhe pse né brendi t€ siujdhesés
shtrihet larg detit nja 10-15 kilometra. Aktualisht ka nja
100 mijé banoré dhe né pérgjithési, né téré madhésing e
tj, ka pamyje € bukur. Né veri dhe né peréndim shtrihen
fusha té gjera, t€ pérbéra nga toka shumeé e rrafshté, sa pér
t€ mos e hetuar kah ecén ujét dhe kjo hapésiré pérfundon
me mogale té gjera, q€ nga deti ndahen me nga njé rip
t€ ngusht€, sa pér njé udhé té gjeré ose pér ndonjé
vendbanim qé sapo ka filluar té ndértohet viteve té
fundit. Né veri-lindje shtrihen kodrat mé té larta.
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Bafra éshté njé prej kryegendrave té rrethit (Vila-
jetit) té Samsunit. Territori i komunés &shté 1 rrethuar

me Detin e Zi, madje me komunat 19 Mays, Samsunin,
Kavak, Havza, Vezirkoprii dhe Allagam. Eshté e njohur
me dy karakteristika, q¢ vecohen nga shumé komuna
(kaza) té Turqisé: Sé pari, Bafra me rrethinén e begat-
shme dhe relativisht té gjeré éshté njé prej hambaréve
té Turgisé, prej nga shumé vise furnizohen me perime
dhe drithéra té bardhé dhe me bimé industriale. Prej
kétu fitohet duhan cilésor dhe pér kété shkak ekzistojné
disa fabrika té vogla pér pérpunimin e duhanit, té cilat
qofté kétu apo ngjeti jané té drejtuara nga kjo fushé.
Orizi mbillet né komplekse té gjera dhe jep rendiment
dhe cilési té larté. Bostani dhe duhani jané produkte té
njohura, prandaj, pikérisht né gendér té Bafrés jané
véné simbolet e shalginit dhe té duhanit, me ¢ka vego-
het begatia e Bafrés.

Né kété qytet, q¢ nga muaji korrik e deri né
muajin mars té vitit gé vjen, béhet qarkullim i pandér-
preré, kémbim i mallit pér tregun e gjeré t€ Turqisé.
Shitja realizohet kryesisht me shumicé. Tregtaret grosisté
vijné né qytet dhe aty né tregun e pérmbushur plot me
perime té llojllojshme furnizohen, pér t'i shpérndaré mé
tutje pér blerésit, konsumatorét e panjohur.

Toka e Bafrés kryesisht éshté argjilore, e mbetur
nga pyjet si té pashkelura, t€ cilat nga popullata e
kétushme jané gelur dhe mé pastaj jan€ shndérruar né
ara, né té cilat vilen dy bereqgete. Pjesét mogalike g€ kané
mbetur edhe sot e késaj dite dhe me gjuhén memece
flasin pér faktin se ky rajon ishte 1 pérmbushur me male,
shavariné, mocale dhe mushkonja, té cilat edhe aktual-
isht dukshém jané té pranishme.

Karakteristiké e dyté e Bafrés me rrethin€ éshté
prania mjaft e theksuar e elementit shqiptar. Kétu
gjendet njé koncentrim me muhaxherét shqiptarg,
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té cilét si rrallékund etér, né ndonjé vilajet tjetér,
jané té dispersuar né 25 (njézet e pesé) vendbanime.
Pra, né Bafra dhe rrethinén e saj jané té njohura 25
vendbanime ku banojné shqiptarét.

Vendbanimet ku jetojné shqiptarét jané: Bafra
(qyteti dhe kryeqendra komunale), madje fshatrat:
Karpus kéjy (katundi i bostanit, i cili mé paré quhe;j
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Herc), Karenxhak (Karincak), Kushukéjy (Ko-
sukoyu), Ballkallar (Baliklarkoyu), Osmanbéjlekéjy
(Osmanbeylikoyu), Yc¢ponarkéjy (Ugpinarkoyu),
Sarikéjy (Sari Cevnekoy), Jeshiljazikéjy (Jesil jazi koyu),
Donaxhekéjy (Doganca koyu), Lengerlekéjy (Lengerle
koyu), Turbe kéy (Tyrbe koyu), Domuzagikéjy (Do-
maugi koyu), Alléllarkéjy (Agillar koyu), Shenrénkéjy
(Seharen koyu), Azaykéjy (Azay), Eldavutkéjy (Elada-
vut koyu), Gékgésikéjy (Gokgesu koyu), Akteklu kéjy
(Aktekhug koyu), Elifli kéjy (Elifli koyu), Evrenusagi
kéJy (Everenugagi koyu), Jakintashkéjy (Yaktinas
koyu), Tashképrikéjy (Taskopru koyu), Koshikéjy
(Rosukoy), Ullagkéjy (Uhnagacovkoyu).

Ndér kéto vendbanime, {shatra té banuara
kryesisht me shqiptaré, pérkatésisht pastér vetém me
shqiptaré jané: Domuzagikoyu, Osmanbeylikoyu,
Ballkéllarkoy e tjeré. Karpuskoyu, si dhe disa té tjeré
Jjané té banuar kryesisht me shqiptaré, pérkatésisht
mé numeér té€ konsiderueshém té tyre.

Bafra me rrething éshté vetém njé pjesé e vogél
né krahasim me atarin e pérgjithshém turk, ku
shqiptarét jané té vendosur dhe frymojné. Népér
Turgi ka plot vendbanime (lagje té téra népér qytete
té médha, fshatra), me popullsi homogjene me pre-
Jardhje shqiptare. Né bisedat e réndomta pérmen-
den fshatra t& "arnautéve" té shtrira anekénd Tur-
qis€. Vihet né spikamé qyteti Gjejlan (Adana), i
banuar vetém me shqiptaré, fshati Naxharli, Jenixhe
dhe Osmanoll (té dyja né komunén e Merzifunit).
Age larg né Lindje éshté i njohur fshati (katundi)
Kapoaz, 1 banuar plotésisht me shqiptaré, né Elasy
(te kurdét), po ashtu jetojné shqiptarét, né kufi me
Siriné gjendet Kylisi, né té cilin ka Mollaké, Prebrezé
etj. Né Vilajetin Tokat, né njé lartési mbidetare prej
900 m. shtrihet fshati Niksor, ekskluzivisht me
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banoré shqiptaré. Né Stamboll, Ankara, Izmir, Brusa
e gjetiu ka sa e sa katunde dhe lagje té médha gé njthen
me emrin "arnaut mahallasi”. Kéto jané vecse té dhéna
episodike, kundrejt pranisé reale té€ elementit shqiptar.
Pérkundér procesit té pandalshém té asimilimit, te njé
numeér i caktuar i individéve (sidomos te plakat) shqipja
né ¢do periudhé, edhe sot, ka mbetur e vetmja gjuhé,
pau "infektuar" aspak me asnjé gjuhé getér.

Pér fshatin Niksor rréfen Murat Saré (Dra-
gusha), polic, me banim né Ankara, por gé kishte
shérbyer pikérisht né kété lokalitet. Bashkébiseduesi
e kishte té harruar gjuhén e té paréve, ndonése me
pietet flet pér ta. Ai tregon se Niksor gjendet né
nahijen Tokat. Katundi ka mé se 400 shtépi dhe
éshté i banuar plotésisht me shqiptaré. Eshté loka-
litet malor, me male té dendura me drunj té ahish-
tave. Murati deklaron se askush, as nga pushteti nuk
guxon té€ hyjé né té. Partité i kané né doré. Deri voné
vetém shqip kané folur. Femrat kryesisht ishin té
veshura me pshtjellak ("zavijaga"), ndérsa pleqté
edhe sot kané veshje kombétare shqiptare. Jetojné
miré dhe jané kompakt, unik. Cka té ndodhé
brenda, nuk mund té& depértojé jashté, sepse nuk ka
gjetur vend konfidenca. Pushtetarét kané problem
né kété drejtim, sidomos kur éshté fjala pér ndonjé
vrasje, krim dhe pér zbulimin e kryesit té veprés.
Edhepse katund malor, e kané té zhvilluar trafikun,
késhtu g€ me mjetet e shumta transportuese, kryejné
shérbime té transportit pér vise té gjera té Turgisé.
Me té€ mbaruar té njé rréfimi autentik e real,
bashkébiseduesit i shtrohet pyetja: - Ju si patét
mundési té shérbeni, té kryeni detyrén pa pengesa
né ato kushte kaq specifike? Ai pa hezitim pérgjigjet:
- Pér arsye se isha (jam) shqiptar (arnaut).

Vendosja né trevén e Bafrés, me dendési té
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konsiderueshme me shqiptaré, e ka gjenezén dhe
logjikén e vet. Pushteti i atéhershém turk, si
sundimtar shuméshekullor, e njihte shpirtin e shqip-
tarit. Até mé tepér e pranonte pér sakrificat ¢ mund
t'i béjé, se sa pér shkakun e parapélqimit dhe té
pérqafimit té fesé islame, sa pér t'u ruajtur musli-
manizmi. Shi pér kété, elementin qé e kishte shtypur
gjaté, qé ia kishte mohuar kombésin€ dhe gjuhén,
me té cilin kishte réné né konflikte té ashpra, deri né
humbje té ploté po nga ky element, né vitin 1912, e
pranon né gjiun e vet. Kétu mund té shtrohet pyetja:
Si éshté e mundur qé kété kundérshtar, 1 cili e
kérkonte liring, qé kishte dhéné prova t€ shumta té
kundérshtimeve, bile edhe me kryengrigje t€ arma-
tosura, té organizuara si ato (€ Skénderbeut, té
Bushatlinjéve, té Ali Pashé Tepelenés dhe ato mé t&
njohurat té Kosovés (1908-1912), pérséri té véné nén
sqetull dhe t'i gjejé strehim. Faktet jané té garta p€r
dhénien e pérgjegjes sé sakté. Turgia éshté shtet i
pérzier me kombe té ndryshme, si p.sh. turke, tatare,
cerkeze, llaze, kurde, ermene, arnaute e tjeré. Né
kété konglomerat shqiptarét assesi nuk do t€ jené né
gjendje té krijojné enklava ndikuese, me identitetin
e vet, me aspirata té pavarésisé sé gjuhés, t€ kulturés.

Té gjithé si njé, té gjitha kombésité do té shkri-
heshin nén flamurin e gjysmé hénés. Asimilimi 1 té
gjitha kombésive éshté 1 patjetérsueshém, pasi gé
feja e bén té vetén, si¢ e bén edhe sistemi politik dhe
shtetéror. Sé kéndejmi, né kété labirinth mund té
gjenden arsye té shumta. Ndér to dallohen ato t&
cilat kané té béjné me interesat e vet shtetit, pér té
pérmirésuar, begatuar popullsiné me elemente vi-
tale, qé kané shpirt luftarak, e po té udhéhigen miré,
jané plotésisht besniké ndaj té tjeréve, ndaj
pushtetmbajtésve. Turgia me kohé e kishte peshuar

44

dhe pérllogaritur miré problemin. E kishte té qarté,
sepse két€ ia kishte mésuar pérvoja perandorake, se
shqiptarét duhet té vehen né treva neuralgjike dhe
né ato arrihen dy géllime: € jené mbrojtés dhe té
likuidohen, njékohésisht. Pér té luajtur rolin e mbro-
Juésit, shqiptaréve i gjendet vend pér s€ gjeri e pér
s€ gjati népér shkretétirat ose gjysméshkretétirat
anadollake, népér vendet mogalike, deri né pikat mé
té largéta té lindjes dhe t€ peréndimit. Né€ ato pjesé
kishte mjaft hapésira té lira, por problem ishte si té
punohen. Klima e ashpér dhe niveli i ulét i zhvillimit
ishin pengesé e madhe pér prosperitet.

Né kété gjendje té€ pakthim ngjajné viktima té
shumta, t€ fémijéve dhe té pleqéve, té € gjithéve qé
nuk jané né€ gjendje t€ mbrohen e nuk mund t'i béjné
rrezistencé kushteve klimatike. Nga mushkonjat e
mogaleve vdesin dhe e kané véshtiré té gjallojné.
Késhtu, né ményré té€ térthorté zhduket daléngadalé
njé element kundérshtar, i cili jo vetém né kohén e
Lidhjes Shqiptare té Prizrenit (1878-1881) diti té
shfaqé aspiratén pér pavarési.

~ Njépjesé e shqiptaréve, t€ ardhur népér vise té
gjera té Turqisé, megjithaté, nuk u zhduk. Ata ishin
mé té dalluarit dhe kudo gé gjendeshin treguan
shkathtési dhe triméri té pashoqe pér t'i zmbrapsur
kundérshtarét e Turgisé. Mustafa Kemal Ataturku i
kishte né getat dhe né radhét e tij té organizuara
edhe shqiptarét, me té cilét arrinte rezultate té
pamohuara, pothuajse né ¢do front.

Shqiptarét kishin edhe shkathtési tjera. Pjesa
dérrmuese e tyre nuk ndeji duarkryq, por kérkoi
kushte mé té mira. Né ato mjedise ku ekzistonte
mundésia, dhuntité e natyrés ia pérshtatén nevojave té
veta. Késhtu, né Bafra, q¢ fillimisht ishin té vendosur
népér male, nga té cilat mezi dukej gielli, gjeti tokén

45

-

.




me pérbérje pedologjike té plleshme, té cilés 1a mésyné
ta gelin dhe pyllin ta shndérrojné né toké té punueshme.
Né kéto rrafshira bregdetare, lulézon hapésira pér
lakm1. Mogali1 gjeré mbetet mé larg, 1 cili fshataréve edhe
tash u shérben si rezervat, ku rriten kuajt, buallicar. Tash
pér tash edhe mocali éshté i dobishém.

Mogali, ku shihen tufé té gjedheve té trasha, té cilat dimér e
veré vet ushgehen, shumohen, ndérsa pronavet i vejné
damka, g¢ dallohen nga té tjerat. Né kété rezerval nak ka
barinj dhe rojtés té tjeré.

Eshté kjo njé prej fakteve qé déshmon ku u
vendosén shqiptarét. Atéboté, vendbanimi, toka né
kété trevé fitohej pa kurréfaré kompenzimi. Nga
pleqté e gjallé qé nga koha e ardhjes, aq sa nuk 1
mashtron kujtesa, mund té mésohet se kétu kané
ardhur nga dy arsye: sepse nuk dinin kah t'ia mbanin
kur e shkelnin tokén e Turqisé dhe, pér né Samsun dhe
Bafra orientoheshin nga njohuria e njerézve, té cilét
kétu kishin gené ushtaré, ose pér shkak se kur kérk-
onin strehim né Stamboll, né Izmir e gjetiu, né ato
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mijedise strehimi dhe plangu duhej té paguhej, ndérsa
Samsuni me rrethiné ishte pa pagesé. Njékohésisht, mé
pastaj, kétu vijné sipas informacioneve, migésisé, té
aférmve g€ aty ishin té vendosur mé pare.

Pérkundér té gjitha odisejadave té mundim-
shme, shqiptarét né Bafra krijojné oazé relativisht té
gjeré dhe e kaluara pér ta vegse éshté e in¢izuar siné
njé celuloid filmik, té cilin e shikojné mé tepér
mekanikisht, pa ndonjé thellim té posacém.
Luftétarét e denjé, njerézit e fjalés, tash pérmenden,
pérkujtohen me pietet, ndérsa pér kohéne shkuarjes
(emigrimit) do té rréfenin me pérjetime té thella, té
njémendéta, vetém ata (& cilét e patén barrén mbi
shpiné dhe e ditén sa éshté ajo e réndé.

Né Bafra dhe né rrethiné gumézhin shqipja.
Aktualisht nuk thuhet se kemi gené kétu apo atje. Me
mburrje pohojné se jané shqiptaré, sado qé& né kété
trung ka depértuar kombésia vendése - turke.

Familja Ismajli (atéheré e quajtura Amitoviq) nga Koligqi g¢
w shpérngul né Turqi né vitin 1925, por ¢é pas gjashté -
muajsh pérséri kthehet né vendlindje.
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6. KUSH U SHPERNGUL
NE BAFRA?

"Kosova

e Manastirit, e Prizienit, e Plavés dhe e Gucise
Kosova e legjendave legjendare té Gjergj Elez Alisé
Kosova -

legjenda e mbetur ne udhéhryq té historise."

"Na e tregojné drejtimin plumbat, gé vérshélleiné né
erYesiye,

Na e ndrigojné rrugeén Jlakét 4é gjithé tokén hané peérpiré

Fas shpinave tona pérplasi tufani dyert e shkallmuara
té shtepive

dhe rrugét zgjaten e zgjaten si veri,

Ne, popull muhaxhir, ecim népeér shi.

Lamtumire, Cameri!"

Bilall Xhaferri

Shqiptarét né Bafra jané vendosur g€ nga viti
1912/13/14. Kryesisht jané nga Rrafshi i Kosovés,
pérkatésisht nga komuna e Prishtinés, Vushtrrisé,
Podujevés, Lipjanit, Ferizajit, Gjilanit, Kamenicés.
Pothuajse né térési jane pjesétaré té ardhur nga
Sanxhaku i Nishit né Kosové, N € rajonin e Samsunit,
pérkatésisht té Bafrés ka edhe shqiptaré té ardhur
nga Gaméria dhe viset tjera shqiptare té okupuara
nga Greqia. Ata i quajné muhaxher mubadil, gé e
kané domethénien e kémbimit t& grekéve banoré té
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Turgis€ me shqiptarét, si dhe turqit, qé ishin popul-
laté e Greqisé. Né Bafra, karvani i shpérnguljeve
vazhdon vijimisht. Né dekadén e treté té shekullit
XX shénohet valé e re, sidomos né periudhén e
viteve 1925-1930 dhe mé pastaj deri né Luftén e Dyté
Botérore. Edhe nga shpérnguljet e fundit, té viteve
té pesédhjeta, mund té gjesh numeér té caktuar té té
shpérngulurve. Mé fjalé té tjera, gati téré shekulli XX
éshté periudhé e pérndjekjeve dhe e pedatjeve.

Eshté pér t'u shénuar se né té gjitha vendbani-
met e Bafrés jané krijuar lidhje té ngushta, migésore,
ose té€ ndonjé forme tjetér né mes té shqgiptaréve.
Kompaktésia fillin e ka né radhé té paré nga farefis-
nia, nga krushqia, nga ndonjé interes i biznesit, e mbi
té€ gjitha vegse kané mbéshtetje té€ njéjté, jané shqip-
taré. Aktualisht ekziston edhe pércaktimi ideologjik
sipas partive. Secili pjesétar 1 partive e mbéshtet
programin e vet, prandaj, shpeshheré né ndeja,
népér kafene, dégjohet zhurmé pér programet, pér
pérparésité qé i kané partité e tyre.

Né muajin gusht, kur pércéllonte vapa, por
edhe biznesi 1 intensifikuar, i shitblerjes sé produk-
teve sezonale bujqgésore, si dhe i atyre industriale,
sidomos mobiljeve, té pajave, sepse sé shpejti fillonte
muajii martesave, 1 dasmave, né bisedé, si epigendér
ishte humbja e pushtetit t¢ Nexhmedin Erbakanit, i
cili sipas disave, pushtetin, pérkatésisht postin e
kryeministrit € humbi pér shkak té elementeve té
fundamentalizmit, qé gjithnjé e mé dukshém vére-
heshin né programin e tij. Ithtarét e tij ngulnin
kémbé se vetém ai do té mékémbte Turginé. Refor-
mat e tij 1 shpjegonin si té avancuara, pér formimin
e shtetit né piképamje té doktrinés fetare.
Kundérshtarét mendonin ndryshe dhe merité té
veganté 1 jepnin té ndjerit Turgut Ozal, té cilin, pér
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fat té keq, vetém vdekja e pengoi, ngase personaliteti
1 tij, hapat e tij reformues Turqiné e véné né rrugén
e zhvillimit dhe té pérparimit. C’éshté karakteristike,
njé€ numér, edhe té tillé qé kishin shkuar né haxhillék
dhe ishin moshuar nuk i jepnin té drejté Erbakanit.

_____

Xhamia e mbetur nén wjé, né ligenin artificial (ndihmés)
né Arabalik Tésisleri, i ndértuar né kohén e pushtetit té
T.0Ozalit. Né ligeni kryesor né aférsi éshté i ndértuar
hidrocentrali me kapacitet 700 MGW.

Né veganti debatet, heré-heré té nxehta, posi
ditét e verés pérkufizoheshin me ndryshimin, trans-
formimin e shkollimit, né ményré qé arsimi fillestar
té jeté né kohézgjatje tetévjecare. Mbretéronte frika
se me kété do té mbylleshin shkollat pesévjecare
népér vendbanime (mejtepet fetare). Né Turgi ka
shkolla laike dhe fetare, andaj, edhe kahet e bisedave
Jané t&€ mbéshtjellura me botékuptimet e popullsisé
dhe me nivelin e emancipimit qé e kané.

Pér t€ gjitha kéto, pér punét tjera, pér biznesin
q€ e planifikonin ta realizojné né Rusi, ku me komba-
Jjnat gé kishin, té markave holandeze, me kapacitete
té médha, t'1 korrnin té lashtat népér fushat e gjera
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atje, biseda kryesisht artikulohe; thip.. Kjo nuk
béhej pér hir té mysafiréve gé ishin t€ pranishémnga
Kosova (edhe autori i kétij shkrimi), por ”ed.he nga
tradita, shprehia, gjuha e paharruar e x}enes, e té
paréve, e cila ende jehonte kgmb”ueshem. Ngan-
jéheré, spontanisht kalohej né gjuhén tullke.,. por, pa
e zgjatur shumé, mbizotéronte rsbqlp:] a. Nékete kom--
pleks, pér situatén politike té Turquse, bnlsedat mar-
gjinalizoheshin vetém né episode t€ caktuara,
ndérkaq, te individét dhe grupet e njerezve vlomc;
kémbimi i informacioneve pér "memleqgetin
(atdheun e dikurshém), ku gati secila 't‘"a.m.llje e kishte
ndonjé lidhje farefisnore, ose t€ miqesise.

Autori me bashkéshorten Havén ne 71j.é' 1‘est(gu7‘a@t
té s])ecialiteteve 1é peshkut né Arabalik Tesislert
(te ligeni artificial, gusht 1997).
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Natyrisht, te njerézit e té gjitha moshave, te ata
qé kishin hyré né dekadén e teté té jetés,por edhe te
ata mé t€ rinjl€, ekzistonte pércaktimi 1 preré pér
dashuriné dhe sakrificén qé mund té béjné pér Tur-
qiné, si atdhe (€ vetin dhe té pérhershém. Gdo gjé
qé éshté kundér késaj etike, nuk i kénagqte té pranish-
mit, sikur shprehnin xhelozi té pashoqe pér atdheun
e tyre - Turginé. Nuk &shté as e cuditshme, as simp-
tomatike kur nga goja e tyre me pietet té ploté del
ngazéllimi pér pasuriné dhe, né kuptim té gjeré edhe
pér fushat, rrafshlartat, rrugét, objektet industriale,
termocentralet, lumenjté e Turqisé. Pér ¢do gjé
tjetér flitej me ngazéllim. Né ményré té padukshme
vérehej njé brengé e padefinuar, nga njéheré e
shfaqur sheshazi, pér djemté qé shkojné ushtaré, té
cilét mund 1 gélltité fronti i mallkuar me kurdét.

Lufta me kurdét éshté piké dhe ¢éshtje mjalt
neuralgjike. Sipas konceptit té rehatisé dhe té sta-
bilitetit té shtetit, pa dyshim, pjesétarét kurd jané
armiq, té urrejtur nga masa e gjeré. Mirépo, po té
bisedohet né ményré té shtruar, gjenden gjéra
analogjike, (& ngjashme me shqiptarét. Njé popull
qé e do pavarésiné dhe sovranitetin e vet, nuk duhet
té jeté 1 urryer nga té tjerét. Né kété temé té ndi-
eshme nuk thellohen bashkékombésit, pérkatésisht
bashkébiseduesit, ndonése mé tepér 1 kaplon droja
pér bijté e tyre. Pér autorin e kétij shkrimi ishte
simptomatike njé bisedé spontane né njé shitore té
Stambollit. Shitési, njé djalosh i 11, pasiqé e kupton
pérkatésiné kombétare, thot: shgiptarét dhe kurdét
(a1 1shte kurd) e kané té njéjtin fat. Duke menduar
gati njésoj, megjithaté, atij djaloshi simpatik 1 kthe-
het pérgjegjja: ka ngjashméri, por edhe dallime.
Shqiptarét e kané njé shtet... C’éshté e vérteta, né

R
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Bafra, né Stamboll dhe mé gjeré neé Turqi e dinin
¢do gjé qé kishte ndodhé dhe po ndodhé né Shqipéri.
_Kéto dité pér Shqipériné dihej pothuaj ¢do gjé.
Mediat, pérkatésisht masmediat dhe shtypi e kishin
béré té vetén. Shqiptarét e réndomté, si dhe intelek-
tualét me prejardhje shqiptare shprehnin keqardhje
pér destabilizimin dhe ngjarjet tragjike té kétij
shteti. Ndonése té pércaktuar pa kurréfaré dileme
pér Turginég, dosido Shqipéria sikur i ngacmonte né
¢do ményré. Pér Kosovén, edhe pse me té i lidhé
vatra e dikurshme dhe lidhjet e tashme, pothuaj
dinin mé pak se pér Shqipériné. Mé tepér 1 mbante
lldhshm‘éria familjare, ose ndonjé nostalgji e zbehur.
Pérveg situatés tragjike té pranverés sé vitit 1997 qé
u krijua né Shqipéri, pér kété shtet dinin di¢ mé
sh}lmé edhe mé paré, sidomos pér folklorin, kol-
oritin e begaté té tij, spektrin e gjeré té kéngéve e
valleve, té cilat pér ¢do vit shfageshin né Samsun, por
cglhe né Balra, & organizuara né festivalet ndérkom-
bgfare: Népérmjet kétyre shfagjeve ishte zhvilluar
njé lloj propagandimi dhe, sé¢ kéndejmi, krijohej njé
pasqyré mé e pérafért pér kété shtet. Té thoshte
mendja se nuk i kané té qarté sa duhet lévizjet né
Kosov"'e',' se nuk e dijné konceptin dhe mundésiné e
pavarésis€ pér trevén e tyre té€ dikurshme.
~ Né& ményré habitore tingllon refreni i prezan-
tmit se: mysafirét jané nga Jugosllavia. Sindromi i
ngu.l'ltur q€ nga ikja e tyre, iu ka mbetur gjithnjé né
kokg, pa pasur pretendime qé té cvlerésohet nocioni
1 Kosovés dhe atributet e saj. Nése hulumtuesi ose
¢dokush tjetér kété rastési e mat me kutin e vet, pa
dyshim, do t'i vete mendja se né meridiane mé té gjera,
njohurité pér trevén e Kosovés jané tejet t& mangéta.
Eshté kjo njé shpérputhje e dukshme né mes trum-
betimeve té koluareve politikaneske né Kosové lid-
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hur me internacionlizimin e ¢éshtjes s¢ Kosovés dhe
realitetit népér meridianet tjera, mjediset e huaja.

Dimensioni i dyshimit lidhet me deklaratat shumé
pompoze té lideréve dhe té politikanéve tané, té cilét pa
rezervé mburren pér internacionalizimin e ¢éshtjes sé
Kosovés. Vérteté, sa mé shumé té bredhésh népér vise té
botés, gjithnjé e mé tepér formésohet bindja se problemi
1Kosovés nuk éshté i internacionalizuar sa duhet dhe pér
kété nevojitet puné mé e organizuar dhe e gjithanshme,
pér té realizuar kété géllim. Me pérjashtim té qeverive
dhe té diplomacive t& vendeve té ndryshme, popullata
véshtiré e di ku gjendet Kosova, ndérsa pér problemet
dhe aspiratat e saj pothuajse nuk di fare. Edhe pse rasti
konkret éshté i margjinalizuar, dhe ka njé domethénie
té caktuar pér kété ¢éshtje.

Kjo do té thot se, megjithaté, mund té shfaq dig
pér kété ¢éshtje edhe né vendet ku jané té vendosur me
miliona shqiptaré€, nga té cilét mund té kuptohet mé
lehté problemi 1 bashkékombasve té dikurshém, por
qé nuk 1u prezantohet né ményra pérkatése realiteti
i késaj treve dhe i popullatés sé saj. Duke hyré né
thellésiné e gjenezés sé shqiptaréve atje dhe duke 1u
ofruar té dhéna té shkruara e té argumentuara pér
vilajetet e tyre té dikurshme, thellohet bashképunimi
dhe mirékuptimi i Hojit té vet. Kéta njeréz jané té
gatshém té ballafagohen me realitetin, ndonése burimet
e informacioneve nuk jané t€ bollshme qé té ndikoné
pér shumé gjéra né vetédijen e tyre.

Bisedat zhvilloheshin kudo, né kafene, népér
shitore, né ndeja té réndomta. Né gytetin Bafra
kishte njé numér té konsiderueshém té shqiptaréve,
té cilét kishin zéné vend népér lokacione té volit-
shme. Né& pallatet katér-pesé katéshe, me lokalet pér
destinime té ndryshme dhe sallonet e médha, shitore
e punétori, né té gjitha kéndet, qé nga qendra deri
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né periferi, ndeshesh mé shqiptare, shumlca_ e e
ciléve kishin krijuar emér pér punén € tyre besmlﬁe
dhe té ndershme, pér qifliget qé i kishin edhe pér
rreth qytetit, népér fshatra. ' . o
Pikétakime té caktuara pér shgiptarét ishin
kafeneté. Faktikisht, ato ishin té zgjedhura, aty ku
mé sé miri shérbehen dhe bisedat jané t€ kanalizuara

T

Shqiptaret réndom rijné bashké (né mesin e tyre ed/zﬁe aulort)
népér kafene-gajtore e gjetiu (foto, gusht 1997).

para se té hyhet né€ to. Vizitorét € rastit dhe banorét
e atyshém, réndom shqiptar€t, sidomos ata te
moshuarit, i gjen né ndeja té pérbashkéta, ku nulf
mbetet dité qé té mos kémbehet s€ palfu n"donje {ja-l.e
e shqgipes. Né kafenené afér ndértesés s€ komun-es
(beledisé), ku pronari éshté me prejardhje shqiptare,

porse e ka té harruar gjuhén e t& paréve, ¢ kané

ikétakimin mé té shpeshté, gé nuk do t& thot se nuk
pushojné dhe llafosen edhe né .lok.gle't fjera dhe né
cajtore. Dita e héné dhe e enjté jané dité takimi, per
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shkak se organizohet tregu dhe né qytet arrijné edhe
nga fshatrat e rrethinés. E premtja éshté dité kur
falet namazi 1 xhumasé. D.m.th. kéto w1 dité sikur
jané té destinuara pér takimet ¢ bashkékombasve, té
migéve pér t'i kémbyer mendimet dhe informa-
clonet né mes velti.

Bisedén e tyre e ndérpret ezani 1 hoxhés, né
aférsi té drejtpérdrejté, si dhe anekénd qytetit, ku
vetém né gytetin e Bafrés numri i faltoreve éshté afro
dyzet (40). Por, ndérpritja e till¢ éshté vetém e pérk-
ohshme dhe fare nuk e pengon vazhdimésing, qofté
té bisedave té réndomta e té nevojshme, qofté té
biznesit 1¢ pérditshém. Bashkébiseduesit mé (&
shpeshté, & cilét kryesisht jané haxhinjé, né pér-
gjithési shérbehen me kujtimet dhe bisedat, anekdo-
tat dhe frazeologjizmat ¢ "memleqetit”, ato gé 1u
kishin ngelur né kujtesé nga gjyshérit dhe prindérit
e tyre.

Neé té vérteté, né Balfra dhe né rrethiné nuk
ishte véshtiré té ruhet tradita dhe gjuha shqipe,
ngase né kété oazé lidhjet farefisnore dhe migésore
pérbéjné njé gérshetim té dendur, si rrjeté meri-
mange. Né komunat tjera té Samsunit nuk éshté
késhtu. Numri mé 1 pakét i shqiptaréve, dispersioni
pa koncentrim té veganté, e kishte rrezikuar mé
herét gjuhén dhe ruajtjen e tradités. Né ato mjedise
martesat e pérziera kishin filluar mé herét, ndérsa
né komunén e Bafrés fillimi 1 kétij fenomeni tash éshté
i shénuar, por me nismé shumé mé té vonshme.

Né Bafra u shpérngulén fise té ndryshme té
shgiptaréve. Ne kété qytet jetojné dhe veprojné:
Sfarcalité (té fisit Sop), té cilét né Kosové kishin
ardhur nga njéra Sfarcé (nuk dihet cila: e vogla, apo
e madhja) dhe atéheré ishin vendosur né fshatin
Nedakoc té komunés sé Vushtrrisé, madje Bacalité
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(fisi Krasniq), té cilét né vitin 1878 ishin pérzéné me
dhuné nga Nishi dhe ishin vendosur né fshatin Po-
mazatin té Fushé Kosovés. Kjo familje konsiderohet
ndér té parat té familjeve shqiptare qé kané zéne
vend né Bafra. Aty jetojné edhe familje té Prebrezéve
(fisi Gash), t¢ Bellopojéve (fisi Kelmend), té Plla-
nalive (fisi Thaq dhe Sop), té€ Llumnicéve (fisi Gash),
t€ Dragushéve (fisi Gash dhe Thaq), té Llozanéve (fisi
Kelmend) e tjere.

Né fshatin Karpuzkéjy jané vendosur Sfargat,
Gojnovcét (fisi Kelmend), Marevcét (nga Marevci ku
meé paré ishin vendosur shumé familje muhaxhere),
Shurecét (fisi Krasniq), Zubicét, Pllanat, Prebrezét,
Gimicét, Orllanét, Sllakucanét, Shamallukét, Pas-
Jjagét, Dragushét, Balltigét, Rukovcit, Burincét,
Zhinipotokeét, Turgutét, Kordincét, Berilét, Cérno-
gorét, Boshnjakét dhe njé familje turke e Prishtinés,
q€ tash mbiemrin e ka Jillmaz.

Né Akkunej jetojné Mollakét, Ragét (fisit Kras-
niq), Pllanalite, Makovcit, Zhushét (fisi Krasniq),
Konjushét (fisi Krasniq) e tjeré. Ndérsa né Eldaut Jjané
t€ vendosur Rashicét (fisi Shalé€), Podvoricét (fisi Kras-
niq), Melakét. Bedeshi ka Llumnice, Mramoré,
Zhushé, Sllamelluké, kurse né Azay jetojné Podvoricét,

Né fshatin Kanaxhak ka Burincé, Vardaré,
Topanicé, Majkovce, Boshnjaké, Podvorice, Ver-
topé, Ivajé (fist Kelmend) e yeré. Né Koshikéjy ele-
menti shqiptar pérbéhet nga Ramiqét, Marevcét,
Kryelevét, Butovcite, Lecét, Podvoricét, Krivacét,
Berjanét, Burincét, Rashicét. Hertova ka Bacali, Ber-
Janéetj., ndérsa né Elypli jetojné Gubetinét, Krivagét
dhe Zhushét. Né Korolluk ka Spahi e tjeré.

Né fshatin Kajdollap jetojné Pllanalité,
Shishanét, Trudét, Bacalité, Makovcit, Térpezét,
Gérgurét, Sogojevét, Berilét, Térhollét. Né Tur-
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bekéjy ka Prebrezg, Hergajé dhe Mramoré, ndérsa
né Rengelkéjy jetojné Ratkocerét. .

Né Evrenushak jetojné Makovcit. Fshati Os-
manbejllik &shté i banuar me shqiptaré. Aty jetojné
Bacalité, Malokét, Comurét, Majkovcét, Lahinovcét,
Pagaradét, Pllanalité, Pasjacét, Goranét, Tihovcit
dhe Ratkocerét.

Né fshatin Tashkypri jetojné Sfarcat, Pod-
voricét, Makovcit dhe Bajginovcit. Né Y¢punar ka
Pasjacé. B

Né& Myzmeleki jetojné kéto grupe t& familjeve:
Pllana, Sfarca, Raca, Grabanica (fisi Kelmgnd),
Bycmetét (fisi Thaq), Bubicét, Simnicét. Fshati Ak-
teke ka Mukulan, Togané (fisi Kelmend), Pllané dhe
Zhushé&. Né Gérgesu kané gjetur vendbanim
Llozanét, Bubliqét, Pllanalité e tjeré. _

Né fshatin Domazay jetojné Breznicét, Saki-
collét, Bullatovcit, Podvoricét, Toganét. Né Rengeli
Jané té njohur Gimollét, Podvoricét, Sakicollét.

Népér fshatra tjera jetojné Tocanét, Bérba-
tovcit, Bellopojét, Tihovcit, Konjushét, Gimollét,
Llozanét e tjeré.

Pérve¢ né Bafra, shqiptarét jané té vendosur
edhe né gytetin e Merzifunit, t& Sinopit, té Gerzés,
té Allacamit, né Tekekéjy, né Samsun, si dhe népér
disa fshatra q& e pérbéjné rrethinén e kétyre
qyteteve. Né Samsun jetojné Zhinipotokét, Ramigét,
Pllanalité, Zhushét, Zhugollét, Bugincét (fisi Thaq),
Gjyshincét (fisi Gash), Shulemaijté, Konjushét e geré.

Né Merzifun ka Bacali, Konjushé e tjeré. Neé
Allagam éshté i njohur fshati Tashkelikéjy, i banuar me
shqiptaré. Edhe né gytet ka shqiptaré, sikurse né Gerze
dhe Sinop, porse me numér mé té vogél. Né qytetin e
Tekekéjyt jetojné vetém dhjeté familje shgiptare:
Sfarcali, Bellopojé dhe Bérbatovcé (fisi Krasniq).
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Né Bafra ende mund té gjenden pleq, ndonése
shumé rrallé, té cilét pak a shumé e mbajné mend
rrugétimin pér né Turgi, qysh né vitin 1913/14 dhe
1919/20. Ata mé sé miri, né ményré autentike rréfe-
jné pér realitetin e kohés dhe jané né gjendje té
lidhin skajoren e atéhershme dhe té sotmen.

- Accompagné de:

newsaedq {0
FmIRn i

o died
an

ﬂyryje C MMM

T¢ dhéna pér anélaré (¢ familjes (nga pasaporti i mépariné).
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7. KUJTIMET E TE GJALLEVE
PER SHPERNGULJET
NE TURQI, )
PERKATESISHT PER
NE BAFRA

"0 pér shqyptart-o, haj, medet,

Gjethmon desin-o pér gazep,

P’ivenit tyne Krali @ njek.

Po na i vret, 0 po na i pret.

O se p’i Nishit, o teri n’Kike,

Po na ¢ pret dushmani me thike.

O p’1 Surdulle ter’n’Karadak

I vret dushmani, o pa i pas’hak

O 't Leskovcit, o teri n’Vrage,

O po na therrin, bre, po na vrane!"
Popullore

Meqé koha e bén té veten dhe gjenerata mé e
hershme ka zéné té harrohet, sadopak mund té
gjendet ndonjé i moshuar qé di té flasé me besnikéri
pér periudhén kur ndodhén shpérnguljet pér né
Turqgl. Nga térésia ku mund té vilen kujtimet, nda-
hen né dy breza: ata q¢ u shpérngulén nga Kosova
dhe ende jané gjallé dhe né ata gé u lindén né
atdheun e dyté, pérkatésisht né Vilajetin e Samsunit,
por 1 kané té {reskéta rréfimet e prindérve dhe té té
aférmve té€ tyre, té cilét tash jané né botén tjetér.
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Jané raste entuziaste, por edhe prekse, takimet
me njeréz, té cilét né fémijériné e hershme botén e
morén né sy dhe ata mé sé miri Jané né gjendje té
ilustrojné realitetin, motivet dhe shtytjet e emigrimit
té asaj kohe. Fatkeqésisht, nga ky grup i ¢
moshuaréve kané ngelur pak veta, qé kané pak
mundési té rreken me shpjegimin e argumenteve.
T'é gjallét, ende vital dhe me kujtesé té mprehté jané
haxhi Ibrahim Baca dhe haxhi Islam Dragusha. I
pari jeton né Bafra, ndérsa véllezérit i ka népér
[shatra dhe né gytetin e Merzifunit. | dyti éshté banor
1 Karpuskéjy.

Ibrahim Baca, gé€ tash, sikurse (¢ yerét ka
mbiemeér tjetér (Ungjy), e mbané ngapak ndérmend
shpérnguljen pér né Turqi. Eshté i lindur né Pomaza-
tun (t€ Fushé Kosovés) né vitin 1909 dhe né kété fshat
kishin ardhur nga Nishi, kur shqiptarét débohen me
dhuné né vitin 1878. Pomazatini atéheré kishte 15
shtépi. Babai i Ibrahimit, Nimani ishte myftar (kryetar)
1 katundit Pomazatin. Né Prishtiné kishte marréd-
hénie té mira me Osman agén dhe me Zenel agén.

Menjéheré pas okupimit té Kosovés nga sllavét
né vitin 1912, jepet urdhéri pér dorézimin e arméve.
Viti 1913 ishte 1 pérmbushur me krajata dhe skena
té shtypjes. Né muajin mars té vitit 1914, babain,
kryeplakun e fshatit e ftojné té paragqitet né karakol-
lin e xhandarmérisé. Ato dité ishte vraré zaptia. Né
stacionin e xhandarmérisé ftesa pérséritet pér doréz-
imin e arméve. Né kéte mjegulliné gjithnjé e mé tepér
depértonte rezignacioni. Ai mendonte: Sot e kérkon
armén, kurse nesér cka s’kérkon. Ta kérkon edhe
gruan. Ngulfatja psikologjike kushtézon epilogun pér
t€ marré vendim pér shpérngulje né Turqi.

Familjet Baca t& Pomazatinit ishin té njohura
pér tregti me qylima. Blenin né Pejé dhe i shitnin né
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Prishtin€ e gjetiu. N& kété ményré, kishin }(rgugr
kapital té konsiderueshém dhe fitimin e shnderrpmr}
né lira (dukaté) turke. Né momentin kritik ver}d051_n qé
t€ marrin udhén e pakthim. Kété rrugé e zgjedhin t&
gjithé sé bashku, (¢ gjitha fan_nljet' e P.om‘z-lzat:‘lmt.
Xha Ibrahimi mbané di¢ né kujtesé, pér castet
T i e shpérnguljes, pér orét
tronditése. Babai i tij e
kishte njé serb té njohur.
Kur 1a shfaqi géllimin, ai
me njé entuziazém té
fshehur 1 tha: eja te uné
se do té ndihmojé. Edhe
kur méson se téré
katundi e ka té njéjtin
qéllim, 1 njohuri 1 shtiré
"mik" edhe me mé ngulm
1 premtoi se ¢do gjé do té
jeté nérregull, saipérket
mundésisé sé shpérn-
guljes. Shumé shpejt
shitén bagétin€ dhe sen-
det tjera té shtépisé, ndérsa téré pasutin"'e' e patu"nd'-.
shme (shtépiné, ahurijet, tokén), e lané té shkreté, té
pashitur, pér ¢i marré mé pastaj serbét, pa asnjé
metellk. . . . . feet es
Bamirési i myftarit té¢ Pomazatinit, né té njéjtén
kohé i realizon tr1 objektiva: e shpopullzox?. {'.sha"tm
Pomazatin nga shqiptarét; iu jep sh,em"bull té tjeréve
se ¢'duhet béré; dhe pasuriné shumé té vlerﬂshme ua
falé ardhacakéve jo shqiptaré, kolonéve ser-
bomalazez, pér té pérmirésuar strukturén e popull-
sisé né Rrafshin e Kosovés. o
Pér rrugén e marrur mbané digka né kujtlm:
Kishin udhétuar me tren pér né Selanik. Para se té
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niseshin kishin marré premtimet e shumta pér tokén
e shenjté atje, pér té marré ¢do gjé gratis. Posa i
afrohen Selanikut, marrin informacionin se kush
shkon né Stamboll ose né Izmir duhet té paguajé, €
blejé pasuriné. D.m.th. g€ né hapin e par€ déshtojné
nga plani pér t& shkuar né Stamboll ose né [zmir.
Shkuarja né Izmir kishte edhe njé pengesé jetér. Ajo
pjesé mjaft e gjeré ishte e banuar me greké, me rum
_“si¢ i quanin bashkébiseduesit. Stambolli ishte 1
pérmbushur me rrémujé t€ vértete t& fluktuimeve.
Rrugé e vetme mbetet shkuarja né Samsun.

Gjaté udhétimit graté dukatin e lidhin rreth
belit. Népér kufyjé, né Selanik dhe né Stamboll,
femrat nuk kontrolloheshin, prandaj, né saje t€ késaj
teknike, familja e Bacajve kishte para sa pér té
mbetur gjallé né ato dité té véshtira. Madje s& shpejti
rifillojné me ushtrimin e tregtisé.

Né rrugén pér né Samsun ndalen né gytetin
Merzifun. Aty jetojné disa vite. Babai i Ibrahimit
krijon kapital dhe pér té€ prosperuar mé shumé, me
té birin Ibrahimin shpérngulen né Bafra, ku familjet
e tyre, aktualisht té zgjeruara edhe tash jetojné. Né
Merzifun Ibrahimit i ka mbetur véllau dhe aty jeton
me familjen e vet.

Haxhi Ibrahimi, 88 vjegar, pér kéto vite qé€ 1 ka,
éshté mjaft vital. Biseduam né shitoren e tij, né
qendér té Bafrés. Né godinén e ngritur disa katéshe,
i mbané lokalet, ku ende e pércjell me saktési treg-
tiné e té bijéve. Rréfen se njé heré ka gené né
"memleqet’, né Kosové€, né atdheun e té paréve
(8shté nipi i Gérxhalive té Studimes s€ Poshtme,
Vushtrri). Ka shkuar edhe né Pomazatin, né
vendlindjen e tij. Né ato caste, thot, e pérkujtova
udhétimin toné, pasuriné qé e lamé té djerré. Aspak
nuk e di cka ka ndodhur me até pasuri - shton plaku.
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Né njé mbrémje iu afrova pikérisht truallit, ku
at€heré ishte e ngritur shtépia. Nuk pata mundési t&
hyjé né oborr. Nuk mund t€ shihej asgjé brenda. Pér
ndryshimet e béra, né njé an€ 1 kishte zvetnuar
kujtesa dhe, né anén tjetér nuk iu dha mundésia té
dijé dig¢ pér ndryshimet. Mé thané - pohon ai - se né
até oborr éshté njé gen 1 rrezikshém.

~ Ibrahim Baca t€ gjitha kéto 1 rréfen pa ndonjé
pérjetim, qé mund té diktohet. Né shiritin filmik
vegse 1 radhité kujtimet, aq sa mund té ruhen nga
mosha pesévjecare. Si plotésim 1 shpjegon fjalét e
babait, t& xhaxhallaréve dhe t€ t& yeréve, sikur té
ishin ngjarje té huaja, pa senzibilizim dhe emocion.
Familja e tjj tash éshté e larmishme. Djali i madh,
Mehmeti e di shqipen, ndérsa i dyti dhe t€ tjerét e
mbajné vetém krenariné se jan€ me prejardhje
shgiptare, jané arnaut. Anétarét edhe té familjes sé
gjeré 1 ka té shkolluar. Djali 1 madh, Mehmeti, e ka
té kryer Fakultetin Juridik, i dyti, Gunen éshté inx-
hinier i elektroteknikés. Dy djemé té€ Mehmetit jané
me profesion mjek, pérkatésisht me grada t& dokto-
rit té shkencave (njéri 1 gjinekologjisé dhe tjetri 1
kirurgjisé vaskulare).

Kjo familje nuk ka shképutje nga Merzifuni,
sepse atje e ka tokén, t€ cilén t€ tjeréve ia jep pér-
glysmé pér shirytézim. E ka edhe véllaun age. Eshté
i vetédijshém se né Bafra edhe para tyre kishin
ardhur shqiptar€, porse e ruajné gjuhén. Te kéto
familje gjérat kané filluar té ndryshojné shpe;jt.
Shkollimi né gjuhén turke dhe martesat e kané béré
té veten.

~ Ramazan Baca, 1 nipi (djali i véllait t& Ibra-
himit), éshté i interesuar té dijé ¢do gjé pér vendlind-
jen e té paréve t& tyre. Eshté i moshés 73 vjegare, 1
lindur né Turqi dhe asnjéheré nuk ka gené né

65




TR TR

Kosové. Né pérputhje té ploté me fjalét e té€ ungjit
flet pér té kaluarén e familjes sé tyre, pér rrugétimin,
t& mirat dhe té kéqjijat, qé 1 kané pérjetuar né Turgi.
Pohon se i ka té shénuara té gjitha breznité e familjes
Baca, prej gé ishin né krahinat e Toplicés, né Kosové
dhe né kohén e pedatjeve né Turgi. Me gjithé
premtimin se do t'i prezantojé ato skicime té argu-
mentuara, njé sémurje e ngutshme e pengoi té€ béjé
kété. Mehmeti, i biri 1 Ibrahimit, i moshés 67 vjegare,
njé mikprités pér respekt, po ashtu, ¢ di fort miré
shqipen dhe té kaluarén e ka ingizuar né koké dhe
rréfen pa ndérprerje. Kjo do té thot se, megjithat,
kété problematiké e trajton shpesh, e périmton né
kujtesén e vet. '

Ndér té gjallét, i cili di ngapak té tregojé pér
shpérnguljen pér né Turqi, éshté edhe haxhi Islam
Dragusha. E ka shkelur vitin e tetédhjeté té jetés. Kur
u nisén pér né Turqi, né vitin 1919, 1 kishte vetém
pesé vjet, mirépo, disa gjéra i mbané mend nga ajo

m =] kohé. Ishte nga fshati Sllat-
Il iné (komuna e Prishtinés).
Té tri familjet, sa ishin
| atéheré, ia mésyné rrugés
sé pakthim.

Kishin udhétuar
népér Selanik dhe me té
hyré né Stamboll i mba-
jtén tre muaj né anije. Pas
vendimeve pérkatése u
b| jepet viza pér té hyré né
Turqi. Meqé né Bafra i
kishin dajét e babait, dre-

jtohen pér né até trevé té
|| largét. Prebrezét, pérkaté-

Haxhi Islam Dragusha sisht dajét né fjalé, ishin
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vendosur mé herét, qysh né vitin 1913, prandaj, né
saje té tyre, drejtohen né até rrugé. Atéboté Bafra me
rrethiné ishte si njé pyll i pashkelur. Ekzstonte
mundésia té zgjedhnin toké sa té donin, pér shkak
té popullsisé sé rrallé. Né pérgjithési vendosen népér
fshatra, ngase nuk zotéronin kurréfaré zeje dhe 1
vetmi burim pér sigurimin e ekzistencés ishte toka.
Peripecité ishin té shumta, si pér arsye té& ambientit
shumé té véshtiré pér jetesé, ashtu edhe nga shkaku
se vendésit nuk i pritén si duhet. Né até rajon jetonin
grekét (rumét - si¢i quajné) si dhe popullatavendése
turke. Banorét autoktoné turq kryesisht ishin té var-
fér dhe eksploatoheshin nga pasanikét, bejlerét dhe
pashallarét. Rumét ishin mé té pasurit dhe kishin
bashképunim té ngushté me bejlerét e atyshém. Ti-
tullarét qé né njéfaré dore mbanin pushtetin né
doré, ditén i nxitnin ardhacakét (muhaxherét) té
vérsulen kundér "ruméve", ndérsa natén
bashképunonin me ta (rumét).

Pas njé kohe té caktuar, familjet Dragusha
mékémben, e zgjerojné sipérfagen e tokés sé
punueshme dhe tash kané cifligjet né fshatra (né
Karpuskéjy e gjetké) dhe né gytetin e Bafrés. Nga ato
tri familjet e atéhershme tash jané béré 45 familje.
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MERGIMET E PARA (]468). .
"Qysh né até dité gé jens larguar
njémijé té zeza na kané ?nbulua'r
kithehuni... pér té na ndihmuar

Kéngé e vjelér
(Gjergj Gashi, Kosova altar
i Arbérisé 1910-1941, 111, Tirané, 1996)

[9'2]

6

8. UDHETIMI ME QERRE TK
DRUNJETA E ME QE

"Ani ka loné shpi-e, ka loné vatan-e,

Noné mori,

Ani ka ardhur wket shkreti-e

Ani ka loné motra, ka loné vllazii-e,

Noné mori,

Ani ka ardhur w’ket Anadoll-e

Anz ka lone nmig-e, ka loné shogni-e,

Noné mori,

Ani ka ardhur, n'ket Turki-e."
Popullore

Gjenerata e paré, e lindur né Turqi, pjesétarét
e s€ cilés jané té& moshés mé se shtatédhjeté vjecare,
po ashtuy, e ka té qarté shpérnguljen né trojet e reja.
Nga prindérit e tyre, té cilét viteve té fundit kané
ndérruar jeté, mésonin pér Kosovén, pér viset nga
kané ardhur, pér té gjitha ngjarjet e atjeshme, né ato
q€ 1 kané ndeshur rrugés dhe nepér vendbanimet ku
Jané vendosur. Kéta dijné mé sé miri pér familjet e
Prebrezéve, té Bellopojéve, té Sfarcalive, e té tjeréve.
Ndér ata qé me saktési mé te ploté jané né gjendje
t'1 evokojné kujtimet si déshmi Pé€r até kohég, jané te
shumté. Me kété rast mund té pérmendim haxhi
Jashar Prebrezén, haxhi Mahmut Prebrezén, haxhi
Xhemail Prebrezén e késhtu me radhé. Gjenerata e
tyre €shté e para, e lindur dhe e rritur né Turqi. Me
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pérkushtim té veganté ruajné né kujtesé castet mé té
volitshme dhe ato mé dramatike pér jetén e tyre.
Asnjéri nga kéta kurré nuk ka gené né Kosové.
Mirépo, dijné shumécka pér Kosovén, jané té inter-
esuar pér té dhe sikur rregullisht kémbejné informa-
cione me kété largési gjeografike.

Treva e paraardhésve iu duket si digka
ekzotike, ku jetohet né kushte té pagarta sa duhet. Njé
dukuri e tllé éshté e njéjLé sikurse me ata gé jetojné
kéndej dhe g€ nuk 1 kané vizituar viset e largéta té Azisé
sé Vogél, ku jetojné shqiptarét, té ciléve ¢do gjé iu duket
si e pakapshme, e pakuptueshme.

Haxhi Jashar Prebreza 1 ka mbushur té
shtatédhjeté e dytat. Eshté njeri i nderuar né rrethin
e vet, i mengur dhe me té gjitha tiparet e miképritsit
té njé shqiptari qé e pércjellé traditén. Me besnikéri
té ploté i rréfen ngjarjet dhe pedatjet e té paréve té
vet. Familja Prebreza, q¢ nga débimiidhunshémnga
viset e Toplicés ishte vendosur né Kosové, né vend-
banimin Podje (afér Bar-
ilevés) té komunés sé
Prishtinés, né cifligun e
| Fuad beut. Fuad beu ishte
[ shqiptar nga Kosova,
kurse bashkéshorten e
kishte nga Stambolli. Sipas
thénieve té prindérve,
haxht Jashari thekson:
qysh gjaté luftérave
clirimtare (1908-1912), beu
1 kishte théné babait qé té
merré vendim c¢ka té
veprojé. Natyrisht, Fuad
beu e kishte té qarté se
ushtria turke gjendej para
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Haxhi Jashar Prebreza

kapitullimit. Beut i shérbenin miré, i jepnin 1/10, ose
cdo formé tjetér gé ishin té obliguar, ndérsa pér shkak
té lojalitetit kishin mundési té mbanin bagét pér vete.

Menjéheré pas pushtimit té Kosovés shpérn-
gulen pér té Turql.

Viti 1918 ishte vendimtar gé té arriné atje. Sig
rréfen xha Jashari, me té arritur né Stamboll tre muaj
i mbajtén né anije. Pastaj kishin pyetur ku doné té
shkojné. Njé ose dy meshkuj nga familja, mé herét
kishin gené ushtaré né Samsun dhe aty kishin
dégjuar pér njé fushé sikur té ishte pyll i pashkelur.
Ishte ajo rrethina e Bafrés, njé hapésiré e rrafshét, por
e mbuluar me drunj aq té larté, sa q¢ mezi shihej qielli.
Kéto informacione té pakéta béné t& mundur té marrin
vendim e té shkojné né Bafra. Kur shkojné né¢ até
mjedis, kishin hasur né shumé peripeci. E kishin prob-
lem té diné se ku jané, ku gjenden. Nuk e njihnin gjuhén
e vendésve, té cilét edhe ashtu né até hapésiré ishin té
dispérsuar tejet rrallé. Mushkonjat e shumta, si té
rrufeshme, i shgetésonin dhe i démtonin pa masé.

Me té arritur né ambientin e ri, autoritetet e
pushtetit i vendosin né njé shtépl dhe mé voné né
njé tjetér. Pas njé kohe i pérzéné népér kodra. Ishte
ky shkak sepse bejlerét nuk i donin ardhacakeét,
ndérsa edhe rumét (grekét) ishin bashké me ta (me
bejlerét). Bejlerét turq pérdornin taktikén e pércar-
jés dhe té shfarosjes. Arnautét i shtinin t€ luftojné
kundér "kaurréve", té pa feve, kurse ata vet 1
mbronin. Ishte kjo hipokrizi e réndomté qé shlaqet
né kushte dhe rrethana té tilla.

Késisoji, luftérat mé té médha, té famshme dhe
vendimtare i béjné shqiptarét. Pér trimériné e tyre
jané thuré rréfenjéza té¢ ndryshme dhe gati kané
kaluar né legjenda, sidomos pér disa raste tepér té
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dalluara. Né kété ményré, krenaria e shqiptarit - si¢
thoté - éshité e pérhapur né mbaré Turqginé.

Haxhi Mahmut
Prebreza i ka mbushur
70 vjet. Edhe aj éshté né
gjendje té rréfejé detaje
nga mé té ndryshmet.
Lshté i familjeve té Pre-
brezéve, qé Turqginé e
kané shkelur né vitin
1913. Bashkéfolésin e
méparshém e ka xhaxha.
Ky éshté 1 priré té rréfejé
pér emra té shquar, pa
marré parasysh se jané
edhe jashté familjes sé tij,

Haxhi Mahmut Prebreza  POT € a0yre 1u kushton

réndési té madhe. I z€ né

gojé emrat e Malokéve, té Grabanicéve, té Llum-

nicéve. Népérmjet tyre, me ta e ilustron qarté bu-

jaring, mengquriné, besén, trimériné, me cka éshté
krijuar imixhi i shqiptaréve né ato vise.

Familja e Prebrezéve, sikurse edhe disa té€ tjera,
éshté e gjeré. Prandaj, krijohet mundésia té bisedo-
het me disa syresh. Haxhi Xhemail Prebreza éshté,
poashtu, i moshuar (nja 73 vjeg). Edhe kétyj i kujto-
hen fjalét e pleqéve, pér jetén e cifciut g€ e kishin
béré né fshatin Taraxhé té Vushtrrisé. Té dhénat gé
dégjohen nga goja e tij jané identike me té yerét, me
cka kuptohet se rréfimet e tyre, té secilit jané té sakta.
Ata e njohin miré realitetin e Kosovés, t€ ditéve t€
atéhershme, por edhe kéto té tashmet. Plaku 1
tashém i zévendéson ata, té cilét ishin bartés té
peripecive dhe té krajatave. Deri tash, as ky,
asnjéheré nuk kishte pasur rast t€ vizitoj Kosovén,
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pér cka shpreh déshiré té flakét té jeté né gjirin
familjar té nipave té vet (t€ familjeve té Merovcéve
né Vushtrri) dhe té yerét qé€ 1 njeh dhe nuk i njeh.
Xha Jashari éshté né gjendje té detajizon té
dhéna pér giftligun e Fuad Beut, pér lokalitetin
Podje, ku atéheré shtrihej dhe punonte pandér-
prerje mullirt mé nénté guré. Saktésiné e kétyre té
dhénave mund té verifikohen me té kthyer kétu.
Edhe sot e késaj dite ekzistojné gjurmét e mullirit té
Fuad Beut dhe, njé faré ményre éshté né interes té
dihet mé shumé pér kété objekt, ta quajmé industrial
té asaj kohe, gé pérmban njé potencial té€ dukshém.

Gjendja e mullirit me nénté gure né Podje né vitin 1974.
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OIS

Mbeturinat e ndértesés sé bujtinés sé mullirit té Fuad beut
(foto néntor 1997).

Edhe tash kané ngelur katér tuba ("butia")
nga té néntat gé ishin dikur (foto néntor 1997).
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Haxhi Jashar Prebreza e saktéson ditén kur
prindérit e tij kané arritur né Samsun. Sipas tij -
familjet Prebreza né Samsun kishin arritur ditén e
Shéngjergjit (6 maj) té vitit 1913. Nga Samsuni
shpérngulen né Bafra. Ai e di, po ashtu, marshutén
e udhétimit, sa kané pritur né anije, njérin nga
meshkujt e tyre qé "¢ kishte béré askerllékun né
Samsun". Bashkébiseduesi i qartéson edhe disa de-
taje tjera. Ndérkaq, haxhi Xhemaili thekson se kur
shkojné né Balra gjeré e gjaté e shohin rrafshirén e
mbuluar me drunjé, me njé dendési qé véshtiré
mund t€ kalohej népér te. Pastaj, duke e paré kété
Jeté & véshtiré, shpérngulen né Garsham (pértej
Tekekojyt). Aty rrijné vetém nja 20-30 dité dhe pérn-
Jéheré 1 kaplojné ethet, si pasojé e mushkonjave dhe
e mogaleve t€ shumta. Disa nga anétarét e familjes
vdesin (nuk i kujtohet numri, as emrat) dhe me kété
krajaté né gji pérsért kthehen né Bafra.

Dy-trivjet mbesin ¢if¢i (jarenxhi). Xha Xhema-
JIi, g€ ka hyré né dekadén e teté té jetés tregon se sa
kané hequr keq prindérit dhe té aférmit jeré. Gjuha i
pengonte shumeé, pra, mjete nuk kishin pér té mbetur
gjallé. E vetmja mundési ishte té shesin dru dhe té
blejné ndonjé gomar, si mjet transportues té druve. Ky,
madje haxhi Jashar Prebreza dhe té gjithé té tjerét kete
kohé e pérkujtojné me neveri. Tash, t& gjithé ata qé
rréfyen epizode nga jeta, kujtimet e mbetura nga
prindérit dhe farefisi, mé t¢ mogmit dhe ato qé 1 kané
pérjetuar vet, kané krijuar miréqgenie materiale té kon-
siderueshme. Kané pasuri té patundshme né gytetin
Bafra né fshatin Karpuzekéjy e gjetkeé.

Me t€ gjithé bashkébiseduesit biseda zhvillohet
né gjuhén shqipe dhe, me rastin e ¢farédo thellimi,
njeriu mendon se gjendet né Kosové. Klima e komu-
nikimit ndryshon vetém kur pérzihen gjeneratat ose
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mjediset, kur bien ndesh mundésité e késhtu ¢rrén-
Joset kultivimi i gjuhés mémé shqipe.

Né mjediset, ku elementi shqiptar ishte mé i
rrallé, edhe tradita dhe gjuha shqipe ishin zveténuar
dhe tjetérsuar mé herét. Né gytetin Tekekojy, qé éshté
gendér komunale, jo mé larg se 17 km nga Samsuni,
né drejum té peréndimit, jetojné dhjeté familje me
prejardhje shqiptare. Ato 1 pérkasin familjeve té
Sfarcave, té Bellopojéve dhe té Bérbatovcéve.

Familjet e Bellopojéve dhe té Sfargalive kishin
ardhur herét, né vitin 1913. Bellopojét, né Kosové
kishin jetuar né fshatin Milloshevé (komuna e Prisht-
inés). Né vitin e fundit t&€ peréndimit té ploté té
geverimit té€ Perandorisé Osmane né kéto ané, fa-
milja Bellopoja, né marréveshje mé autoritetet
turke, vendos té shpérngulet né Turqi. Qysh atéheré,
pra, ende pa u shpérbéré térésisht Perandoria - si¢
mésohet nga disa qé i1 pércjellin fjalét, nga pasard-
hésit e tyre - pushteti turk kishte filluar té bindé njé
numeér té popullsisé shqiptare, qé pér ¢do eventu-
alitet, né rasté se shkatérrohet Perandoria, kéta,
shqiptarét té térhigen né tokat aziatike. Njé fat té tillé
e patén familjet e Bellopojéve té Milloshevés.

Rexhep Bellopoja, sé bashku me té emén, vél-
lain dhe t€ motrén, si dhe me xhaxhallarét, té gjitha
familjet, sa ishin drejtohen né rrugén e gjaté e té
pakthim. Sikurse edhe té tjerét, kalojné népér Se-
lanik. Deri né kété gytet bregdetar béjné disa javé
udhé, sepse udhétimi ishte realizuar me qerre té
drunjéta me qge. Nga Selaniku deri né Stamboll ud-
hétohet me anije. Organizimin dhe pércjelljen e
udhétimit e béjné osmanlijté.

Sipas rréfimit té Ali Bylbylit (Bellopojés), inxhinier
1 kimisé€, njé djalosh i moshés dyzetvjecare, udhéheqés i
prodhimit né Fabrikén e bakrit pelister né brigjet e Detit
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t€ Zi (né atarin e Tekekojyt), né bazé té fondit té
njohurive qé i ka té shumta, pér té kaluarén e fémi-
JEris€ sé tyre - pohon se kur ka luftuar osmanlija, ata qé
kané déshiruar, i pranonte si qytetar, ngase i nevo-
Jiteshin pér t€ shumézuar popullatén e Turqisé.

Al Bylbyl-Bellopoja (i dyti nga e majta - me mjekér té zezé),
njé prej udhéheqésve té fabrikés sé bakrit né Tekekojy prané
Detit té Zi (pamje e objektit, gusht 1997).

Me ardhjen né Stamboll, ia mésyejné sérish
rrugés sé gjaté. Né Vilajetin e Samsunit iu japin
shtépi. Shumé shpejt ia fillojné té merren me
ushtrimin e veprimtarisé sé€ tregtisé. Pas tre vjetéve,
Rexhepi vdes dhe ibirii tij, Rifat, kishte vetém 12 vijet.
Me vdekjen e shpejté edhe té émés, Rifati mbetet vetém
me t€ motrén, e cila ishte mé e re se i véllai.

Né até kohé shpérthen lufta me Greginé.
Greqia i bombardon depoté e petrolejit (gazit). Kur
niset lufta, Rifati me familje shpérngulen né Merzi-
fun, ku jetojné shtaté vjet dhe merren me tregti.
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LI TR ST

Kusherinjté gé jetonin né Bafra i informojné se atje
pushteti &hté duke dhéné toké gratis. Téré pasuriné
c.s"shesu} dhe shkojné né Bafra, né aférsi té kusherin-
Jéve. N€ Bafra jetojné 20 vjet. Pastaj e shesin pasur-
iné d'l'ne shpérgulén né Tekekojy. Né kété qytet vazh-
dojné ushtrimin e t& njéjtés veprimtari, tregtiné. Né
vitin 1?94 Rifati vdes, kur i kishte mbushur 96 vijet.
Djemté e tij, Njaziu (vje¢ 67), Ademi (vje¢ 63) dhe
nipat e vazhdojné veprimtaring e tregtisé. Me pasur-
iné e“kruualj né até qytet, kané arritur té jené ndér
me t€ pasurit. Nga familjet e tyre kané dalé intelek-
tualé té shquar. Punojné né arsim, né administratén
shtetérore dhe né ekonomi.

~ Gjéra nga mé té ndryshme rréfejné é
yeret. {brahi.m Podvorica (¥nbiemri zertar: Edeieesitse
qé do té thot i panjolla) éshté pronar i dy-tri librarive
né Bafra. Ka njohuri té miréfillta pér té parét e tyre
qé k_l'shm qené dikur banoré té Obiliqit ose té rre-
thinés. Meqé posedon njé mirésjellje té vecuar, por
ed'}'l.e lsa lexuar pér "memleqetin” éshté né gjendje té
hyjf: né biseda té gjithanshme pér problemin e shqip-
taréve; ofron t& dhéna té argumentuara pér vend-
banimet e shqiptaréve (hartén e Bafrés etj.).

Musa Konjusha, qé jeton né Samsun, sikurse
edhe ky i mésipérmi, ndonése té dyté té lindur né
Turqi dheikané shkelur té shtatédhjetat, papengesa
kor.l_lu.r.111§04né né shqipe. Ky ishte i njohur me lokalin
e tj té tipit té kuzhinés popullore ("llokanta"), zeje
qé€ e kishte ushtruar gjithnjé. Konjushét né Samsun
kxnshm ardhur qé né vitin 1912-13. Eshté i interesuar
pér Kosovén dhe pér shqiptarét né pérgjithési. Ka
n‘]Oh.l.H‘.l lidhur me shpérnguljet (sipas rréfimeve qé1i
ka d?g]uar nga prindérit), pér peripecité dhe nostal-
gjiné e shfaqur me vite té téra. Mbané lidhje té
herépashershme me Kosovén (nénén e ka bijé &

78

Geérxhalive) dhe, s¢ kéndejmi, ka ruajtur di¢ mé
shumé nga thesari i gjuhés dhe i tradités.

Né téré kété kompleks, nga aspekti 1 disa spe-
cifikave, thuase jané dy botéra. Kéta e pranojné me
kénagési prejardhjen shqiptare dhe pér kété fakt né
cdo mjedis shfaqin mburrje. Mirépo, vet rrethina e
ka béré té veten. Komunikimi mund té zhvillohet
vetém né gjuhén turke, me pérjashtim (€ Ademit,
babait t& Aliut, té vetmit person nga té dhjeté familjet
té atij ambienti, e jo vetém té Bellopojéve, i cili éshté
i denjé dhe jo harrestar pér gjuhén e t€ paréve.
Inxhinieri Ali mund té konsiderohet bashkébise-
duesi mé i spikatur e njohés i miré edhe i historisé
sé shqiptaréve, i cili me pérkushtim dhe ndjenjé té
vecanté e shpjegonte rrugétimin, historiné e té
paréve té vet. Ndonése kurré nuk kishte gené€ n€
Kosové, dinte ca gjéra pér venbanimin e gjyshit,
pérkatésisht vendlindjen e tij, Milloshevén dhe pér
Prishtinén. Kishte lexuar edhe literaturé historike,
késhtu qé Grykén e Dardaneleve e lidhte me fisin
Dardan té iliréve. Né vecanti i interesonin dhe e
preokuponin faktet historike pér origjinén e shqip-
taréve, pér Konstatinin e Madh, themeluesin e Kon-
stantinopojés, kryeqendrés sé Perandorisé Bizan-
tine, i cili ishte nga Nishi, me prejardhje ilire. Pér
Kemal Mustafé - Ataturkun, themeluesin e Turqisé
moderne, qé ishte me prejardhje shqiptare, pér
Mehmet Aqifin, poetin e shquar né Turgi, autorin
edhe t& himnit turk, rrénjét e té cilit ishin nga Peja.
Madje edhe pér figura té historisé, ushtaraké, per-
sonalitete té artit dhe té kulturés, flet me pietet dhe
veprat e tyre i njeh gjerésisht. Népérmjet kétyre
kontakteve mund té dégjosh dhe gjéra té tjera. Bie
fiala, thoné se e éma e Tansu Cilerit éshté me prejard-
hje shqiptare, sig flitet edhe pér bashkéshorten e Syle-
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Jman Demirelit, e cila, po ashtu, nénén e ka me
origjiné shqiptare. Flitet pér emra té shquar né
shtetin turk. Ka té tillé q¢ me origjiné shqiptare (pa
konfirmim té ploté) radhiten ndér kapitalistét e
shquar, pasanikét e médhenjé, si¢ éshté Vehbi Koci.
Sakup Sabanxhija, me origjiné shqiptare njihet né
mbaré Turqinég, si njeri i cili kapitalin e shumté e ka
t€ destinuar pér lémin e arsimit. Nén firmén e tj
funksionojné shkolla private deri né nivele mé té
larta universitare (né Stamboll, Ankara, Adana e né
disa kryeqendra tjera anekénd Turqisé).

Pjestaré shqiptare, té pérbashkét e té ndaré nga gjuha
(foto né qendér té gytetit Tekekogy, gusht 1997).

Né kété ambient, q¢ mund té quhet i provave
té sakta, ndeshesh me shembuj konkret se si fundoset
anija e njé pjese té€ kombit.

Mundésia béhet gjithnjé mé e vogél, pér té
ruajtur sé€ pakut dig. Diferencat sa vijné e shtohen.
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9. FAMILJA SFARCA ENJOHUR
JO VETEM NE RRETHINEN
E VET

"Kur vete njeriu, i liré e i vetém, lark atdhewt,
viset e ra, ndryshimi i zakomneve, émbélsya e
udhétimit, e njé mijé gjéra qé vihen ve ndér té
huaj, té gjitha kéto ta pérgézoné zemren, e té
béjné jo t'a harrosh Shqipériné, po té mos té
vejé le ajo qé déndur mendja..."

Faik Konica

Né Turqi, népér shumé mjedise, pérveg fa-
miljeve tjera, kishte edhe Sfarcali. Pér t'i gjurmuar
té gjithé, kur dhe ku kané shkuar, éshté véshtiré dhe
e pamundur. Ndér informacionet e marra, aq sa
ekziston mundésia, mund té€ vecohet familja Sfarga, e
cila tash jeton né fshatin Karpuzkéjy, q¢ mé paré ishte
i emértuar Herc, si dhe né Bafra. Karpuskéjy éshté fshat
i gjeré, me shtépi 1€ shpérndara, té shtrira népér ¢i-
fligjet, pronési e individéve. Kur thuhet se fshati vetém
shtaté kilometra éshté larg gytetit, mé tepér flet pér njé
vendbanim qé ka karakteristikat e qytetit dhe gati gati
éshté i bashkangjitur me t€. Dikur e kishte kété largési,
tash sikur éshté lagjé periferike e Bafrés.

Né pérgjithési, fshatrat e késaj ane, jané té
shpérndara dhe pérfshijné hapésiré t€ dukshme, ngase

familjet kané nga disa hektaré toké dhe késhtu sipér-
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faget jané té gjera. Né kété fshat njihet veganérisht
familja e haxhi Adem Sfarcés, pérkatésisht e bijéve
té i, t€ cilét, ndonése tash sé voni té ndaré, veprojné
dhe jetojné me mirékuptim té pashoq.

Kjo familje nuk do té dallohej nga té tjerét,
sikur té mos 1 kishte disa karakteristika, me té cilat
sot e késaj dite mbané lidhjet e ngushta dhe té
pandérprera, mbané kontakte me Kosovén, me fare-
fisniné qé e ka kétu. Ka edhe specifika tjera. Mikprit-
Jjen thuase e ka (é shtuar, e ka marré nén sqetull nga
vendlindja e té paréve dhe gjithésesi ve¢se e ka
begatuar. Deri sa ishte gjallé haxhi Ademi, dera e tjj
rrinte e hapur pér té njohur e té panjohur. Posa
dégjonte se né Bafra, né rrethiné ka mbérri ndonjé
musalfir, shpejt e gjente lidhjen dhe vente bast té jeté
mysafir i tij. Kjo tradité nuk éshté zvetnuar as sot. Né
shiépité e tre véllezérve Sfarga, sidomos né ate té
haxhi Ahmetit, por edhe t¢ haxhi Hasanit, pailéné
anash as bijté e té ndjerit Salih, pra, té nipave
(djeméve té véllait té ndjeré Salihut), nuk kalon vjet
e pa rrjedhé fjalé té gjallé e informacione nga té
ardhurit prej viseve té Kosovés, ose té€ viseve mé té
gjera shqiptare. Si né shaka thoné: Edhe muret
meérziten, po té mos dégjojné fjalé té gjuhés soné té
"memleqetit” (atdheut). N& té vérteté, dy gjenerata
té lidhura né njé mjedis, e mbajné gjallé shqipen. Né
té shumtén e rasteve e flasin gjuhén e mémés né
shtépi, né rrugé, né kafene. Merité té vecanté pér
ruajtjen e kétij thesari, ka 1 ndjert haxhi Adem
Sfarca, pérkatésisht Xhymerti, si¢ quhet kjo familje.
Réndom mbiemrat zyrtarizohen sipas ndonjé cilésie
qé kané familjet. Nga tiparet e doréshlirésisé, té
dhénieve, kéta qé nga ardhja né atdheun e ri,
pagézohen me mbiemrin Xhymerti.

Xha Ademi kishte pasur rast té vizitojé vendlind-
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jen vetém pas 27 vjetéve jeté né Turgi, d.m.th. né vitin
1952. Q& nga ajo vizité kontaktet vegse intensxﬁkohpn,
me kémbime té vizitave té ndérsjella gati pér ¢do vit.
Familja Sfarca ka edhe veti tjera. Para sé gjithash
i mbané lidhjet kontinuele, mjaft té shpeshta me

Adem Sfarca pérséri me plis né koké (wlur né mes)
kur pér heré té paré né vitin 1952, pas 27 vjetéve
e viziton Kosovén.
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vendlindjen e gjyshérve dhe stérgjyshérve. Me c1leS}
tjetér éshté pasuria me djers¢ dhe me mund €
pandérpreré. Né kété aspekt ka arritur t€ jete 1
nderuar, jo vetém pér kapitalin gé e kai k}jguar dl}e
e ka fituar, por edhe pér fjalén e dhéné dhe pér
mbajtjen e saj me pérpikéri. Fjala e haxhi Apmetlt
konsiderohet té keté kuptimin e gekut, apo té kam-
bialit, té njé hipoteke té vecanté. N& kéte ko‘r.n:eks't_z
kapitali mé i madh, besnikéria, dorézania, né asnjé
ményré nuk zveténohet dhe pér kété nuk nds;dhm
lajthitje, mosmarréveshje. Imazhi i tij ka depértuar
edhe jashté Bafrés, mirépo gézon fakti se shgiptarét
né pérgjithési njihen mjaft korrekt dhe fjﬁla e tyre,
edhe kur éshté e pashkruar, shérben si njé lloj _kon:
trate. Besimi nuk éshté arritur pérnjéheré, por ai €shté
sedimentuar me vite té téra, me dgkada, p_ran.daJ,
provat e dhéna mundésonin prestigjin dhe nivelin e
¢muar té sjelljeve, t& autoritetit dhe té respektlt.. )
Adem Sfarca ishte i ardhur nga Toplica né
== fshatin Nedakoc té
komunés sé Vushtrrisé.
Né kété fshat ka disa fa-
milje té késaj rrénje. Nuk
dihet nga cila Sfargé kané
ardhur (nga e poshtmja
apo e epérmja, e vogla
apo e madhja). Me fis
jané Sop. Disa nga kéto
familje g€ nga viti 1913 e
kishin marré udhén e
pakthim t€ mérgimit pér
né Turqi. Sivazhdimési e
késaj, né vitin 1925 edhe
familjes Ademi i mbushet
mendja gé t'ia mésye]

Haxhi Adem Sfarca
(1902-1975)
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mérgimit, késaj rruge té pakthim. Ademi, biri i
Qerimit, ishte djalé hasreti dhe kishte vetém té
€mén, Hatixhen dhe bashkéshorten, Havén, ngase
mé paré€ 1 kishte vdekur babai. Nga Kosova udhéto-
Jné€ pér né Izmir. Né fshatin Turgutli té Manises e
blené njé shtépi dhe njé qerre me njé kalé. Fillon té
punojé né kété fshat, por e ndien veten té vetmuar.
Xhaxhallarét e tij, mé herét kishin emigruar né
Samsun, pérkatésisht né Tekekéjy, qysh né vitet
1913/14, ndérsa babai i bashkéshortes, vjehrri, Sejdi
Gimolli mé voné ishte shpérngulur né Bafra.

Xhaxhallarét dhe vjehrri me té dégjuar pér
arritjen e Ademit né Manisa (Turgutli), njé dité e
vizitojné.-Kémbimet e mendimeve dhe té informa-
cioneve kushtézojné marrjen e njé vendimi tjetér, té
ri. Késhtu gé¢, brenda njé kohe t&é shkurtér e shet
shtépiné dhe téré plangun, pér té shkuar te xhaxhal-
larét, te Behrami, Islami dhe Luta né Tekekéjy.
Tekekéjy at€heré ishte fshat i vogél, me mundési
shumé té kufizuara pér ndonjé zhvillim t& hovshém.
Né até vendbanim jeton 22 vjet rresht. Sado qé bénte
puné vetémohuese, megjithaté pér té arritur mé
shumé, gjérat ishin té limituara. Mé sé shumti kul-
tivohej duhani, porse mundésia pér zgjerimin e
hapésirés sé tokés ishte e kufizuar.

Bafra nga Tekekéjy ishte larg 67 km. Kontaktet
béhen mé té€ shpeshta me kété mjedis. Informacionet
rijedhin dhe gjithnjé jané mé bindése. Késisoji, kjo
familje perspektivén e sheh pikérisht né Bafra, né
rrethinén e saj. Arsyet pér té ndérruar truallin dhe
vendbanimin ishin dyfaréshe. S¢ pari, né Tekekéjy
elementi shqiptar ishte i pakté, me numér té vogél
dhe si pasojé e késaj gjendje, gjuha, tradita do té
tjetérsohej mé shpejté. Déshmi pér kété tash jané dy
familje Sfarga (qé jetojné né kété vendbanim, i
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shndérruar né qendér komunale, sepse aktualisht i
ka tiparet e gytetit), té cilat nuk kané pasur as kushte,
as mundeési t'i rezistojné rrethinés dhe, nga e njéjta
familje, qé jo fort moti pérbénte njé vatér té pér-
bashkét té vetme (edhe me até té babait té Ahmetit),
degézohet me diferenca té theksuara dhe me ta
komunikimi mund té béhet vetém né gjuhén turke.
T& njéjtin epilog e kané edhe (& teté familjet tjera, té
Bellopojéve dhe t& Bérbatovcéve, ndonése 1 zoti i
shtépisé i késaj té fundit paksa e flet shqipen. Sé dyti,
né piképamje té zgjerimit té bazés materiale, né
truallin tjetér, né rrethinén e Bafrés, konditat ishin
mé té favorshme. Nga kéta faktoré éshté véshtiré té
peshohen cili ishte vendimtar e né kéte Gast nuk
€hté céshtje relevante, pasi q¢ edhe po té ishte
dominues i pari, qé ishte kundér tolerancés pér njé
veprim jetik, me kalimin e kohés po ky vepron né té
miré € tolerancés dhe njé element i tillé, pér fat té
keq, zvetnohet ende pa kaluar as pesé dekada.

NE& vitin 1947 rrugétojné pér Bafra, pérkatésisht
pér né fshatin Herc (Karpuzkéjy). F amilja e vogél e
dikurshme ishte shtuar dhe numronte shtaté
anétaré. Tash kjo familje éshté degézuar né tri sosh
dhe duke i pérfshiré anétarét e tyre, djemté dhe
vajzat, nuset dhe & tjerét, madje nipat dhe mbesat,
aktualisht i numron 50 frymé.

Né fshatin e ri sé pari i blejné 6 hektaré toké (60
dylym), ndérsa me punén e palodhshme dhe vetémo-
huese, mé voné pasuriné e zgjerojné né 60 ha., késhtu
qé, t€ tri familjet e ndara kané cifligje té dégjuara né
kété ané. Kapitali nuk pérbéhet vetém nga
dhjetéfishimi i sipérfages sé tokés sé punueshme, por
ai ka potencial tjetér me vlera edhe mé té médha dhe
me strukturé atraktive. Toka éshté e rrafshté, me pér-
bérje pedologjike cilésore. Punohet né ményré inten-
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Pérgafim i zjarrté né Kosové (1973):
motra Akilja dhe véllau Ademi.

sive, me masa agroteknike, ndérsa rendimentet jan.é té
larta dhe té dyfishuara, pasigé gjaté njé vitiréndom vilen
dy bereqete. Késisoji, familja Xhymerti éshté e njohur
shumé mé larg Bafrés, si kultivuese e té lashtave,
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drithérave té bardha, né vecanti grurit, perimeve,
orizit, panxharit t& shegerit e tjeré. Kjo familje e
begaton hambarin e Bafrés, njérén nga rajonet e njo-
hura pér furnizimin e Turqisé me produkte bujgésore.
Turgia do té ishte
mé e varfér pa hambarin
e Balrés dhe té rrethinés.
Bafra me rrethiné do té
ishin, gjithésesi, mé té
varféra pa sasiné e prod-
huar né familjet e
Sfarcalive, té Ahmetit,
Hasanit dhe té Samiut.
Me kété qé e
vecuam nuk do té thot se
nuk ka edhe familje tjera,
qé kané kapital té thek-
suar. Ka pronaré me ¢i-
fligie edhe mé té médha,
me kapital té strukturés

Sali Sfarga (Xhymertr)
(1935-1978)

Haxhi Hasan Sfarca (Xhymertt)
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tjetér. Mirépo, kapitali i familjeve Sfarca viteve té
fundit ka marré cilési pérmbajtésore té reja, struk-
turé qé mundéson kapitalizim mé té shpejté. Né
gytet pérmasat e tregtisé sé tyre gjithnjé zgjero-
hen. Aktualisht e kané Sallonin e vet té mobiljeve,
ku garkullimi, véllimi i shitjes dhe profiti e tejkalo-
jné mjaft shumé téré até qé fitohet né fshat. Gifligu
né fshat, pérveg tjerash, shérben si hipoteké e
réndésishme dhe né transakcionet dhe né biznesin
madhor i hap dyer té sigurisé sé veprimit. Apar-
tamentet né qytet dhe né fshat ia shtojné mundésiné
e shtimit dhe té pérmirésimit té standardit jetésor.
Puna e pérditshme e familjes Sfarga, e karak-
terit mikst té pérzier fshat dhe qytet, gumézhiné dité
e naté. Cifligu i ngjané ndon;jé kooperative té mod-
ernizuar, té avancuar bujgésore. Qarkullimi tregtar
né qytet pérshkohet nga tiparet e modernizimit té
jetés dhe té kalimit né rangje té reja té pérsossh-

Salloni i mobilieve dhe apartamentet e Sfarcave
(Ahmetit dhe Hasanit, t¢ njohur me mbiemyin Xhymenrtt).
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méris€ sé punéve dhe té aktiviteteve. Véllezérit e
Samiut mirren edhe me shitblerjen e veturave, té trak-
toréve, me ¢ka né ményré té planifikuar realizojné
diferenca t¢ kénagshme né ¢mim. Kané provuar edhe
veprimtari né lémin e prodhimit industrial dhe késisoji
nuk iu mungojné ideté pér zgjerim edhe né kété fushé.

Né kéte familje punohet shumé, por edhe kon-
sumohet shumé. Rezultatet me efekte ¢ shénuara
gjithnjé e mbajné baraspeshén né mes prodhimit
dhe konsumit. Akumulimin, si ekonomisté (& mireé,
e ¢mojné dhe e krijojné si kategori gé shérben pér
prosperitet, rrité dhe zhvillim té pasurisé.

Nj€ gjé e tillé ka mundésuar té shtohet duk-
shém standardi jetésor. Faktikisht, véshtiré mund té
dallohet jeta né fshat me até t& qytetit. Mobilimi,
shérbimi, ményja, jané té perfeksionuara. Familja
Sfarca nuk ka té punésuar, bie fjala, ne Gjermani,
Holandé e gjetiu. Pothuaj secili prej tyre i moshés
madhore kané pasur rastin té vizitojné shtete té
ndryshme dhe, natyrisht, me sy t€ mprehté pércep-
tojné gjérat, té cilat mé pastaj i pérvetésojné né
meényrén e punés dhe té jetés sé vet.

Pjes€tarét mé té rinj, t& moshés madhore t&
familjes Sfarga, dita mé dité e zgjerojné biznesin dhe
gameén e veprimeve. Pérvec tregtisé me mobilie, me
vetura, merren edhe me shitblerjen e keramikave té
materialit t& instalimeve té ujit dhe té kanalizimit e
tjeré. Kohéve té fundit kané pretendime té hyjné
edhe né botén e turizmit. Samiy, i biri i Salihut vecsa
ka filluar biznesin turistik né Antali, né gendrén e
famshme té turizmit né brigjet e Detit té Bardhé.

Sa 1 pérket ruajtjes sé thesarit t& gjuhéve, té
dokeve dhe té zakoneve shqiptare, familjet Sfarca
nuk dallohen shumé nga té tjerat. Falé interesimit t&
babait té ndjeré, Ademit, shumécka ruhet. Dy gjen-
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erata té lindura né até mjedis e artikulojr}é shqlpen,
ndérsa gjenerata e treté vegse tretet ne"kl}men e
ambientit. Fundja, &shté kjo sa pér t'u théné, sepse

Shtépia e haxhi Hasanit né Karpuskéyy.
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mjedisi konkret, si gdokund tjetér, gélltité dhe vetém
gélltité. Do té ishte ireale té mendohet pér njé rezis-
tencé tjetér. Rezistenca éshté dashur té béhet para
70-80 vjetéve, me rastin e marrjes s€ vendimit pér
t'ia mésyer atyre trevave. S’éshté e paréndésishme
mbajtja e relacioneve, e shkuarjeve dhe arritjeve mbi
kémbimin e vizitave me farefisniné e gjeré né
Kosové. Pa dyshim, kontaktet e tilla do t€ ndikojné,
aq sa éshté e mundur, qé véllazéria, dajallarét, nipat
dhe mbesat, migésia e gjeré, té komunikojné né
gjuhén e té paréve. Né kushte dhe né rrathana té
caktuara - shqipja harrohet.
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Dokument me té cilin pérgjithnjé shlyheshin shqiptarét
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10. PERIUDHAT E PEDAT]JEVE
PER NE TURQI DHE
BRENDA SA]J

"Jo sot, por qysh né ’13-tén, kur
Evropa nénshkruante tragjediné
shgiptare, shgiptarét veté e kuptonin
se nuk mund té keté Shqipéri, nuk
mund té keté popull té liré e té
lulézuar shqiptare, pa bashkim, pa
zgjidhje té géshijes grithéshqiptare né
Ballkan".

Fatos Arapi

Né kuptim t€ gjeré, shekulli XX éshté periudhé
e térésishme e tronditjeve dhe e pedatjeve té shqip-
taréve. Deri né dekadén e fundit, né fillin e viteve té
néntédhjeta, absorbuesja mé e pangopur dhe mé e
madhja ishte Turqia. Ajo, si cuditérisht, krijoi
parakushte dhe kushte qé popullata shqgiptare, e
konfesionit musliman, té gjejé¢ mbéshtetje te i njéjti
pérbindésh i pesé shekujve me radhé. Pérkundér
kthimit té& shpinés dhe drejtimit té tytave té ftohta
metalike ndaj t€ "sémurés sé Bosforit", ato né etapat
q€ vijné sikur i fali, si t&¢ mos kishte ndodhur asgjé
dhe iu béhet fole té ikurve dhe té arratisurve nga
vatrat e veta autoktone. Sado qé éshté ky fenomen
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pér studini, nga ky kompleks mund té térhigen disa
parametra real, me té cilét ilustrohet motivi dhe
"zemérgjerésia” pér falje dhe pranim.

Perandoria Osmane e njihte natyrén e shqip-
taréve, qofté edhe kur gjendeshin ballé pér ballé té
acaruar, qofté né pozicione tjera. Né parallogarité dhe
shestimet e béra, autoritetet pérkatése e kishin té qarté
se me kété gjest gjoja human, arriné disa géllime:

1. popullsiné e rivitalizonin me njé racé, e cila
éshté vitale, e afté, trime dhe, mbi té gjitha historik-
1sht éshté konfirmuar pér besnikériné, shkathtésing,
lojalitetin ndaj sundimtaréve;

2. éshté né gjendje té béjé me zot mbrojtjen né
¢do mjedis ku mobilizohet;

3. né kushtet e doktrinés dhe té kulturés islame
q¢ e ka té parapélqyer dhe té pérqafuar, nuk shfagé
shenja mospajtimi, sidomos né rrethet kah jané té
shpérndaré, e pérfshiré né njé rreth, pérkatésisht
rTjet té gjeré té pushtetit té organizuar vendés.

‘Téré ké(é strategji e realizonte nén pretekstin
se ka té drejté ta béjé kété dhe kinse éshté e intere-
suar pér "popullin e vet', sig pretendonte gé shqip-
tarin ta quante turk. Demarshet e késaj natyre u
konvenonin shteteve té Ballkanit, madje Fuqive té
Médha dhe, pa marré parasysh sa ishte penguar dhe
mohuar identitifikimi i kombit shqiptar, sa ishte i
publikuar numri i tyre népér buletinet statistikore,
shtireshin té shurdhér dhe mbyllnin syté para njé
populli t€ lashté, i cili népér shekuj sakatosej, syr-
gjynosej dhe ndérrohej né genie getér kombétare.
Serbis€, Malit té Zi dhe Gregisé i shkonte pér shtati
gjesti i pérkrahjes dhe kété né ¢do ményré e stimu-
lonin. Me kété, pa therré né kémbé pastrohet toka
shqiptare nga populli autokton shqiptaré dhe
mbetet djerrin€, me ¢ka do t&€ mundésohej gé pa
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pengesé té hyhet né pazarlléqe, pér t'i pjestuar sferat
e interesit si¢ donin Fuqité e Médha, ku 1 gjené
drejtépérdrejté ose térthorazi interesat e kon-
cesioneve té veta dhe Turqing, té urrejtur aq shumé e
mbéshtesin pér muri, bile pa béré ndonjé zhurmé té
madhe. Késhtu, viset shqiptare béhen poligon i lojérave
té fqinjéve dhe té Fugive té Médha, béhen log i pas-
trimit etnik, kurse Turgia e merré rolin e "mbrojtésit"
dhe té strehuesit té "jetiméve" té pambrojtur.

Rast nga pritje e pércjellje (1973).

Po kush 1 béri jetimé, kush i la té pambrojtur
shqiptarét? Historia ofron fakte té shumta, té bollshmej
dhe shi pér kété ikin nga kjo problematiké. Problemi
qéndron né faktin e mosformimit t€ ndérdijes kom-
bétare, té klimés tejet té vrazhdé politike, té gjenocidit
té formave té ndryshme té pushtuesit sllav, té cilét
gjithmoné i patén éndérruar tokat shqiptare, té
pastérta, pa banues shqiptaré né to.

Shqiptarét nuk ishin té pafajshém as ate¢heré dhe
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nuk jané as sot. Virtytin qé e kané né shérbim té té
tjeréve, duhet t& gjejné formé dhe metodé g€ ta
kthejné né favor t€ vetin. Me l’ld_]fil’l_]en e sakfl-ﬁc-es
pér céshijen kombétare, uji mund té kthehet né jazin
e mullirit vetjak. Qasjet dhe zemrimet € cfarédo lloji
nuk sjellin dobi, sadogé e vértetg, e permbushur me
té mira dhe té kéqia, me njé ané jané pozitive , kurse
né anén tjetér negative, duhet té€ bie mbi supet e
kolektivitetit pérkatés. Lévdatat nuk sjellin asgjé té
miré, nése nuk ka gjéra qé e pérmbushin Ehe.sm e
tyre. Duke i véné né shénjestér té€ metat, léshimet,
veset, mundésohet veprimi i ligjit té k'or_rlg'].lmlt", té
erfeksionimit, té ngritjes dhe t€ ndértimit té veted}-
jes kombétare. Vetédija e forté dhe e memendgt
kombétare éshté domosdoja kryesore pér shqiptarét.
Baseni qé kapérdiné mé sé€ shumtlushqlptare
éshté Turgia. Né t€ shkuan népér etapa te caktu.grg
kohore. Fill pas pérfundimit té perludhes' 'sh.ume“te
madhe té Perandorisé Osmane dhe té rénies nén
pushtetin sllav dhe grek té tokave shqiptare, celet njé
kanjellé sa vetémbrojtése, aq tragjike, sa"mbrOJt?se
aq jombrojtése, sa e arsyeshme efihe mé ghu{ﬂe e
paarsyeshme. Duke kérkuar ndjefe nga té g&]ltk"le ata,
té cilét né asnjé ményré nuk patén rrugé yeter, nje
numér i madh jané edhe vet shkaktar€ pér gumézhit-
jen e lumit té té pedaturéve dhe té shper_'rlggl.u]eve.
Né trevén pér té cilén po béhet fjalé, viti 1913,
pérkatésisht 1914 i hapi dyert e ftohta, té cilat gjaté
téré shekullit nuk do té mbyllen kurré. -
Brenda kétyre viteve né Vilajetin e Samsunit
arrijné familjet e Prebre'zéve, té Beuopoleve, té
Tocanéve, té Sfarcalive e tjeré. Aq sa qUne té trego-
jné, anijet ishin pérplot me muhaxherf_{ shglptare, té
cilat né tokat e Turqisé zbarkonin njeréz t€ mOShflV?
té ndryshme, mallin pér trojet dhe atdheun e léné
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Jné, anijet ishin pérplot me muhaxheré shqiptaré, t&
cilat né tokat e Turqisé zbarkonin njeréz té moshave
t€ ndryshme, mallin pér trojet dhe atdheun e léné
dhe, sé& bashku me kéte, né ményré latente edhe
ilagin pér shkrirje té pérgjithmonshme né njé komb
tetér. P.sh. bashkébiseduesit vecojné se vetém né
anijen ku ishin shtegtaré disa familje té Prebrezéve
(né vitin 1913), ishin edhe nja 50-60 familje té Mol-
lakéve, Balltigéve etj. Pér fat té keq, askund nuk
ekzistojné té dhéna pér kompozicionin e té shpérn-
guluréve, pér njésité e pashképutshme, té hallkave
té zinxhirit t€ gjaté té eksodit trishtues. Sipas logjikés
s¢ shéndoshé, por edhe té evokimit té kujtimeve, nga
ata g€ mbajné mend, ose qé kané gené té privilegjuar
né kété piképamje dhe kané dégjuar sa e sa heré pér
prindérit e tyre, ata u ndeshén me peripecité mé té
theksuara. Problemet e ballafaquara pérbénin spek-
tér té€ gjeré. Mosnjohja e terrenit, e popullatés
vendése dhe e mentalitetit té tyre, e mbi té gjitha
véshtirésité rreth komunikimit, pér shkak té
mosnjohjes sé gjuhés né atdheun e ri; adaptimi me
rrethinén qé béhet né kushte té ndérlikuara, ishin
penges€ qé kaloheshin me véshtirési t¢ médha. Baza
materiale, mékémbja né njé mjedis gati shkretinor,
né mes t€ pyjeve gati si té pashkelura, né mocale dhe
né klimé pércélluese, té pérmbytur nga mushkonjat
dhe nga acari gjaté dimrit, jané veism disa pjesé
pothuajse cikérrime nga térésia e réndé gé i molisin
supet e shqiptarit. Vet fakti se népér qytetet e avancuara
dhe té moderuara, ose né rrethinat e tyre, si¢ éshté
Izmiri, Stambolli, Adapazari e tjeré, duhet té blehe;
pasuria, ndérsa népér disa mjedise tjera mund té fitohej
gratis, flet qarté se muhaxheréve, ardhacakéve lehtésia
i ofrua aty ku véshtiré mund té jetohet, ose aty ku
paragqitet nevoja pér pastrimin e viseve nga elementi
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joturk. Faktikisht kishin shkuar si argat, pér tu
shndérruar mé pastaj né ¢ipgi (jarenxhi-si¢ i thoné ata).
Rruga e métejme nuk dihej. Shqiptarét e dinin apo nuk
e dinin kété, megjithaté, ishin pércaktuar pér kété fat.
Né kété rast, vetvetiu shfaqget edhe njé pyetje e zymté: Sa
gené té informuar shqiptarét pér kéto kushte dhe rre-
thana? Eshté fjala pér informacionet dhe premtimet gé
ikané marré para se té marrin vendim pér shpérngulje.

Shpérngulja e pérgjithshme nga vatrat stérgjy-
shore éshté akti mé i guximshém dhe, njékohésisht
meé absurdi né jeté. Pa arsye té pakalueshme né asnjé
ményré, pa parallogari té sakta dhe relevante, hyrja

Mogalet e gjera (sikur né to bashkohet toka e gielli), mbeturi-
nat e kahmotshme gé e déshmoné ambientitn e dikurshém

né tunelin njékahésh té emigrimit, éshté gjesti mé i
réndé dhe fatal. Ky mesazh vlen pér té gjitha peri-
udha_t, epokat, gjeneratat, si atéheré, si mé voné né
Turqi, sikurse tash, aktualisht pér né Gjermani,
Zvicér, Suedi, Finlandé, Norvegji e gjetiu.
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Madje, né kété katrahuré famékege, nuk mund
té krahasohet assesi, as nuk mund té identifikohet e
djeshmja me té sotmen. E djeshmja mund té arsye-
tohet me nivelin e ulét, ose inekzistent t& arsimit,
ndérsa té sotmen nuk e justifikon ky element. Shu-
mica, mé saktésisht njé numeér i konsiderueshém gé ia
mésyn Peréndimit (Evropés Peréndimore dhe
Amerikés) jané té shkolluar. Nga ata fare pak shkuan té
erfeksionohen né profesion, té specializohen, t€ béhen
edhe mé té vlefshém pér atdheun e tyre. M€ t€ shumté
jané ata, té cilét gjejné prehje, duke pritur ndihmé,
asistencé sociale nga shtetet ku kérkohet azil, g€ kjo
ndihmé mund té quhet edhe lémoshé lypsarésh.
Eshté e udhés t'i kthehemi trajtimit té temés sé
shtruar. Né Turgi vargu i dyndjeve nuk u ndal gjaté.
Né ményré té pérkufizuar, pér gka éshté fjala, Bafra
dhe rrethina, Samsuni si Vilajet, shqiptaré nga
Kosova dhe viset tjera shgiptare i pranojné né té
gjitha periudhat. Né até mjedis arrijné familjet e
Dragushéve né vitin 1919 e mé vong, si dhe familjet
e tjera, qé shpérndahen ané e kénd kétij rajoni. S’do
mend, né viset, rajonet e tjera té Turgisé, ardhacakét
ishin me numér dhe me intensitet mé té madh té
shpérnguljeve. Secila periudhé karakterizohet edhe
me pedatje té brendshme. Bie fjala, familja Sfarga né
tokén e Turqisé kishte shkuar né vitin 1925 (duke
mos i harruar ata té viteve 1913/14), porse sé shpejti
shpérngulet pér né Tekekéjy dhe pas dy dekadave e
luan truallin dhe z& vend né rrethinén e Bafrés, né
fshatin Herc. Lévizje migruese béjné edhe familjet
tjera, si¢ jané ato té Bellopojéve, t€ Prebrezéve, té
Konjushéve, té Pllanalive, té Dragushéve e tjeré.
NEé vitin 1930 né rrethinén e Bafrés vendosen
familjet e Tihovcéve nga njéra Dumnicé (nuk dihet
nga cila). Sadik Tihovci, babai i Sahitit, ishte i njohur
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si njeri i mengur dhe shpiak i miré€. Haxhi Sahiti, né
moshén rreth 70-vjecare asnjéheré nuk ka pasur rast

Pjesétaré té familjesé s¢ njejté, por té ndafé' fer.ritor?‘alisht
(nga kéta dy té uhur nga e majta né te djathté
jané banore té Kosovés)

té sheh Kosovén, sado qé ka déshiré té madhe.
Aférsiné me trojet e té€ paréve s'il.<ur_ e sef‘ldérto‘.n
népérmjet gjuhés sé ruajtur, t€ nJé g]uhe 1€ pastér
shqipe, té cilén edhe djemté dhe mé gjeré e flasin

shumé rrjedhshém. o

Né vitin 1948 arriné Musé Mukulani, i cili gjaté
periudhés 1940-1944 ishte pjesétar 1 policisé s€
atéhershme. Njé vjet del né mal (nga tetor1 1 vitit
1944 deri né tetorin e vitit 1945). Né kété koh'e' 1§h}n
né cilésiné e kagakéve, ose té€ radhéve gé 1 bénin
rezistencé regjimit té ri, d.m.th. nuk paJtohes"hm me
regjimin komunist. Pas mbylljes s€ ¢do r.r.u}nd.es.,le pér
fitore dhe pas sakrificave t€ shumta qé 1 perjetuan
pas arratisjes, nga misloni an.glo-amerﬂ.(a.n iu
mundésohet ikja pér né Greqi. Nja 156 veta ikin né
grup té organizuar dhe me shumé peripeci e kalojné
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kufirin e Greqisé. Né aférsi té Athinés rrijné tri vjet.
Marshuta e métejme pér ta ishte Turgia. Né kampin
e Greqisé e kishin pérjetuar té zité e ullirit. ndérsa
Ismet Ineni i pengonte té hynin né Turqi, nése atje
nuk e kané ndonjé té afért dhe nga ata nuk marrin
garancion. Pas vuajtjeve trishtuese, Musai i bie né
gjurmé njé té aférmi, ngai cili e merré garancionin dhe
né vitin 1948 shkon né Turqj, né rrethinén e Samsunit.

Musa Mukulani tash ka 77 vjet. Eshté i lindur né
Babimoc (komuna e Prishtinés). Njé kohé jeton né
Dobranjé, prej ku angazhohet né polici. I
pérshkruan vuajtjet gé jané té lidhura me vetminé,
me bazén e ulét materiale. Me rastin e vrasjes sé
Emin Durakut, ishte diku aty prané, por qé nuk hyné
né detaje pér kété ngjarje. Thot né ményré lakonike:
Eminin e kané vraré shokét e vet. Pér vendlindjen e
ka kapluar malli dhe, pothuaj mé shumé se té tjerét,
e shfaqé nostalgjiné pér atdheun e dikurshém. Né
Kosové nuk ka pasur mundési té kthehet mé kurré,
s€ paku pér ndonjé vizité té shkurtér. Mirépo, pér
Kosovén ka kujtime té freskéta. Njeh shumé njeréz,
si Adem Gllavicén, té cilin dikur e kishte epror, sidhe
shumé personalitete tjera. Gjendjen materiale tash e
ka t€ miré, kurse nostalgjiné e ka té thellé pér "mem-
legetin”. Djemté e tij kané shtépi né Bafra, né Sam-
sun, né€ bregdet. Por, mbi té gjitha, sipas reagimeve
té ti), 1a peshon malli pér atdhe. Pas ardhjes né Turqi
krijon familje dhe béhet dhéndér i Toganéve, familja
e té ciléve né Turqi kishin shkuar né vitin 1913.

Nuk jané té fundit Mukulanét qé e mbyllin
kaptinén e pedatjeve né Turqi. Para tyre, né vitin 1935
u shpérngulén Makovcit, ndérsa pas tij familja e
Llozanéve. Llozana nga Rugovci (i Kamenicés), sé
bashku me njé familje tjetér, né vitin 1958 e bekojné
tokén e Bafrés. Eshté e tepért té shénohet se llazi, i cili
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né€ Bafra kishte shkuar né moshén 17 vjegare, gjuhén
turke e flet pa faré pengese, por nuk éshté e tepért
té thuhet se fémijté e tij nuk e njohin gjuhén e babait.

Nga viti 1966 konsiderohet, sipas té dhénave
nga bashkébiseduesit té& mjedisit té caktuar, nuk ka
té€ ardhur né Vilajetin e Samsunit, pra, as né Bafra.
Né kompleksin e pedatjeve, ku u pérfshiné vetém
disa familje, me té cilat ilustrohen periudhat e
shpérnguljeve, kishte edhe t& tillg, t& cilét kishin
marré vendime pér kthim prapa. Ndonése kéta
numérohen né gishtérinjé, megjithaté, pati individé
qé nuk i gllabéroi rrethina, nuk u pPajtuan me
rréfimet si té ishin fantastike me rastin e shkuarjes,
nuk gjetén fole mé té ngrohté se sa vendlindjen e vet.
P.sh. Nazif Makovci, qé ishte shpérngulur né té
njejtén kohé me Llozanét, kthehet nga ka ardhur.
Edhe mé herét gjendeshin emra té rrallé qé nuk
mundén ta harrojné e t'ia kthejné shpinén pérgjith-
moné Kosovés.

Ilaz Llozana, mé paré kishte ushtruar pro-
fesionin e marangozit, sepse babai i tij me vete kishte
sjellé makina dhe teknologji pér pérpunimin e
drurit. Mé voné ndérron profesione. Nga ondulisti
pér femra, pércaktohet né zejen e rrojtarit, ku né
lokalin e vet e kryen me zell kété puné.
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11. SHQIPTARET ME NGA
DY MBIEMRA

"Ne njohim dy veté gé puse gérmojné:

i miri dhe i ligu, por rrugét ndryshogné:

i pari: gé etjen ta shuaj ndér shoké,

i dyti: gé bota té bjeré me koké."
Saadiu

Republika e Turqisé pérbéhet nga njé popuIIS}
heterogjene, e pérzier. Ndonése e regjistruar né
vetém né njé komb - turq, megjithaté, ky .l'<omb efhte
i pérbéré me njé strukturé té kombeve té€ shuméllo-
jshme. Politika dhe statistika zyrtare e shtetit e njeih
vetém kombin turk, prandaj, si kusht th.emelqtr pér
t'u béré banor i pérhershém i kétij vendi éﬁhte pra-
nimi i késaj kondite. N& Turqi, pérveg turgéve, jeto-
jné cérkezé, llazé, ermemé, alinagté, rume, tataré
kurdé, gjorgjian, cegen, boshnjaké, grekér, jahudi,
jevgj e tjeré.
el Najltyrisht, secila kombési e di prejardhjén e vet,
i ka simbolet e veta, mbiemrat e vet. Me té shkelur
né tokén e Turqisé, né harmoni me ligjet dhe
kanunet e transformimit, ndér ¢éshtjet e para ésht_e :
ndérrimi i mbiemrit. Ndérrimi béhet né saje té b1:
sedés me ardhacakét, me qéllim qé€ t'i pérshtatet sé
paku péraférsisht tipareve, veprimtaris€, men-
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talitetit té tyre. N€ pérgjithési, ripagézimi pérmbané
mbiemra cilésoré, qé simbolizojné di¢ nga déshira e
té deklaruarit, ose kur nuk ka késo zgjidhjesh, gjen-
den mbiemra karakteristiké nga natyra.

Ilaz Niman Pestova shpérngulet né Stamboll né
vitet e pesédhjeta. Nuk e njihte gjuhén turke. Kur e
pyesin pér profesion ose ndonjé hobi qé e ka, a1 nuk
di té pérgjigjet. Ia thojné qéllimin (pér ndérrimin e
mbiemrit) mirépo ky nuk e kupton pér ¢ka éshté fjala.
Né kété rast, e emértojné Sylemez (d.m.th. nuk flet).
Tash téré familja e mbané kété mbiemér - Sylemez.
Eshté ky vetém njé rast ndér shumeé raste tjera.

Te shqiptarét, por edhe te té tjerét jané té
pranishém nga dy mbiemra: mbiemrat e dikurshém
edhe ata té tanishmit. Eshté karakteristike se né jetén e
pérditshme, né marrédhéniet né mes veti, né krijimin e
miqésisé, t&€ ndonjé relacioni tjetér, kryesisht shérbehen
me mbiemra qé e kishin né shqgip. Ndérkaq, mbiemrat
e rijané té origjinés turke dhe zbatimin e kané né jetén
zyrtare, né administraté, né ushtri, né jetén e pérdit-
shme administrative, mund té thuhet se fjala éshté pér
mbiemrat privat dhe pér mbiemrat zyrtaré.

Ruajtja e mbiemrave privat e ka réndésiné e
vet, ngase me kété, né ményré autentike ruhet e
kaluara, prejardhja e secilés familje.

Eshté ky njé lloj identifikimi pér té déshmuar
té€ kaluarén, njésoj sikurse te ruajtja e mbiemrave, qé
jané rrjedhojé e makrotoponimeve (té vendbani-
meve) té€ Sanxhakut té Nishit, nga té cilat u débuan
me dhuné, né shekullin e kaluar. Pér muhaxherét e
Toplicés, té Kosanicés, t& Pusta Rekeés, pérkatésisht
té téré rajonit té Sanxhakut té Nishit, nuk nevojitet
déshmi mé e madhe se sa mbajtja e mbiemrave sipas
vendbanimeve nga kané ardhur (p.sh. Kalludra,
Sfarga, Gjyshinca, Buginca, Merovci e shumé té
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Cfardo ndarje, riemértim, nuk e mbulon déshminé e lidhjeve
Jamiljare: kujtim nga pjesétaré familjaré (né Kosové e Turqi)

geré€). E njéjta gjé reflektohet edhe te shqiptarét né
Turqi. Né Vilajetin e Samsunit, né komunén e Bafrés
dhe né komunat tjera, shqiptarét faktikisht njihen
me mbiemrat me té cilét erdhén, edhepse secila
familje, grupacion i familjeve, bané mbiemér tjetér.
Pra, kané mbiemra té dyfishté.

Kompleksi né fjalé mund té ilustrohet né ¢do
mjedis, pér t€ gjithé shqiptarét, me ndonjé pérjashtim
t€ vogél, e té padukshém. Pa patur mundési té radhitén
té€ gjithé mbiemrat, edhe kéta qé zihen né gojé e
ilustrojné sadopak kété céshtje.

Bie fjala, Prebrezét, emértohen me mbiemrin e
dyté Aifer, qé né shqipe do té thot héna e ndritshme.
Dragushét quhen Giiven (Gyven) dhe né pérkthim té
liré e ka kuptimin Gézim. Familjet Sfarca gé jetojné né
Karpuzkéjy dhe né Tekekéjy e kané mbiemrin Xhym-
ert (Comert), me dométhénien doréliré. Shylemajté jané
€ shndérruar né Jauz, d.m.th. anije. Malokét quhen
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Kurnaz, ndérsa Tihovcit ¢ mbajné mbicmrin Y¢iéz.
Bacalité gé jetojné né Osmanbejlik, madje né Bafra,
me mbiemrin e dyté quhen Bylbyl.

Me mbiemrin Bylbyl ka edhe té tjerg,
pavarésisht né cilin vendbanim jetojné. Pér shem-
bull, kété mbiemér e kané edhe Bellopojét, té cilét
Jetojné né Tekekéjy. Ndérsa, familjet e Bellopojve qé
banojné né Kajdollap mbiemrin e kané Ajdemir
(Héna e hekurt). Familjet e Podvoricéve quhen Kurt
(Ujk). Makovcasit e kané mbiemrin Gjejlan (d.m.th.
dreri), Lalinovcit quhen Getin, Pasjacét njihen me
mbiemrin Erken (Herét), Tihovcit jané shndérruar
né Ez (Zemér), kurse Ratkocerét e kané mbiemrin
Bajrak (Flamur). v

Sfargat qé jetojné né Tashképri (Ura e gurit)
Jané t& emértuar me mbiemrin Duman (Tymi), fa-
miljet e Simnicéve e kané mbiemrin Sari (Verdhé),
Mukulanét quhen Asllan (Luan), ndérsa Llozanét,
ata qé jetojné né Gérgéser e kané mbiemrin Sezigin
dhe njé familje né Bafra e ka mbiemrin Ozan.

Ndérkaq, Zubicét njihen me mbiemrin Bajrak,
familjet Pllana e kané mbiemrin Orman (Mal),
Marevcit quhen Ungju dhe po kété mbiemér e kané
edhe Bacalité qé jetojné né Bafra. Gojnoveit quhen
Shener, kurse Gimnicét e kané té pranuar
mbiemérin Yrmok, Shurecét njihen me mbiemrin
Shahin. Llumnicét e kané mbiemrin Ezturk (Zemér
turku), ndérsa Podvoricét gé jetojné né Azay quhen
Ilhan, ndérsa ata té Bafrés quhen Lekesis (pa njolla).

Familja e Boshnjakéve e mbané mbiemrin Sha-
hin, ajo e Orllanéve e ka pérqafuar mbiemrin Yrmak.
Njé familje q& quhej Turgeli i Prishtinés, tash e ka
mbiemrin Jilmaz. Balltigét quhen Ballta (d.m.th
Sopata), Rukovcit e kané mbiemrin Allatash (Guri i
larém), ndérkagq, Sllakucanét dhe Burincét e kané té

106

njéjtin mbicmér, Kurt, sikurse disa familje té Pod-
voricéve. Familjet Cérnogora njihen me mbiemrin
Ustah (Mjeshtér), Zhinipotokét quhen Gun (Dita),
ndérsa Berilét jané shndérruar né Gyndyz. Mbiem-
rat Vardar, u shndérruan né Prishtinali, Podvoricét
q€ jetojné né Kanaxhék quhen Pauz, kurse Vértopét
e kané marré mbiemrin Top, sikurse Ivanjét né
administratén turke njihen me mbiemrin Shen
(duke geshur, gézuar). Lecét né fshatin Koshikéjy e
kan¢ mbiemrin Tepedalen (Kodrén e ¢pon) e tjeré.

Si¢ shihet, shqiptarét e shpérngulur né Turqii
mbajné nga dy mbiemra, por edhe dy kombési.
Prejardhja nga kombi shqiptaré, nga arnautét, aspak
nuk 1 bén inferior pjesétarét e dikurshém té shqipta-
rizmés e qé tash, té gjithé si njé i pérkasin kombit
turk. Si shenjé identifikimi, né asnjé ményré nuk
tentojné t&€ mohojné kété fakt, sepse vérteté, pér té
ruajtur kété gjurmé, qé me kalimin e kohés, do té&
transformohet né dicka té qené dikur, kané dhéné
prova pozitive me punén dhe veprimtariné e vet.
Edhe me rastin e lidhjes sé miqgésisé, té bashképun-
imit dhe t& bashkéjetesés, kané pasur nevojé qé té
dijné nga kané ardhur, nga cili fis, ku e kané burimin
mbiemrat e tyre dhe nga cfaré dere kané dalé. Njé
gj€ e tillé nuk éshté zveténuar né mesin e shqip-
taréve. Forca e mos harresés sé mbiemrave té mépar-
shém gjithésesi éshté mé e pranishme te pjesa e
shqiptaréve, té cilét ende e kané ruajtur shqipen. Te
ata té cilét jané péshéndetur me gjuhén e té paréve,
si né jetén e pérditshme, até private apo edhe heré
heré edhe né jetén zyrtare, tingllon dhe pérdoret
fund e krye mbiemri i shtetit qé e ka atdhe dhe té
gjuhés qé e flet. Elementi joshgiptaré, me rastin e
martesave, t€ krushqve, qé tashmé dita mé dité jané
intensifikuar, nuk i jep réndési mbiemrave
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parapraké dhe as gé mund té dijné ndonjé gjé pér
ta, porse e ka té qarté se ka té béjé me njé grupacion
té vecanté té lidhur me dig té pérbashkét, té ardhur
nga Ballkani, pérkatésisht Arnautlluku e qé quhen
shqiptaré. Sa i pérket rejtingut, trashégimis€, repu-
tacionit, nuk i pengon asgjé gé me kéte kombési té
afrohen edhe mé shumé.

Kur shkruhen gjéra té tilla, nuk éshté e
mjaftueshme té€ béhen vet€ém pérshkrime stereotipe,
por gé nga gjendja faktike éshté e nevojshme té
nxirren premisa dhe té€ jepen mesazhe pérkatése.
Ndér té tjera, éshté domosdoshméri, pa u béré shumé
voné, té krijohen disa relacione analogjike té trajtimit
té temave té késaj natyre. Po té vihen paralelizmat té té
njéjtit problem: té shqiptaréve g€ per disa dekada, gati
pér njé shekull rresht shpérngulen né Turgi dhe t€
shqiptaréve, té cilét aktualisht nuk dijné té ndalur né
vazhdén e shpérnguljeve pér né shtetet evropiane
(Gjermani, Zvicér, shtetet Skandinave, té Beneluksit
e tjeré) dhe pértej ogeaneve, n€ Ameriké, Australi e
tjeré, mund té vérehen dimensione té shumta. Eshté
e qarté se koha, periudha kohore nuk pérputhet,
kahet, po ashtu nuk pérputhen, ambienti, tempera-
menti, niveli kulturor ndryshojné racionalisht nga
mjedisi, nga ai i djeshmi dhe i sotmi. Ndérrimi i
bombésisé, pérqafimi i kombit fetér, ndérrimi 1
mbiemrave, qé jané akte té pamohushme, sa mund
té shérbejné si alarm, sinjal pér t'1 vetédijésuar shqip-
tarét e sotém, té cilét, shumica syresh, pa kurréfaré
kriteresh shkelin mbi ate cka éshté genésore né jeté:
kombin. Kush mund té garantojé se né té& ardhmen,

aksa mé té largét, nuk do té zhduken siné Ogeanin
e Pafund, ku kultura, sjellja, niveli i zhvillimit 1 té
tjeréve, i gélltisin, i gélltisin dhe vetém i gélltisin.
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12. MALLI PER ATDHE
ZVETENOHET
GRADUALISHT

"Kqyra bjeshkét ishin bleru,
ploté me pyje e me landri.
Na t'mjerté gjith tye vajtu,
Kosové me Camért

Po vajtojné gjith pa pushu,
gra e vajza pleq e trn
Kur vjen koha me u lirue,
me u bashkue me vllazni!"
Rizah Strellci

Dhémbi i kohés kafshon pa ndérprerje.
Pérmbyllja e etapave té periudhave kohore,
zévendésimi 1 té vjetrave me t€ rené, harresa, jané
clemente té njé procesi té natyrshém, i cili nuk
shuhet asnjéheré. Harresa éshté e démshme, aq
géshté edhe e miré. Por, jo pér té gjitha situatat,
tematikat. Nga aspekti i personalitetit, i kapacitetit
t& sistemit nervor té njeriut, kur harresa i shlyné
sidomos anét e llahtarshme, krajatat, peripecité,
kané domethénie pozitive, sepse né kété ményre te
kégijat mund té stimulohen me ngjarje pozitive, té
kénaqésisé. Kjo mund té jeté dukuri e natyrés s¢
individit. Ndérkaq, né kuptim té gjeré, struktura e
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problemit éshté e ndértuar ndryshe. Né rast se koha
harresa e fshiné até qé éshté esenciale, vitale dhe e

Mordja nuk puishon: nga kéta vetém dy jané té gjalle
(foto 1965)
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patjetérsueshme pér kolektivin, tragjika pér até
popull éshté e pashmangshme.

Shqiptarét kané njé pérvojé tejet té hidhur né
kété drejtim. Analitikét dhe secili q¢ merret qofté
edhe me dig té pjesérishém, periferike, sa heré qé i
evidencojné, i shgyrtojné dyndjet e médha té késaj
popullate, shpérnguljet masive e té pakthim, thuase
e lajné borxhin ndaj kétij problemi. Eshté kjo vetém
e caré, pérmbytje né pellgun e gjeré, qé i sakatosi, i
zvogéloi me numér e né ndjenja. Kéto gé zihen né
gojé duhet té jené sintagmé qortuese: nga pésimet
duhet té nxirren mésime. Pér té mos ndodhur gjérat
prekése, tronditése, té shkrirjes dhe té asimilimit,
éshté e nevojshme té gjendet formula me kohé, té
zbatohet dhe té pérfundojé me efekte.

Malli pér atdhe mund té mirret si ¢éshtje rela-
tive. Gjeneratat e para gé ikin nga vendlindja, pa
marré parasysh cilés kategori i pérkasin, me ¢ka jané
té motivuar, mallin e mbajné gjallé, pikérisht indi-
vidét e pjekur, té cilét e mbajné pérgjegjésiné pér té
justifikuar hapin e mérgimit. T& tjerét, fémijte, ado-
leshentét, assesi nuk e kané kété pérgjegjési. Té
miturit nuk kané nga t'ia mbajné pérveg se né rrugén
pas prindérve, ndérsa adoleshentét jetojné né botén
e éndérrave. Gjeneratat gé lindin né mjediset tjera,
qé pér prindérit e tyre jané té huaja, pér ta nuk kané
ndonjé dallim, ngase mjedisin pérkatés e konsidero-
jné vendlindje, sepse realisht ashtu &shté, nuk kané
vendlindje tjetér. Sé kéndejmi, malli 1 tyre pér
atdheun e prindérve éshté vetém njé pérceptim i
cekté né trurin e pafajshém, i ngulitur shkarazi nga
fjalét e dégjuara nga mé té vjetrit, prindeérit, xhax-
hallarét, farefisi i gjeré...

Né kété kontekst, objektivisht, zveténimi,
zvogélimi deri né minimum 1 mallit pér atdhe, pér
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atdheun e té paréve béhet proces i réndomtg, pa
ndonjé dramatizim dhe tejdimensionim té céshtjes.
Arbreshét e Italisé brez pas brezi ruajné di¢ nga
origjina e tyre € méhershme.

Arnautét né Turgi, qé jané t€ datés mé té re,

jané mé t& kapshém, me té lidhur me mallin pér
atdhe, ngase ka ende té gjallé, bile me numér jo t€
vogél, té cilét i mbajné mend miré vatrat nga jané
shpérngulur. Shqiptarét né vendet e Evropés (}h?
gjetké pérbéjné njé nivel edhe mé t€ freskét, mé te
pérafért me vatrat € tyre té lindjes, sepse pjesa
dérrmuese e tyre aktualisht jané me njé kémbé
brenda dhe me njé kémbé jashté, pa e rregulluar
ende statusin e azilantit, té refugjatit, me cka e fiton
"rehatiné", qé disave iu duket rehati. Rehatia dhe
mjerimi né té€ shumtén e rasteve jané elemente kon-
gruente dhe pérputhen si té ishin njé. Ikja nga
sakrifica pér ¢éshtjen e kombit dhe gjetja e rehatisé
né kuartet e lypésisé éshté céshtje me e shémtuar se
sa mjerimi mé 1 papresedence. Malli gé theksohet né
kété kontekst, nuk éshté mallé pér atdhe. Eshté
fundosje e anijes sé ekzistences. Jo né piképamje t€
fundosjes fizike, por né aspektin e humbjes s€
genésores, té€ asaj me cka dallohen dhe krenohen
njerézit, popujt n€ mes veti.

Nga ky shkallézim i shkurtér mund té
konkludohet lehté né ¢’gjendje &shté malli pér at-
dhe. Né Turqi, por edhe né enklavat e méhershme,
si né Itali, né Greqj, egj., éshte béré cka éshté béré
dhe né interes éshté té béhet pérshkrimi autentik 1
asaj cka éshté béré dhe i asaj gé ka mbetur rreth
kujtesés, nostalgjisé, ndjenjave pér periudhat g€ nuk
mund té kthehen.

Pa faré ekzagjerimi, problemi duhet té kupto-
het drejté. Pérkundér cfarédo peripecie, apo
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déshire, vet akti i emigrimit paraqet gérvishje té njé
térésie, ose grishje pér harresé. Motivi mé i madh,
mé i thellé, gjithmoné e gllabéron motivin mé té
vogél. Sé paku kjo éshté njé rregull i pashkruar.
Nisma e aksionit pér atdhe tjetér e pérbalté dhe e
injoron até té ekzistuarin. Mirépo, né téré kété
problematiké ka gjéra q¢ mund té diferencohen.

Shqiptarét né rrethinén e Vilajetit té Samsunit
dhe vecanérisht né komunén e Bafrés, né het-
erogjenitetin qé e kané, mund té b&jné diferencimin
né dy pjesé, grupe té médha. Né grupin e par€ béjné
pjesé ata té cilét kan€ pasur mundési ta ruajné tra-
ditén dhe gjuhén e té paréve, si dhe ata t€ cilét
posagérisht mbajné lidhje t& pandérprera me "mem-
legetin”. Grupi i dyté i pérket pjes€taréve, L& cilét mé
herét jané shképutur nga trungu i pérbashkét kom-
bétar, nuk iu kané mbetur farefis e té afért g€ ti
mbajné kontaktet, si dhe né ambientin ku jetojné
jané té penetruar mé tepér me kombési tjera, pran-
daj, logjikisht mé té mundshme, mé t€ tolerueshme
jané krushqit, bashkéjetesa e pérbashkét né mjedisin
pérkatés.

Grupi i paré, pa dyshim, éhté méi ngazéllyer,
mé i bashkangjitur me até qé é&shté e tyre, €
pararendésve dhe lidhur me kété kultivojné konsid-
eraté mé té larté. Ndarja dhe malli pér atdhe mbije-
ton edhe pér shkak té kontakteve té shpeshta gé
realizohen né té dy drejtimet. Atyre parimisht u
interesojné ngjarjet, rastet dhe dukurité qé ndodhin
né atdheun e té paréve. Jané kureshtaré gé t€ zhvil-
lohen procese pozitive, ndonése nuk mund té kup-
tohet se jané té gatshém pér ndonjé sakrificé té
mundshme. Fundja, sakrifica éshté varrosur qé né
hapin e paré, né ditén e marrjes sé vendimit té
boshatisjes sé vendlindjes.
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Sido gé té jeté, malli pér atdheun e dikurshém
pikon, buron padukshém dhe nuk éshté plotésisht 1
shterrur. Me té hyré mé thellé né esencén e
problemit, korrelacioni mé i forté shfaget nga sensi
1 pérkatésisé fetare, se sa i ¢éshtjes kombétare. Edhe
kjo lidhje e ka domethénien e vet, qé do té thot se
gjérat mund té zhvillohen né kahe kah éshté gravi-
tacioni mé i madh.

Te pjesétarét e grupit té dyté, té atyre g€ real-
isht nuk kané mundési t'i mbajné kontaktet me
mjedisin qé e kané 1éné dhe se e kané parapélqyer
gjuhén dhe sjelljen tjetér, malli pér atdhe as qé
ekziston. Népérmjet gjurmimit mund té vérehet se
edhe te ata ka mbetur e ngulitur forca e pranimit, e
pohimit dhe jo e mohimit. Pa faré dileme dhe hez-
itimi, qé né fjalén e paré déshmojné pér prejardhjen
e tyre, pér njé lloj krenarie latente, ose té shfaqur
botérisht té ndjenjés qé e kané. Mirépo, né té
kundértén, nuk mund té akuzohen pér téré até qé e
artikulojné, ngase njé gjé e tillé duhet té jeté€ nor-
male, e sensibilizuar nga vetja, nga kushtet, variablet
e rrethinés. Né kété rrafsh nuk shfaqin as mé té
voglin simptom te pendimit, as té mallkimit pér
ndoké tjetér. Mund té vérehen gjéra té diferencuara,
kryesisht té dalluara né té njéjtén pérmbajtje dhe
brum té pérbashkét. Ponga e njéjtarrénjé degézimet
kané kahe té ndryshme. Edhe moshatarét, breznité,
anétarét g€ jané té té njéjtit gjak, té sé€ njéjtés vatér,
jané diferencuar me gjuhé, me sjellje, me pércak-
time. Bie fjala, pjesétaré t€ familjes Xhymerti (lexo:
Sfarga), té cilét jané pércaktuar t€ jetojn€ né mjedise
té ndryshme, nga njé trung i pérbashkét qé jané
krijuar dy botéra, dy mentalitete. Xhafer Xhymerti,
1 moshés 66 vjecare, po ashtu i lindur né té njéjtin
vendbanim, pra, né Tekekéjy, familje e shpérngulur
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nga Nedakoci komuna e Vushtrrisé dhe Ahmet Xhym-
erti, 1 lindur né té njéjtén vatér, por qé familja e tij né
vitin 1947 shpérngulet né Karpuzkéjy, paragesin dy
kaptina té ndara. I pari, thuase nuk di fare pér
Kosovén dhe né te nuk ka gené asnjéheré, ndérsa 1
dyti éshté njohés i miré i vendlindjes sé prindérve té
tij dhe se diné shumé detaje nga té gjitha fushat e
késaj treve. Natyrisht, kontaktet e shpeshta né té€ dy
drejtimet (ka nipérit dhe mbesat te Gerxhalité e
Studimés sé Poshtme - komuna e Vushtrrisé, né
Mitrovicé, né Prishtiné), ia kané mundésuar njé gjé
té tillé, sa qé nganjéheré té thoté mendja se kété
ambient e njeh mé miré se sa vet vendasit. I pari ka
prejardhje shqiptare, porse e ka té huaj gjuhén
shqipe, kurse i dyti shqipen e ka aq té gjallé sikur té
ishte 1 lindur né Kosové. T€ njéjtén gjé e gjen edhe
te i véllai i Ahmetit, Hasani, por edhe né familjen e
gjeré té tij, si antlpod 1 ploté 1 familjes Xhaferi.

R

Xha er Xhymerti dhe Ahmet thmem ( té njé vatre, por gé
llon gjuha): i pari e ka t& harruar térésishi, ndérsa
? dytz e artikulon si té ishte 1 lindur dhe @ rritur né Kosové
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Rastet e tilla jané t& shumta dhe aktualisht -

paragesin dukuri té pérditshme dhe brendapér-
brenda familjeve t& ngushta, ku dy gjenerata, té
lindura né Turqj, e ruajné dhe flasin shgipen, ndérsa
e treta ka hyré né njé térési tjetér, né até g€ nuk e
kupton dhe nuk e flet shgipen. Nga ky aspekt mund
té kundrohet edhe problemi rreth pérvlimit, apo té
mosekzistimit fare té mallit pér atdheun e babal-
laréve, té gjyshérve dhe té stérgjyshérve té tyre.

Kur flitet pér géshtjen shgiptare, éshté e udhés
té mbizotérojé tehu kritik dhe realiteti né pér-
gjithési. Shpeshéheré qasjet kané gene t€ margji-
nalizuara, duke 1 vecuar anét pozitive, duke u thel-
luar dhe zgjeruar né elementet vetém pozitiviste.
Ndérkag, ato gé jané té disfavorshme pér afirmimin
e cilés do teme té shtruar, qé paragesin njé gradacion
té ulét, lihen pasdore, sikur té jené t€ huaja.

Pér shqiptarét né pérgjithési ekziston njé feno-
men i cuditshém, asnjéheré i pazbérthyer sa duhet.
Te ky komb, né njé ané, ekziston vitaliteti 1
njémendét, me ¢ka éshté ruajtur njé térési, sado e
vogél, por shumé e réndésishme. Né anén tjetér, nga
ky komb jané shképutur pjesé aq té médha, sa gé
gshté cudi si sfidoi kjo pjesé e mbetur. Sado gé flitet
me té madhe pér patriotiz€m, pér atdhedashuri, né
kété aspekt nuk jemi aq té déshmuar. Eshté shumé
mé miré kété mangési ta shohim vet, me dioptri
reale, me qéllim té caktuar qé t€ zmbrapset, t€ tjetér-
sohet dhe, pa teprime, duhet theksuar se kudo, kétu,
por edhe né ekzil, pér kété komb &shté 1 domos-
doshém njé katarzé e pandérpreré, derisa té dirigjo-
het me vetveten, deri né marrjen e vendimeve nga
thellésia dhe bindjet individuale pér sakrificat mé t€
ndjeshme.

Eshté simptomatike njé rast, ku né njé dasmé,
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autori bisedon me njé vendés té fshatit Karpuzkéjy
qé knlshte origjiné té¢ kombésisé muslimane. Fjala;
éshté pér haxhi Vehbi Boshnjakun, i cili né vitin
1929 kishte shkelur né Bafra dhe ishte i shpérngulur
nga Mazgiti (komuna e Prishtings). T& parét e tij né
Mazgit kishin qené té ardhur nga rrethina e Nik-
shigit (Mali i Zi).

Me rastin e emigrimit i pérmenduri kishte
moshé 13 vjegare. E mbané mend miré udhétimin
dhe peripecité gjaté rrugés, ballafagimin me njé
ambient gJysmé té léné, ku nuk njihte aské. Babai i
tij me familje mbesin né pikeé té rrugés, derisa tako-
hen rastésisht me té zotin e shtépisé sé familjeve té
Pre.“br.ezéve,_ 1 cili 1 orienton, iu bén strehim né
shfepm'é e tij né€ kohézgjatje prej njé viti e mé tepér.
Ne moshén madhore, pas krijimit té plangut dhe
t€ pasurisé tjetér, Vehbiu martohet me njé vajzé
shqgiptare. Gjuhét i flet miré, shqipen dhe tur-
qishten. Si me shpoti, bashkébiseduesit i drejto-
hem me pyetjen se nése e di boshnjakishten, ka
rr%lfndem té komunikojé edhe me kété gjuhé. Pa
njé pa.dy, me nj€ entuziazém té veganté, ia fillon
bisedés. Dhe, ¢'té dégjohet: gjuhén serbe
(boshnjakishten) e fliste aq rrjedhshém, sikur ta
fliste ¢do dité. Njé rast i tillé nuk do té ishte i
Jashtézakonshém, po ge se nuk i shtohet fakti se
xha Vehbiu tash 68 vjet jeton né njé mjedis, ku
gjuha e tij amtare fare pak flitet, ku mbizotéron
natyrshém turqishtja, e pas saj edhe shqipja, ku ka
familje t& pérzier dhe éshté gati i vetmuar. Komu-
mk1rx11 né kété gjuhé té pranishméve nuk iu ra né
sy pér té keq, ngase né kété piképamje né ato
mJedlge ishte e pranishme fryma e tolerancés,
pérsa i pérket komunikimit né ¢farédo gjuhe qé
njihet, por, megjithaté, mund té béhet ¢éshtje pér
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meditim té gjithanshém. ¢’mund té thoné shqiptarét
pér kété rast? Sidomos ata qé e kané harruar
plotésisht shqipen, edhe pér shkak té rrethanave té
pavolitshme. T

_Lavdérimi i Vehbiut pérfundon me kagq, sepse
fémijté e tij flasin vetém gjuhén turqishte.
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13. NE VILAJETIN |
E SAMSUNIT
(DHE NE TURQI
PERGJITHESISHT)
SHQIPTARET KANE
KRIJUAR EMER

 "Mos thuaj krejt até gé di,
por dije até gé thua"
Mathias Claudius

Nuk &shté e tepért té thuhet pér pérparésité e
shqgiptaréve né Turqi, pérkatésisht né Vilajetin e
Samsunit, duke u bazuar vecanérisht né Bafra dhe
né rrethinén e saj. Shqiptarét sikur té jené t€ sojit t&
dyfishté. Brendapérbrenda territorit té vet autokton,
té asaj pjese té mbetur, té€ rrudhur e té ngushtuar,
njézet e mé tepér shekuj kané mbetur, ngelur té
robéruar. Me pérjashtime té caktuara, té dimen-
sioneve tepér brilante, si¢ jané luftérat e Skénder-
beut e tjeré, nuk iu shkoi pérdore gé ta flakin njéheré
e pérgjithmoné zgjedhén e huaj. Ndérkag, t€ gjitha
perandorive tjera iu shérbyen me devotshmeéri, duke
iu sjellé dobi dhe famé té pashlyeshme.

Né kété rrafsh shqiptarét e Vilajetit t€ Sam-
sunit, duke e vecuar Bafrén me rrethinén-e saj, kané
léné gjurmé, e cila véshtiré se mund té shlyhet.
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Faktikisht, qé nga penetrimi me até mjedis, u dalluan
pér shumécka. Ndér virtytet me madhéshti té
vecanté jané puna, miképritja, fjala e dhéné,
menguria, aftésia pér ruajtjen e vatrave e tjeré.

Sa i pérket punés vetmohuese, até e kishin
kultivuar edhe sa ishin né rajonin e Nishit dhe né
Kosové. Té débuar me dhuné nga Sanxhaku i Nishit,
pa plang e shtépi, punuan dité e naté dhe me mund
t¢ madh pér njé kohé relativisht t& shkurtér arritén
té pasurohen dhe disa prej tyre krijuan kapital té
dukshém. I njéjti avaz i ndoqi edhe né tokat e reja
né Turgqi. Djersa vegse rridhte rréke. Shumé mé keq
sec e kishin pasur mé paré. Né toka plotésisht té
huaja, pa ia ditur "hujin", pa kuptuar shumé gjéra gé
ngjajné pérreth. Regjimiu gjente toka t€ pabanuara,
té pyllézuara, ose gjysméshkretétire, mogalike ose té
rrezikuara pér ndonjé gjé. Né kété drejtim, shqip-
tarét refugjaté nuk rrijné duarkryq. Ata gurmojné,
merren vesh né mes veti dhe, ku jané e ku s’jané, i
gjiejné lidhjet dhe afrohen prané njéri getrit, né
ambientet ku kushtet jané mé té mira pér jetes€. Pér
né até kohé, aty ku vendoseshin nuk ishin kushtet ¢
favorshme pér té jetuar. Pér shembull, téré rajoni i
Bafrés ishte i pyllézuar me drunj té larté dhe ishte
véshtiré té kalohej népér até pyll. E njéjta pano-
ramé ishte e pranishme edhe né komunat tjera,
pér cka sot e késaj dite déshmojné aty kétu lisat
shumévjecaré. Mushkonjat ishin armiqté mé té
médhenj. Nga "ekspeditat" e tyre té ¢doditshme,
té ¢do kohe, lajméroheshin sémundjet e etheve
dhe té& tjera, shpeshéheré me epilogun
vdekjeprurés. vendésit autokton (jerlité) largo-
heshin nga kéto mjedise, nga kéto kushte té
véshtira dhe zgjidhnin lartésité pér banim, me ajér
dhe kullosa pér bagéti. Muhaxherét shqiptaré,
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pér\feg imponimit, megjithaté, kishin sens té men-
donin edhe pér nesér. Késhtu, tash i kané lokacionet
mé t€ favorshme dhe mé té begata pér jetesé. Zatén
edhe né Kosové mund té vérehet njé dallim i dukshém.
Muhaxherét né pérgjithési kané vendbanimet mé té
mira se sa vendésit e méhershém.

Edhe pér kété qé e kané arritur né piképamje
ekonomike, materiale, nuk jané gjithnjé té
kénaqur. Vérejné mangési té strategjive, té takti-
kave. Mirépo, koha ecén dhe e bén té veten. E
kaluara éshté e zhdukur. Ekzistojné antagonizma
né mes t€ gjeneratave. Natyrisht, gjenerata e re ka
koncepte bashkékohore té jetesés dhe té veprimit.
Xhevdeti, Samiu, Sahiti, Bekiri, Erkeni... kané viz-
ione tjera kundrejt mé té vjetérve. Tash secili
déshiron té ushtrojé puné mé produktive, racion-
ale dhe dobiprurése. Kéta jané té pércaktuar pér
tregti, turizém dhe prodhim. Xhevdet Prebreza
thekson dallimet qé jané béré né 15-20 vjetét e
fundit né sjellje dhe né standardin jetésor.
Ndonése nuk e thot, porse faji thuaja u mbetet
plcqéyc, mdé ¢ moshuarve, pa ¢ 1);1§111‘ purusysh
faktorin kohor dhe zhvillimin e térésishém té
shtetit né kéto dekadat e fundit. Megjithkété, ka
edhe t€ moshuar gé e urrejné mosdijen e méher-
shme. Xha Ibrahimi, si né shaka pohon: "leshi i
deleve rrinte né tavan, kurse ne flenim né gergé".
Ose: koha kur patén mundési té marrin toké e
pasurl, t€ zgjerohen né qytet, aktualisht ka perén-
duar. Abdullah Erken, njé shités i mobileve i ka
konceptet e veta dhe shumé gjéra i mbaréshtron
sipas kutit té vet, si¢ éshté rasti edhe me Mustafa
Giiven, i cili jeton né Tirané dhe di shumé gjéra edhe
pér realitetin shqiptar.
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individét dhe grupacionet mé té rrepta, mé tmer-

Mbeturina té pyllit né Tekekijy
(prkérisht kétw ishte oborri v dikurshém i familjes Sfar¢a)

Puna pér ta ishte parésore, prandaj, me ka-
limin e kohés, te popullata me prejardhje shqiptare
dalin né shesh emra gé kané krijuar pasuri té lak-
mueshme. Madje, jo vetém né kété trevé pér té cilén
béhet fjalé, por né mbaré Turqginé pérmenden me
pietet emra t& shquar pér kapital qé dallohet nga
shumékush. Pér kété té arritur ka shérbyer edhe fjala
e dhéng, besa, sa qé né té shumtén e rasteve fjala e
shqiptarit e zévendésonte nénshkrimin e kontratés.

Shqiptarét lané nam dhe krijuan emér gé s’har-
rohet dot pér trimérité e treguara. Getat luftarake
mé t€ shquara, mé té njohura, pérbéheshin nga kéta
pjesétaré dhe prijésit e ¢etave, si¢ i quajné ceto-
bashét, kané mbetur t& paharruar sot e késaj dite.
Vértet ¢farédo fronti qé ia mésynin, ishin né gjendje
té depértojné dhe té arrijné deri te qéllimi. Edhe
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ruese, thyheshin dhe zbrapseshin nga ata.

Pjesé mogalike té sotme ngé territorin e komunés sé Bafrés

Emeér i paharruar éshté Islam Grabanica, 1 cili
ishte prijés 1 cetave ("cetobash") pér shumeé kohé.
Shkathtésité, trimérité, taktikat dhe caqget e tij gati
ishin shndérruar né legjendé. Pér te gjeneratat flasin
me epitet. Shumécka dijné pér trimériné e tij. Edhe
né rastet mé dramatike, kur gjendej né pozité mé té
padepértueshme, né tradhtité gé ua béjné té terét,
disi gjené ndonjé rrugé dhe mbetet gjallé. Tregohet
njé rast tejet 1 koklavitur, kur njéri me origjin€ hun-
gareze e tradhton dhe e get né pusi, diku né aférsi
té Merzifunit. Aty 1 vritet kali, ndérsa- al me
mjeshtrin€ dhe menqurin€ e pashoge shtrihet si 1
vrar€, derisa kalon rreziku dhe késhtu mbetet gjallé
pér sa kohé. Po ashtu kishte 1éné& vepra strategjike
dhe té guximshme edhe né likuidimin e
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Lufiétaré té njohur: Hasan Liumnica, Mehmel Caushi
dhe Sherif Makovci (nga ¢ majta né té djathté)

kundérshtaréve té térbuar, té ciléve nuk kishte
askush mundési t'iu dalé pérpara. Me metoda té
pérpunuara miré, Sejdi Grabanica e bénte te veten.
Ceta e tij ishte béré tmerr pér ¢farédo kuqdershta_n.

Hasan Llumnica, gé ishte gjallé deri para disa
vitesh, njihej pér triméri té pashoge. Ndér beteja dhe
ndér luftime individuale ishte i pamposhtur. Pas
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vetes kishte 1éné djemté (Shabanin, Rrahimin e
ndjeré, Ramizin dhe Ibrahimin), té cilét jetojné ende
nén hijen e famés sé babait. Mehmet Caushi ka léné
emér té pashlyer. Nga frontet qé ia mésyente, pér-
heré dilte fitues. Até e quanin "Toské", gé mund té
kuptohet se kishte ardhur diku nga Maqedonia ose
nga Shqipéria. Mé sakté éshté ardhja e tij nga rre-
thina e Dojranit, sepse njihej edhe me kété mbiemér.
Po ashtu, Sherif Makovci nuk ishte aspak prapa tyre.
Krah pér krah me shokét e vet ishte 1 depértueshém
dhe i pathyeshém edhe né rastet mé té rénda, mé té
ndérlikuara.

Pérvec té sipérpérmenduréve, vargu i emrave
té kétij lloji éshté i gjaté. Pérmenden dhe pérkujto-
hen me respekt Hamit Ratkoceri, Islam Preskoshi,
Halil Maloku, Ramé Burinca e té tjeré. Meshkujt e
Konjuhéve me trimérité e tyre nuk harrohen kurré.

Trimérité e dalluara té individéve dhe té
bashkéluftétaréve té shumté, patén jehoné té
réndésishme né nivelet mé té larta té hierarkisé
turke. Pushteti turk kishte nevojé pér kéta trima té
denjé, sepse pikérisht kéta ishin né vijén e paré té
frontit, pér t'i pastruar elementet kundérshtare té
pushtetit dhe té shtetit té Turqisé. Natyrisht, njé
shquarje e tillé e shqiptaréve, qé jané né shérbim té
shteteve tjera, nuk éshté e rastit, as e para. Historia
na méson pér veprat madhore té shqgiptaréve, té
famshme dhe té dobishme pér té tjerét. Eshté kjo njé
dukuri e quditshme dhe e neveritshme né kuptimin
e mosdhénies sé sakrificés pér atdheun e vet. Eshté
kjo temé e gjeré, qé imponon shtjellim té gjithan-
shém. Megjithkété, pa u thelluar mé tepér, shkaqget
mund té vecohen né dy grupe: e para, robéria e
kahershme implikohet edhe né sjelljet dhe bes-
nikériné ndaj sunduesit dhe, e dyta, shqiptaréve né
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truallin e vet, si duket, u mungoi udhéheqja karizmé,
ajo g€ me strategji, njohuri dhe dinjitet té larté do t'i
udhéhigte masat e popullit.

Dosido, epitete pozitive, edhe kéto té trimérisé
Jané mé té réndésishme se sa té tregoheshin qyqaré.
Fundja, ata e kané zgjedhur kété pércaktim: nga
bindjet, motivet e patrajtuara sa duhet, nga ndonjé
shtypje, shtytje spontane e tjeré. Cilado qofté mé e
peshuara, s’ka pse té dyshohet, e ka béré té veten.
Andaj, éshté shumé mé miré qé né mjediset e huaja,
té pambrojtur, pa informacione té bollshme pér té
ditur se né ¢faré ambienti jetojné, té tregohen vital,
t€ vendosur dhe té mos lejojné kurréfaré cénimi té
vatrave (¢ tyre. Po késhtu, pushteti sado qé nuk i
kishte té¢ adhuruar, pér shkage té veprave dhe té
zotésive t€ dalluara qé i posedonin, ishte i detyruar
t'i favorizonte, ose sé paku té mos u pérzihej shumé
né punét e tyre.

Kishte raste qé organizoheshin rrjeta té fshe-
hura pér ti nénshtruar kéto geta, mirépo, disfatat
ishin t€ sigurta dhe, shi pér kété nga kéto aksione
hignin doré, sikur nuk kishte ndodhur asgjé. Repu-
tacioni i trimérisé shndérrohet né tradité, prandaj,
edhe pse kané kaluar ato kohé dhe ato kondita, né
gjeneratat e pastajme pércillet kryelartésia e shqip-
tarit, g¢ dallohet nga té gjithé té tjerét, nga kom-
bésité qé jetojné né ato mjedise.

Rajoni i Samsunit né pérgjithési dhe Bafra me
rrethin€ né veganti, patén dhe kané edhe sot njeréz
t€ mencur. Sejdi Gimolli njihet si njeri fisnik dhe i
mengcur, t€ cilit fjala i peshohej réndé. Ai né rre-
thinén e Bafrés kishte ardhur nga Raskova (komuna
e Prishtinés) dhe pér shkak té mprehtésisé sé mend-
Jes dhe té singeritetit, kishte afruar shume miq rreth
vetes. Al me vete kishte dy gjéra: trimériné dhe
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Sejdi Gimolli (né kémbé né mes)
me nipat dhe dhéndérrin Adenin
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menguriné. Mirépo, trimériné thuase e kishte léné
né Kosové, ku kishte luftuar kundér pushtuesve té
¢farédo lloji, t& turqve dhe té sllavéve. Nga ky aspekt
sikur nuk déshironte kété forcé t'ia falé dikujt tjetér,
pérveg atje ku e kishte shfrytézuar. Né ambientin e
ri kétij burri i mbetet virtyti tjetér - menguria, qé pa
dyshim, ishte dimension i réndésishém pér té for-
mésuar emér té shquar. .
Ndér shumé té tjeré, familje té shquara, me

~ kryeparé t€ mengur, njihen Malokét. Malokét jané

Bllacali dhe sot e késaj dite mbijeton autoriteti i

pleqve. Sig rréfejné ata qé i njihnin (p.sh. Mahmut -

Prebreza), Halil Malokut s’kishte burré qé guxon t’i
dal pérpara. Ishte shtatélarté, i zoti pér ¢do gjé dhe
shumé i pashém. Pérveg kétyre atributeve kishte
edhe njé veti tjetér: menguriné. Né kété kontekst, si
njeri i dalluar me zotési dhe menguri pérmendet me
respekt Sejdi Maloku, nén hijen e té cilit nuk mbetet
aspak as Mehmet Maloku, i cili jetonte shumé larg
kétyre, territorialisht, né Kytahije. Familjet e tyre
njiheshin atéheré me vecori té theksuara, porse edhe
tash jané té dalluara, sidomos me pasuri té gjeré.

Edhe ndér gjeneratat tjera, té tashmet kané
njeréz t€ shquar, qé luajné rol né ndérmjetésime, né
pajtime, t€ mbéshtetur né peshén e fjalés sé tyre.
Jané té dalluar haxhi Jashar Prebreza, haxhi Ahmet
Sfarca, haxhi Ibrahim Baca e té tjeré e té tjeré. Kéta
Jané vazhdues t€ tradités sé ndritshme dhe emrat e
tyre nuk jané té njohur vetém né rrethinén e
ngushté, por shumé mé gjeré.

Shqiptarét e Bafrés dhe si duket né mbaré
Turginé e kané krijuar njé imazh té réndésishém, té
lakmueshém. Pér trevén qé trajtohet, tregojné se
kané pasur shansé t'i kené punét edhe mé miré.
Atéheré kur kishin ardhur, né ato kushte tejet té&
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pavolitshme, kur shtépité ndértoheshin né malet e
pakalueshme dhe gjithnjé ishin té rrezikuar nga
derrat e egér dhe llojet e tjera té bishave, ku shumé
véshtiré e gjenin njéri tjetrin, patén mundési té
pérveté€sojné hapésira sa té déshirojné. Patén
mundési té marrin shtépi té zbrazura, té cilat kishin
mbetur djerriné pérgjithnjé nga té ikurit nga luftérat
dhe llahtarité tjera. Kishin mundési té vendoseshin
neé qytetin e Bafrés, ku - si¢ thoné bashkébiseduesit -
ky qytet do té ishte kryesisht i shqiptaréve. Mirépo,
¢ €éshté e vérteta, atéheré nuk kishin levérdi té ven-
dosen né qgytet. Qyteti né fjalé ishte i vogél dhe pér
até kohé nuk ishte qendér e réndésishme, me tipare
t€ tregtis€, t€ zejtarisé e tjeré. Njékohésisht, shqip-
taréve u mungonte njohuria pér ushtrimin e ndonjé
zeje. Dhe, rréfejné pleqté e tashém, mendonin: ¢na
duhen muret. Toka ishte pér ta bazament, ku siguro-
hej kafshata e gojés.

) Faktikisht, pushteti turk shqiptarét nuk i favori-
zoi pér t'iu gjetur toka, vendbanime té mira. Ata i
vendosén né vise té largéta, ku ishte i pranishém
elementi i huaj, nga i cili Turgia pretendonte té
lirohej. I vendosi népér vende mocalike, mjedise
kéto ku pushtetin e kishin mushkonjat dhe mizat e
zeza. I vendosén né shkretétirat dhe né gjysméshk-
retétirat e Anadollit, pér t'i véné si mbrojtje, si digé
ndaj kurdéve e té tjeréve. Mirépo, shqiptarét ishin
sycelé. Pérvoja e hidhur i kishte mésuar qé€ té dijné
pak mé tepér pér vete. Késhtu, daléngadalé gjur-
monin metoda dhe ményra gé té gjejné mjedise mé
t€ pérshtatshme. Né mjediset pérkatése, ku mund té
béheshin transformime, ndryshime té ambientit, né
t€ mir€ t€ pérmirésimit té standardit jetésor, té pér-
mirésimit té kushteve té jetesés nuk iu mungonte
angazhimi dhe puna vetémohuese. Ndérkaq, nga
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mjediset qé ishin té papérshtatshme dhe né to numri
1varreve zgjerohej shumé shpejt, térhigeshin, duke
gletur bashkékombasit e vet dhe, né kéte ményré
arrin edhe bashkéjetesén mé té qéndrueshme, si dhe
bazén ekonomike mé té miré. ’

Nga menguria dhe syceltésia e tillg, shqiptaréve
shpeshéheré iu kané lakmi té tjerét. Ata nuk ishin té
zotét sikurse shqiptarét té luftonin me nénén natyré.
Pertaqa e tyre duket shumé voné, kur raportet né
s-I.loqérl kishin ndryshuar. Shqiptarét patén mundési
té det}{rOJné veten t€ rreken me puné né ¢do front
U1 arryné vendésit, madje edhe t'i tejkalojné. Edhe
marrédhéniet ekonomiko-shoqérore mé té avan-
cuara mundésuan njé gjé té tillé. Ata me punén e vet
umékémbén. Ndérkaq, e tashmija, pér diasporén flet
ndryshe. Shqiptarét né ekzil kryesisht shkojné pér té
Jetuar, pér t€ jetuar pa punuar. Gfaré emri mund té
kené kéta, pérveg t& parazitéve, té lypsaréve.

130

14. TRADITAT ) )
QE ENDE MBRETEROJNE

"... Disa prej tyre i kané béré dém
vetvetes, disa prej tyre jané mesataré,
e disa prej tyre, me ndihmén e All-lla-
hut, prijné pér puné té mira..."

Suretu Fatir: 32

Pér té théné di¢ zulmémadhe, pér ruajtjen e
autentitetit dhe té tradités, éshté barazi si té shtrem-
bérohet realiteti me géllim té caktuar. Né Turqgi ka
laryshi té shumta, né ményrén e jetesés, né sjellje, né
ruajtjen e vlerave té tradités. Sa i pérket ndonjé
pengese té natyrés administrative, gati nuk mund té
gjesh. Shqiptarét, kudo gé jané, mund t€ flasin edhe
shqipen. Né Bafra shqipja dégjohet né rrugég, né
kafene, né ndeja té réndomta. Kjo gjuhé nuk ia prish
veshin as policit, as intelektualit dhe as qytetarit té
zakonshém. Edhe kur éshté fjala pér organizimin e
dasmave, té ahengjeve, nuk paraqitet kurréfaré
pengese pér ményrén e organizimit, pé€r kéngét gé
do té kéndohen, pér vallet e tjera.

Té gjitha kéto shkojné me njé ritém t€ rén-
domté. Pushteti turk nuk e pengon kété gjé. As
fqinjté qé mund té jené me prejardhje té€ kombeve
tjera. As nuk shfagen urrejtjet € hapura, por gé né

131



ményré kohezive, vetvetiu shkrihen né njé, né njé té
vetme, né vetém njé kulturé. Sé kéndejmi, pér té
folur pér kultivimin dhe ruajtjen e traditave shqip-
tare, mé tepér éshté céshtje absurde se sa realitet.
Megjithkété, kultura dhe tradita e popullit shgiptar
né Vilajetin e Samsunit dhe né Bafra me rrethiné né
vecantl, nuk éshté tretur plotésisht. Ekzistojné ele-
mente té tradités, té cilat sot e késaj dite frymojné
dhe gjejné zbatim né jetén e pérditshme. Nga tradita,
te ata ku flitet shqipja, kané mbetur frazeologjizmat,
anekdotat, pérrallat, bujaria, miképritja, besa,
pleqéria e burrave, dig nga folklori, ngushéllimet e
gere.

Nga té gjitha dallohet miképritja dhe bujaria.
Miképritja shqiptare edhe atje gmohet nga rrethina.
Ményra e pritjes sé mysafiréve, shtruarja e tryezés,
ményja, kané ruajtur gjéra origjinale shqiptare.
Sofra e shqiptarit éshté ndér mé té pastértat dhe mé
e begata. Né kété kontekst, si¢ thoné edhe ata vet,
nuk mbetet prapa as sofra e Cerkezéve. Mirépo, nga
aspekti i bujarisé dhe miképritjes, megjithaté, shqip-
tarét jané prijetaré.

Natyrisht, ¢do sofér nuk mund té jeté njésoj e
begatshme. Kjo, né radhé té paré varet nga baza
materiale qé e kané familjet, por qé nga prizma e
bujarisé ka pak dallime. Edhe aty éshté e pranishme
sintagma: buké, kripé dhe zemér.

Turqit vendés nuk kané pasur mundési t'ua
tejkalojné shqiptaréve. Né té kundértén ata kané
marré di¢ nga shqiptarét, kané pérfituar shumécka.
Eshté karakteristike se né sofrat e shqgiptaréve, si dhe
né viset nga kané shkuar servohet léngu (shllin€ dhe
xhizé me kripé) dhe si me shpoti ky quhet "regeli i
arnautéve”. Kété specialitet té thjeshté, por mjaft té
pérhapur te shgiptarét, e pélgejné edhe t& tjerét.
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Produktet nga brumi, si¢ éshté pitja, pothuajse jané
té origjinés sé shqiptaréve. Pérveg gjellérave té dis-
allojshme, pitja dhe pilafi jané ushqime té stand-
ardizuara dhe jané té pranishme vecanérisht né
sofrat e begata.

Besa te shqiptarét ka gené njé institucion né
vete dhe 1 géndrueshém pér shumé kohé. Tash,
natyrisht, sjellja ka ndryshuar dhe nuk mund té flitet
pér téré até spektér té virtyteve té saj. Megjithaté, dig
nga ajo éshté shndérruar né tradité. Né Turqi fjalés
sé shqiptarit, gati, gjithkush 1 beson.

Dasma e ka humbur koloritin shqiptar. Deri
para njézet-tridhjeté vjetéve, nga brezi né brez éshté
bartur si njési e pandryshuar. Aktiviteti i dasmés
mbante disa veprime té pérbashkéta. I zoti 1 dasmés
tubonte farefisin dhe fqinjét. U shpjegonte géllimin
e veté dhe iu bénte té ditur pér dasmén dhe terminin
e saj. Qé nga ky cast, mjedisi imediat dhe nga fshatrat
e aférta, né cilésiné e aférsisé sé€ gjakut apo té sho-
gérisé e migésisé, deklaroheshin se nga sa secili do
té merrte mysafiré dhe dasmoré né konaget e veta.
Mé pastaj dérgoheshin njerézit pér t'i ftuar das-
morét. Nga ¢do katund ftoheshin njé numér 1 cak-
tuar né dasém, edhe pse né disa sosh nuk kishte
lidhje farefisnore.

Dasma, sikurse edhe kétu, né Kosové, niset té
enjten né méngjes, kur gatuhet kulagi. Riti fillon me
kéngé. Krismat e pushkéve jehojné pasi té falet
namazi i méngjesit (sabahu), me ¢ka deklarohet fil-
limi i dasmés. Té shtunén deri né mbrémje viné
krushgqit. Té dielén pas dreke shkojné dhe e marrin
nusen. Pasi té sillet nusja né shtépi shtrohet dreka.
Té shtunén dasmorét ndahen népér konaqge. Ndérsa
dreka e sé dielés éshté e pérbashkét, e zotit té das-
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més. Pas ngrénies sé drekés béhet shpérndarja e
krushqéve népér shtépité e tyre.

_ Ditén e héné gatuhet kulagi i nusés. Thirren té

aférmit, e shohin nusen dhe kur shtrohet sofra 1éné
para né kulag.
) "Pa?a giisa dekadave, gjaté kohés sé dasmeés
€shté gjuajtur né shenjé. Organizohej "ygdyli"
vrapimi, kush do t€ dalé i pari. Edhe kur merrej
nusja, krismat ushtojné. Breshéria dégjohet posa té
merret leja nga t€ aférmit e nuses. Shkuarja e "janx-
h.l.VC",. bullave, d.m.th., e grave dhe vajzave éshté
¢éshyje e réndomté. Pra, ¢do gjé ishte e njéjté me
dasmén, té cilat doke i kishin marré dhe kultivuar
me vete, me t€ gjitha ceremonité qé organizoheshin
né vendlindje.

Tash kéto elemente pérmbajtésore vegse mba-
hen né kujtesén e mé té moshuaréve. Téré pérmba-
Jya e dasmés €shté shndérruar né cilésiné vendése.
Aktualisht dasmat organizohen népér shtépia, por
;arcliéhe népér sallone né qytet. Muzika, vallézimi,

nyra e organizimit, éshté plotésisht e n 6
turke. Né Bafra, bie fjala, kalohgj kémbé népéxfl 3rri§ri
fl lumlt KIZXI Yrmak (krushqia, dhéndérri dhe nusja),
(beesrt;lfrig.m rituale pér gjoja flakjen e magjive

Né& dasmén e Mustafa Giiven-it, nga familja e
Dragushéve, i cili martohej me njé vajzé nga Tirana
(seps'? dhéndrri ishte duke punuar atje né kolegjin
turk "Turgut Ozal"), autori pati rastin té jeté i ftuar
dtle 1 pranishém. Né té dominonte koloriti i pérzier.
Vertet§ vallézimi, muzika me daulle ishte turke
porse ishte e pamundur gé té mos mbretérojé edhe
shqipja. Q€ nga ardhja, urimi, gjaté dasmés né bi-
seda deP‘értonte shqipja gatie kulluar. Do té thot téré
ajo e pérvetésuara ende nuk ishte né gjendje té
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gélltisé né térési gjuhén e méhershme e népérmjet
saj edhe disa finesa jo aq t€ dukshme té dasmés
shqiptare.

Pleqéria (pleqnimet) e burrave vazhdojné
edhe sot e gjithé ditén. Me rastin e ngatrresave, t¢
konflikteve, té vrasjeve, apo ndonjé ngjarje tjetér,
tubohen burrat me autoritet dhe me influencé pér
rrethin, dhe shpeshéheré i zvogélojné zgjerimet e
konflikteve. Eshté interesant se téré filozofia, qasjet,
procedura, meselet, jan€ té bartura nga Kosova. Né
ndérmjetésime té tilla, edhe t€ yerét q€ nuk e kané
prejardhjen arnaute kryesisht ftohen shqiptarét. Né
mijedisin e gjeré t€ Bafrés pér kéto céshtje ishin té
njohur haxhi Jashar Prebreza, haxhi Ahmet Sfarca
e té tjeré.

Elementet e folklorit ishin té mbetura vet€m
né kujtesé. Mé herét, disa dekada me radhé, kéngét
kéndoheshin me cifteli. Péraférsisht deri né vitin
1960 népér dasma kumbonin kéngét epike dhelirike
kosovare, pérkatésisht té viseve shqiptare. Kétu pér-
menden kéngétaré té spikatur e né ze, si¢ ishin:
Ahmet Grabanica (i biri i kryetrimit Islam Gra-
banica), i cili pati mundési t'i kéndojé edhe vargjet
e rapsodit popullor pér trimérité e babait té vet € pér
té tjerét, madje me cifteli kénduan, po ashtu, Rexhé
Balltiqi, Emin Cernogori (i cili kéndon me kavall,
pérkatésisht i binte kavallit), Bajram Seniku, Emin
dhe Shukri Obrazhda dhe Hasan Dragobuzhda.
Kéngétaré té njohur ishin edhe Shaban Babushi,
Bajram Babushi, Emérllah Momcila, Vesel Berila
e tjere.

Ményra e ceremonialit té ngushéllimeve po thuaj
éshté e pandryshuar te shqiptarét. Koha e zgjatjes s€
ngushllimeve pér vdekje zgjaté afro 15 dité. Né té
njéjtén ményré, sikurse né Kosove, béhen piképjekje
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dhe kémbehen fjalé, me géllim t& zvogélimit té hid-
hérimit... Kjo ményré ngushélluese dallon nga kom-
bet e tjera qé frymojné né kété Vilajet e mé gjeré.
Karriga para dere, si shenjé ku mbahen ngushllimet,
nuk vihet. Bie fjala, te turqit adetet, doket nuk jané
si té shqiptaréve. Turqit nése jané pjesémarrés né
funeral, nuk shkojné mé né ngushéllime. Lidhur me
kéte tregohen raste karakteristike. Né njé rast, kur
shqiptarét shkojné né ngushéllime te njé turk, i zoti
i shtépisé i pyet: mos e keni ndonje porosi (amanet)
qé keni ardhur, pasi qé ju mé paré ishit né pércjelljen
e kufomés? Turku quhej Shani dhe i kishte vdekur
djali. Shaniu shton dhe decidivisht iu thot: meqé
keni gené né funeral, nuk ka nevoié té vini mé.

Cast nga njé pércjellje né Prishtiné (tetor, 1996).
Nipat: Hasani, Shabani, Envert dhe stérmbesa Fitorja,
duke t deshiruar rrugé té mbaré dajés Ahmet
pér né vatrén e tij né Bafra.
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Dosido, né familjet shqiptare, miképritja ka
mbetur si njé virtyt i shenjté. Kjo éshté béré si dok-
trin€ qé€ nuk mund té shporret lehté. Edhe té tjerét
e dijné kété dimension té shqiptaréve kaq té
réndésishém. Véshtiré mund té konstatohet se né
¢'ményré ka depértuar te kombeésité joshqgiptare, apo
nuk ka depértuar fare. Por, né kété rrafsh, dig éshté
e vérteté: turqit nuk i1 duan shqiptarét, porse as nuk
1urrejné haptazi. Kjo sjellje mund té jeté kushtimisht
njé prej shkageve, g¢ né€ ményré té€ ndérsjellé t&
pérvetsohen gjérat nga njéri tjetri.

Pér raportet né mes té kombeve, pérkundér
asaj se té gjithé sé bashku e pérbéjné njé komb té
vetém té€ pérbashkét, pér ndikimet reciproke e pér
ndikimet tjera jané né gjendje té déshmojné myjaft
objektivisht té gjallét e moshuar. Hollé e hollé, turqit
nuk u besojné shqgiptaréve, nuk i1 duan, ndonése,
faktikisht né ményré té dukshme as nuk i urrejné. Sé
kéndejmi, shqiptarét mund té kené tretman té cak-
tuar, por qé né ato mjedise ku dominojné té tjerét,
shqiptarét e kané véshtiré té fitojné votén,
pérkundér cfarédo merite q¢ mund ta kené. Né&
pérgjithési, nuk ekziston ndonjé ndasi, edhe pse nuk
mund té pajtohen me sjellje, ngase secili komb i ka
specifikat e veta. Edhe po t'i zgjedhin, t'iu besojné,
t'1afrojné, e kané véshtiré t'u bashkangjiten né doke
dhe né disa karakteristika té tyre.

Nga ky aspekt edhe reciprociteti 1 kulturave
dhe i trashégimisé ndeshen dhe nuk e kané forcén e
shprehur. Secilt komb, pra, edhe shqiptarét, ruajné
dicka té veten, pa marré parasysh ¢faré ndikimi ka
mjedisi 1 afért dhe rrethina e gjeré.

Né Bafra, né Samsun dhe né kuptim té gjeré,
né té gjitha enklavat shqiptare né Turqi, tradita éshté
e pranishme, varésisht nga intensiteti 1 kontakteve

137




——————

| RTE TERE G RACT

q¢ mbahen me "memleqetin’, si dhe nga numri i
pjesétaréve shqiptaré, qé jetojné né aférsi té
drejtpérdrejté. Shihet qarté se ata qé i mbajné lidhjet
dhe kontinuitetin e kémbimin e vizitave mé t& afér-
mit né Kosové, traditén e kané mé té sforcuar dhe pa
droje mund té thuhet se ende dominon, mbizotéron
me rrethinén. Mirépo, pér ato familje qé nuk kané
mundési t€ kené kété privilegje, ekzistojné dy grada-
cione: njé, nése rrethina éshté e banuar kryesisht me
shqiptaré, martesat jané béré né mes veti, pa dyshim
edhe tradita nuk e humbasé tretmanin e vet dhe, dy,
kur nuk e kané rrethinén me bashkékombés t& vet,
gradacioni i tradités ka réné né zero.

Késisoji, tradita éshté e harruar. Kété e
kushtézon né ményré t& preré gjuha dhe sjellja e
pérvetésuar ngutshém nga ambienti gé e rrethon.
Me kété mund té konkludohet se aq sa mbizotéron
gjuha shqipe, aq do t& mbizotérojé edhe tradita. Pér
njé kohé té caktuar, edhe pas humbjes s& gjuhés,
tradita s€ paku né ményré latente do té jeté me pak
gj€ e pranishme, porse duke mos i dhéné réndési
gjeneratat qé ta ruajné si dicka té té paréve t€ tyre.
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15. EDHE ANEKDOTAT
KANE DOMETHENIE
SHQIPTARE

"Kam njé lémsh né zemér

S’kam kujt t'i rénkohem,

T’ rénkohem maleve,

Malet po largohen.

T"w renkohem fushave,

Fushat zbukurohen.

T’w rénkohem gupave,

Gupat po martohen."
Popullore

Shqiptarét kudo gé jané, derisa komunikojné
shqip, me vete e kané edhe bagazhin e pérmbushur
pérplot me kallézime, anekdota, pérralla,
frazeologjizma, kéngé e tjeré, té sjella ngavendlindja
e t€ paréve. Népérmjet bisedave pak mé té gjata, nga
goja e atyre gé flasin shqip, ndonése té moshuar,
dégjohen fjalé, mesele. anekdota, té njéjta, sikurse
ato n€ Kosové, apo né viset tjera shqiptare.

Eshté interesante se shumé elemente nga tra-
dita kultivohen né ményré gati autentike.
Frazeologjizmat jané té bartura kryesisht nga
Kosova. Shtegtari 1 rastit qé ndeshet né kété mjedis,
para se ta thot ndonjé kallézim, ndonjé mendim nga
kéndej, até e gjen atje. Prandaj, nuk éshté aspak e
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cuditshme se théniet, tregimet paraprijné dhe, si pér
cudi, thesari éshtéi gjallé dhei pérmbushur nga "memleqeti".

Anekdotat sikur jané marré me vete. Né té
shumtén e rasteve ato shpjegohen nga vendlindja e
t€ paréve, ose jané t€ natyrés shqiptare. Mirépo, disa
Jané krijuar edhe né até mjedis. Triméria e shqip-
taréve ka kushtézuar thurje té anekdotave té ndry-
shme. Népér ato vise garkullon, pérveg tjerash edhe
kjo anekdoté: Shqiptari shkon né xhami ditén e
premte pér falje té namazit té xhumasé. Hoxha del
né hytbe (foltore) dhe iu drejtohet té pranishméve
me predikim té caktuar. Numron pejgamberé té
ndryshém dhe i shpjegon disa nga veprat e tyre dhe
cilés kombési i pérkasin. Pérmend hazreti Musang,
hazreti Jakupin, hazreti Sulejmanin, hazreti Muhamedin
a.s. e té tjeré, duke ua théné edhe prejardhjen e tyre.
Shqiptari né kété spektér té emrave asgjékundi nuk
gjen di¢ té vetin dhe mendohet se duhet té pérfshihet
herén tjetér. Me té dalé nga xhamia, i drejtohet
imamit: Hoxhé - thot, - pse nuk éshté asnjé pejgam-
ber nga arnautét (shqiptarét)? Nuk pérmende asgjé
pér farén e arnautit. Hoxha ia kthen: Nuk kané pasur
pejgamber shqiptarét. Shqiptari i drejtohet: Herén
Yetér, té gjesh dicka dhe té predikosh para xhematit.

Pas njé jave ndodh e njéjta skené. Hoxha e
kryen ritualin, por pa i pérmendur shqiptarét. Per-
soni1njéjté i drejtohet me té njéjtat fjalé dhe kérkese,
si para njé jave. Dhe, me kércénim pak mé té thek-
suar e 1€ q€ pér javén e treté, té premtén té gjej
déshmi pér kété komb.

Té premtén qé vjen qytetari shqiptar e merr
mauzeren me vete dhe e vé né njé qoshe té xhamisé.
Fillon predikimi i "hydbes" dhe hoxha né radhitjen
e réndomté té shenjtoréve dhe té pejgamberéve, e
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gien edhe njé shqiptar, e emérton me njé emér te
caktuar dhe tregon se i pérket kombit shqiptar.

Pérnjé€heré dikush nga publiku reagon zéshém:
Hoxhé, - i thot, - e ke gabim. Pérmirésoje gabimin.
Hoxha i pérgjigjet: Gabimin e korrigjoj kur nga
qoshja (kéndi) té higet mauzerja, Q€ po mé méson.

Kété anekdoté, pérveg shqiptaréve, e shpjego-
Jné edhe té ferét. Ka té thurura edhe té tjera, heré
heré té shndérruara gati né mite pér trimériné e
shqiptaréve.

Né njé rast tjetér, tubohen pjesétaré t&é kom-
beve té ndryshme. Shqiptari g€zon njé reputacion té
dukshém. Pér té fliten fjalét mé te zgjedhura, duke
€ quajtur njeri té besés, t& drejté dhe punétor. Secili
né njéfaré ményre shpreh fjalé miradije. mé né fund
njéri thot: Uné ia di njé té meté. Pér kété té gjithé
mendojné, ku do té dalé problemi. Folési pérfun-
don: ndér té gjitha té metat mé e keqja éshté se i
pérket rrénjés sé shqiptarit.

Ja edhe njé anekdoté tjetér. Dy turq bien né
konflikt pér ndarjen e tokés. Njéri qé ishte mé i vjetér
(65 vjeg) e kishte tapiné e tokés. Ndérsa, tjetri, mé i
riu (30 vjeg), i cili lakmonte t'ia merrte njé pjesé té
tokés né mezhdé, ngulte kémbeé pér té drejtén qé i
takonte. Deklaronte me forcé se e ka tapiné edhe ai.
Caktohet seanca gjyqgésore dhe pér déshmitaré fto-
het Hasan Dragobuzhda, shqiptar. Né seancén
gjygésore té dy palét né konflikt e mbanin nga njé
tapi né doré. St duket ky thé i riu kishte gjetur ndonjé
lidhje pér té siguruar njé lloj dokumenti, Déshmitari,
duke iu drejtuar té riut ia bén vetém kété pyetje:
"Tapia sa vjege éshté? T 30 vjege tapia e kujt éshté?"
Turku lakmitar bie né kurth dhe thot: Hm! Jja she-
Jtan, ja evlija! S’e ku po e din!... dhe késhtu, zgjidhet
konflikti né té miré té poseduesit té tapisé.
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Mund té dégjohen shaka episodike t& mbar-
tura, por edhe té lindura atje. Xha Ibrahimi, edhe
pse nuk i favorizon duhanxhinjté, e pérfolé sen-
tencén e t€ paréve, duke pasur kujdes qé té mos
merret ndryshe pérveg si njé e folme e mogme e qé
e ka kété pérmbajtje: "burri pa kamish si geni pa
bisht". Ka edhe aforizma té ndryshme, té cilat e
mbulojné téré spektrin e fushave té jetés. Treguesit
e aforizmave dhe té barcoletave nuk ia sheh kush pér
té madhe, porse ndiejné kénaqési me spirituizitetin
e tij né€ até moshé (88 vjecare).

Duke u mbéshtetur né interesimin pér puné,
ngacmohen pértacét. Pér ta éshté e thurrur anek-
dota, pér "té tri méngjeset". Thoné se ekzistojné tri
méngjese: 1. méngjesi i paré éshté pér ata qé zgjohen
pér té falur namazin e sabahit; 2. méngjesi i dyté ka
té b&j€ pér shtresén qé zgjohet pér té ngréné dhe, 3.
méngjesi i treté éshté i njerézve qé zgjohen voné, né
ora 9-10 e tutje. Sipas kétij klasifikimi rangohen
njerézit e punés, té punés dhe té fesé dhe pértacét,
qé€ kéta té fundit nuk jané aq konsekuent pér asnjérin
grup.

Shpjegohen, pérfolen edhe shumé anekdota.
Shqiptarét gjaté rrugétimit pér né Turqi, hasin né
peripeci té shuméllojshme, duke mbetur nga tre
muaj rresht né anije, derisa iu lejohej hyrja né tokat
turke. Né& njé moment, né pritje e sipér, njéri del pér
té bleré ndonjé gjé. Sheh leblebia né treg, porse nuk
1 di ¢jané ato dhe i blené njé gjysmé thesi né vend
t€ misrit. Emrin e kishte dégjuar leblebia, por qé mé
shumé mendonte né kokrra té misrit. Kur anétarét
e familjes né anije e pyesin cka ka bleré, ai iu pér-
gjigjet: leblebija-kollomboq, leblebija-kollomboq.

Nj€ tjetér gjen purri dhe i blené njé sasi té
konsiderueshme, pér té gatuar purrinik (pite me
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purri). Kur i ¢on né anije e kupton se aty nuk ka ku
té gatuhet dhe ku té piget pitja.-

Realitetet tashmé jan€ shndérruar né pérralla,
anekdota. Natyrisht, éshté e kuptushme pér ndod-
hité e natyrave té ndryshme. Késo ndodhish kané té
béjné me llojet e ushqimeve, pérgatitjen, konsumin
e tjeré. Logjika e nivelit t€ zhvillimit sjellé qasje dhe
momente qé shpeshéheré jané né harmoni, ose
pérkundrazi, bien ndesh me kohén. .

Pér t'u vequar jané€ edhe ruajtja e disa vargjeve
té kéngéve folklorike, té cilat nuk jané té zhdukura
krejtésisht. Mund té dégjohen dhe té shénohen var-
gje té "Canakalasé", si bie fjala: "Né Ganaka.la
mbrenda/ Topi po kérset/ Gjylja bie né det/ Zallin
po ia get/ Pér t’rité toné medet..."

Jané ruajtur né kujtesé vargje edhe té Oso
Kukés. Haxhi Hashim Dragusha, hoxhé, i moshés
70-vjegare, i lindur né Turqi, éshté né gjendje t’i
recitojé kéto vargje:

"Po ta jap besén e Zotit

Pa v djeg uné n’flaké t'barutit

S’ka me u djeg pér t'gjalle Vranina

S’ka me u djeg pér tgjalle Shipnija..." etj.

Njékohésisht, kéngét e dasmave kané ngelur
aty kétu siraritete té rralla. Nga individét ka mundési
té dégjohet kénga "Dy lule i ka vasha" e pércjellur
nga pleqté. A. Sfarga 65 vjecar, i lindur né Turql. (né
Tekekojy), 1 reciton fund e krye vargjet: "Ke nja u
ban dy/ Dy lule i ka vasha/Ken dy u ban tri/ Tri
kambé perushlia (stoli, shkémbi trekéndésh) /Dy
lule i ka vasha/Vasha ka bylbylin/ Qé kéndon
malit/. Ken tri u ban katér/ Katér kambé i ka dhija/
Tri kam perushlija, pastaj refreni; Dy lule i ka
vasha... Madje vazhdohet: Ken pesé u ban gjashté/
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Gjashté muej gjysé motmoti/ Pesé gishta i ka dora...
deri te refreni i nj&jté (dy lule i ka vasha). Vazhdo-
het: Ken gjashté u ban shtaté/ Gjashté muaj delmja
kingjin/. Ken shtaté u ban teté/ Teté muaj lopa
vigin... e jeré. I pérmenduri e reciton deri né fund,
deri né radhitjen e dymbédhjeté dhe tregon se kété
kéngé e kishte mésuar nga i ati, i cili ishte i lindur né
Kosové dhe kété e kéndonte shpeshéheré.

Arsenali né fjalé, né spektrin e shtrirjes sé gjere,
€shté gjithnjé né reduktim e sipér. Anekdotat,
kénget, frazeologjizmat, sjelljet rreth rregullave té
plegnaréve, té burréris¢, jané kolorit origjinal, té
gjuhés sé té paréve dhe té atyre qé até e artikulojné
sot e késaj dite. Mirépo, sikurse edhe né mjediset
tjera, madje edhe te ne, né ambientin kosovar, moda,
gjérat bashkékohore, inovacionet né t& gjitha fushat,
fitojné dimensione té reja, i z€vendésojné ato qé
kané gené. Formohet njé fond tjetér i sjelljeve dhe i
reagimeve bashkékohore né ¢do mjedis. N& mjedisin
gé éshté temé trajtimi, thérmiat e ambientit depér-
tojné dhe shpérndahen me intensitete mé té médha.
Késisoji, gjeneratat e reja, ato té cilat ende e flasin
shqipen dhe ato mé té rejat, té cilat késaj gjuhe ia
kané dhéné lamtumirén, nuk piképjekén fare me
traditén. Pér ta éshté ¢éshtje e réndomté dhe jo
interesante, kur i dégjojné nga meé té vjetrit,
prindérit apo nga té tjerét. Faktikisht nuk ngjallin
asociacione, as kurreshtje. Fundfa, edhe kéto finesa
dubet té mirren plotésisht té kuptueshme, ngase
ambienti ku jané lindur dhe jetojné éshté shumé mé
aktiv, depértues dhe gjérat burimore nga ato mjedise
Jjané mé té kapshme dhe me térhegése.

Edhe ato gé tash artikulohen gjenden né cepin
e peréndimit. Deri né vitet e gjashtédhjeta népér
vatrat e kétyre familjeve jehonte melosi epik shqip-
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Né brigjet e Detit té Zi (Gezle, gusht 1997)

tar, instrumenti i ciftelisé, bile edhe veshja kom-
bétare. Kéto elemente gjaté dekadave té fundit i
pérkasin lashtésisé.

Prandaj, njé gurré e pérhapur, shterret dita mé
dité. Po té mos i gjendet ndonjé zgjedhje konzer-
vante, e q¢ éshté shumé véshtiré té gjendet, sé paku
sa pér t'u shénuar dhe véné né spikamé njé pjesé e
s€ vértetés soné, té gjitha kéto, gjithé ky thesar shumé
shpejté mund t& quhetipa besueshém, i pagené. Kur
béhet fjalé pér njé enklave, kuptohet se ilustrimi ka
pjesémarrje mé té vogél né madhésiné e enklavave
t€ térésishme. Realiteti fitohet nése pérfshihen té
gjitha enklavat né Turgj, por jo vetém né kété shtet.
E téré kjo mund té pérfundohet me pyeyjen: pér ké
bie kémbana? Shqiptarét, kudo q€ jané, i pret po ky
fat. Cdokush q€ mund té vendos, le t& vendos vet pér
ardhméring,
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Detaje nga pasaporti i vitit 1925
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16. CKA KA MBETUR

NGA SHQIPTARET
E VILAJETIT TE SAMSUNIT

"Posa té pajtohen peér shpérngulje duhet pér ¢do gjé
tiu dilet né ndihmeé. T'i térhiget verejtja administratés,
t¢ paguhet shpejt pasuria, té jepet dokumentacion:
udhétimit pa kurréfaré formalitetesh, té ndihmohen
deri sa té arrijné te stacioni i paré hekurudhor, t'iu
lehen mé dispozicion mjetet transportuese deri né Se-
lanik prej ku me anije té dérgohen né Az. Eshté me
réndési té madhe gé shkuarja té jeté e lehte, e pérshiat-
shme dhe e liré (me shpenzime sa mé té vogla - v. AJ).
Brenda mundésive udhétimi me tren té jeté gratis, té
ndihmohen po ashtu me ushgim, sepse nga kjo varet
shumé a do té shpérngulen masovikisht apo jo. Frika
nga véshtirésité e rrugétimit do té jeté pengesé kryesore
né levizjen e tyre dhe pér kété shkak duhet ajo té flaket,
duke zgjidhur né ményré energjike téré géshtjen rreth
transportimit té tyre. Posagérisht duhet té kihet
parasysh qé ata té kené sa mé pak puné rreth udhétimat,
sepse njeriu i thjeshté e ka veshtiré té gjendet dhe shi
pér kéte duhet gé ¢éshtja e sistemit dhe e punétoréve té
transportit té analizohet miré népérmjet argjenturave
té médha dhe té zbatohet. I shéprnguluri duhet té shkoje
nga dora né doré, pa e hetuar peshén e ecurisé sé vet.

147



Vetém né kété ményré mund té krijohet lumi ¢ ‘shpé'rn-

guljes sé arnautéve, i cili do t¢ zbrazé kété jug nga
it (shqiptarét - v. Af).

arnautét (shqiptarét - v. Af) Vasa Gubrllovig

- (pjesé nga referati pér

shpérnguljen e shqiptaréve, 1937)

Shqiptarét gé jetojné né \'/i'llajetin € Samsunit
jané vetém njé€ pjesé e popullsisé me kété origjine
kundrejt numrit té térésishém té arnauteve. Sa eshse
ky numér, nuk dihet sakté. Saktésia e'§hte relative pér
Vilajetin né fjalé, por edhe pér m_bare shtetin. Shl.frat
mé tepér mund té€ jené supozime, s€ $a realitet.
Regjistrimi i popullsisé nuk s.}}énor} p{gq'rdhjerg'e
popujve, pérveg, té gjithé si nje e perk_{ejqe kombin
turk. Shénohet né rubriké t€ vegante 'gp}ha qé e
njohin dhe e flasin, ose ndonjé gjuh? tjetér pérveg
turqishtes. Edhe me kété nuk mund té 1der}t1i}kqhet
téré madhésia e numrit t€ shqiptaréve, pasi g dihet
se pjesa dérrmuese mé nuk e flasin kété gjuhé, pra,
gjuhén shgipe. . o ) o
Nga thesari qé shqiptarét dikur e patén pronesi

té veten, thuajse jané tjetérsuar. Kjo pronest éshte
zévendésuar me digka tjetér, me uparet, SJCH_]CE,
karakteristikat, qé i imponon mjedisi. Veértete,
mjedisi vepron né ményré memece, .pa_l.r}.donJe -
onim, por gé vetvetiu gravitacionl 1 ty eshté mé 1
madh dhe sikurse planetet mé té vogla g€ sillen rreth
planeteve mé té médha né gjithési, n€ kosmos, edhe
kétu mjedisi e bén té veten: gérmon, germon dhe
vetém geérmon. L ) )
Te shqiptarét e Vilajetit te'"Sam§u.mt kané
ngelur ende gjéra nga e kaluara. Njé prej simboleve
qé e identifikon kété komb éshté gjuha. Ajo, pak a
shumé, flitet né té gjitha vendbanimet ku gjenden
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shqiptarét. Gjeneratat e lindura nga prindérit gé
kané shkuar nga Kosova e shijojné émbél gjuhén e
prindérve té tyre, pa marré parasysh aikané té gjallé
ata, apo g€ herét u kané vdekur. Pra, dy gjenerata té
lindura né Turqi e artikulojné gjuhén e prindérve,
pérkatésisht té gjyshérve té tyre. Ndérkaq, gjenerata
e treté, e té lindurve atje, né Turqi, stérnipat dhe
stérmbesat, sa 1 pérket gjuhés nuk ecin né té njéjtit
binaré, d.m.th., nuk hapérojné sikurse prindérit dhe
gjyshérit e tyre. Plotésisht e kané té pérvetésuar
gjuhén e shtetit, gjuhén turke. Ndryshe nuk mund
ta kuptojné até, pérveg si té veten. Kjo éshté, pra, njé
realitet qé shijohet dhe vérehet sot né kéto mjedise.

Me kété nénkuptohet se ajo qé ka mbetur,
gjithnjé e mé tepér zveténohet, qé sé shpejti mund
t€ quhet e harruar, e huaj. Né ato mjedise ku jané
shqiptarét, por rrethinén e kané mé indikative, ose
mé herét kané pranuar t’i pérziejné martesat, situata
ka evoluar mé shpejté. Né kété bilanc t&€ humbjes dhe
t€ mbetjes kané ndikuar shumé faktoré, té cilét e
kané emruesin e pérbashkét té emértuar rrethina e
vendit ku jané pércaktuar té jetojné.

Edhe né kéto kushte nuk éshté gjithkund
njésoj. Ka raste dhe dukuri té téra, té ndjekura me
keqardhje dhe me indinjaté. njerézit mé té moshuar
tregojné me fakte se deri né vitet e gjashtédhjeta e
kané ruajtur me dinjitet gjuhén dhe traditén, ¢do gjé
shqiptare, sepse ishte mé e aférta dhe mé e pér-
gafuara pér ta. Ndérrimi i vendbanimeve béhej,
pérvec motiveve tjera té natyrés materiale, edhe pér
shkak té gjetjes sé oazave mé té gjera té pérmbushura
me shqiptaré, ku do t'i bénin martesat né mes veti.
Kéto rréfime, vérteté, jané té argumentuara, sepse
nuk ka pothuaj fshat apo qytet ku gjenden shqiptarét
e né mes tyre té mos keté ndonjé lidhje, qofté té
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farefisnisé apo té krushqisé. Mirépo, rrethi vjen e
ngushtohet. Shtimi i popullsisé dhe adaptimi grad-
ual béhen dy pengesa kryesore pér té ruajtur até qé
duhet ruajtur. Me shtimin e té rinjéve, té femrave
dhe té meshkujve, véshtirésohet fejesa dhe martesa
e tyre. Prandaj kur nuk ka zgjidhje, drejtohen edhe
te kombet tjera, miqésohen me ta, marrin dhe japin.
Eshté ky njé proces, i cili ndikon né zhdukjen dhe
shpérbérjen e asaj q¢ me dekada té téra ishte
genésore. Kétij fakti i ndihmon edhe elementi i
adaptimit, qé¢ do té thot se gjeneratat e reja nuk
lodhen shumé, ose aspak té béjné diferencime né
kété drejtim.

Né suazat e realitetit t& hidhur gjenden raste
qé mund té quhen edhe kuriozitete. Ka pasur, por
ka edhe sot individé qé ende nuk e kané mésuar
gjuhén turke. Kjo ngjané mé tepér te bota femérore.
Pér shkaqe té caktuara, sig éshté kalimi i kohés mé
té gjaté brenda oborrit té shtépisé, mosinteresimi, e
mund té mendohet ¢ckado tjetér, sikur ishin pengesé
e pérvetésimit té gjuhés turke. Né kété kontekst,
mund té haset né emra té sotit, tek plakat e moshés
60-70-vjecare té lindura e té rritura népér katundet
e Bafrés, ose né Bafér, por qé e dijné dhe e flasin
vetém shqgipen. Bie fjala, Bahtije Bug¢inca - Gimolli
(70-vjegare) nuk e flet gjuhén turke. Madje kétij
vargu 1 rreshtohen Hamide Mavriqi-Zhinipotoku,
Naxhije Recica-Zhinipotoku, Emine Zhinipotoku,
e reja e Imer Dragushés, Fatime Orllani-Recica e
tjeré. Ka edhe té tjera qé e dijné vetém shqipen. Disa
kané gené né haxhilléek dhe e kishin véshtiré té
kuptoheshin, ngase nuk e njihnin gjuhén e shtetit.
Kishte raste qé derisa jané béré nuse, nuk e kané
njohur fare gjuhén turke, porse né shtépiné e burrit
jané detyruar ta mésojné.
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Te gjinia mashkullore gjendja éshté pak mé
ndryshe. Pér shkak té lévizjeve mé t€ shpeshta, nevo-
jave pér té kryer puné, kontaktet e shpeshta me
rrethin e gjeré, u kané mundésuar njohjen dhe
komunikimin né gjuhén turke. Rastet e mésipérme,
ose mé miré té thuhet, ruajtja e deritashme e gjuhés
shqipe véshtiré se do té keté jeté t&€ gjaté. Njé
bashkéfolés, Ramazan Baca - Ungju, (73 vjeg)
sqaron shumé detaje pér pérzierjet gjithnjé mé in-
tensive dhe mé té theksuara. Jemi pérzier me jerlité
- thoté. Késhtu e kemi humbur gjuhén e nénés. Ai
mendon se shqipja edhe pésédhjeté vjet do té
shuhet. Pa dyshim, ka té drejté. Kur té krahasohet
mosha dhe shekulli i jetesés, té atyre qé e kané gjuhé
amétare, ose té njohur shqipen, gjithésesi edhe kaq
mund té pritet. Ndoshta edhe mé pak.

Népérmjet gjurmimeve, sado shkarazi, mund
té venerohet njé dukuri, qé éshté ¢dokund e
pranishme. Me pérjashtime té vogla, njerézit e
shkolluar nuk dijné té flasin shqip. Ata prezantohen
se jané arnaut dhe kété fakt aspak nuk e mohojné.
Mirépo, sa i pérket ¢éshtjes sé harrimit, pérkatésisht
té mos mésuarjes sé gjuhés shqipe, as qé 1 férkon
ndonjé brerje e ndérgjegjes. Mésimi né shkollé¢ né
gjuhén turke, leksiku, historia, arti, profesioni
pérkatés ia kané véné velin e ndasisé ndaj gjuhés, té
cilén ende e flasin prindérit e tyre. Natyrisht, domin-
imi i shkollés éshté mé i madh se saifamiljes. Fundja,
edhe familjet aktualisht nuk shprehin shqetésim pér
zhdukjen e shqipes. Jané té orientuar fillimisht gé t&
jetojné, me té gjitha konditat e rrethinés, té ambien-
tit té cilin e kané parapélqyer.

Bota intelektuale, me njé fond té vogél té
anétaréve, kundrejt masés sé popullsisé shqiptare,
megjihaté éshté e formésuar. Né kété rrafsh ka emra
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té njohur népér lémenj té ndryshém. Tébijté e haxhi
Ibrahim Ungju jané té shkolluar. Nipi 1 tij Hakan
Ungju éshté kirurg vaskular, i njohur edhe né insti-
tucionet amerikane. Eshté docent né Fakultetin e
Mjekésisé né Manisa. Njékohésisht, i véllaii Hakanit
Gurkan Ungju éshté mjek, doktor i shkencave té
mjekésisé sé gjinekologjisé dhe docent né fakultetin
e Mjekésisé né Bursé. Djali tjetér i Ibrahimit, Glinen
ashté inxhinier i elektroteknikés. Kéta té tre nuk e
njohin shqipen, ndérsa Mehmeti, me profesion ju-
rist (70-vjecar) e flet gjuhén shqipe pa faré pengese.

Té shkolluar me origjiné shqiptare ka emra t€
njohur. Ali Bylbyli (i familjes Bellopoja) né
Tekekéjy éshté inxhinier i kimisé dhe punon né
fabrikén e bakrit pelister né Tekekéjy, né brigjet e
Detit té Zi. Mustafa Giiven (i familjes Dragusha)
gjendet zévendés drejtor né kolegjin "Turgut Ozal
né Tirané. Nga radhét e shqiptaréve ka emra qé Jané
gjykatés, oftamologé, hoxhallaré té njohur, prijés té
fesé islame e tjeré. Sidoqofté, né krahasim me num-
rin simbolik, sikur njé numér i intelektualéve kané
nxituar né harresén e gjuhés shqipe.

* Sipas pérshtypjeve té pércipta, vrojtimeve mée
tepér té rastésishme, mund té thuhet se Turgia né
pérgjithési éshté duke lénguar nga niveli i ulét i
shkollimit. Si duket pengesé pér kété ¢éshtje ka qené
edhe bindja e popullatés, pér t€ zhvilluar ¢farédo
biznesi sa pér té siguruar sé paku ekzistencén ele-
mentare. Nuk kané pércaktime pér shkollim, aq sa
kané angazhime pér té punuar tokén dhe ushtrimin
e biznesit té vogél, deri te ato mé t€ meédhaté.
Mirépo, pérkundér hapave té dukshém té zhvillimit
ekonomik té Turgisé, njé ngecje e tillé do té jeté
bumerang pér shtetin gé do ti kushtojé shtrenjté.
Kété realitet tash edhe shqiptarét e kané gjithnjé e
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mé té garté, por pa pritur ndonjé kthesé t€ madhe
né drejtim té kthimit t& ndjenjés kombétare pér
kombésiné gé e patén dikur. Natyrisht, pér kombin
e natyralizuar jané plotésisht t€ devotshém dhe, pa
dyshim mbrojtésit mé té denjé (sipas participimit gé
e kané né téré vendin). Me kéto premisa pér ¢do
eventualitet, arnautét kané pér té qené mé t€ dal-
luarit.

Shqiptarét gjenden para sinjalit t€& kug. Sa 1
pérket ruajgjes sé thesarit kombétar, udhékryqi éshté
tejkaluar. Mund té ndodhé gé te njé numer shumé i
kufizuar té jeté e pranishme ndjenja dhe interesimi
pér njé té gené, pér njé realitet t& dikurshém. Re-
aliteti i tashém éshté mé i forté se i djeshmi. Né&
njéfaré dore edhe atéheré ishte mé i forté, mé 1
fuqishém, mé térheqés. Dhe, gravitacioni i till€ e béri
té veten. Né kété punim nuk vlen pretendimi pér
vlerésimin e mbrojtjes, as té sulmit. Gjérat kané
ngjaré dhe aktualisht ¢do gjé éshté e vone.

fshté e udhés té vrojtohen momentet ereja dhe
ato té vihen né peshojé. Gjendja e njé popullate t&
téré éshté prové e patjetérsueshme, qé shpjegon
qarté se ¢ka mund té ngjajé né mjedise e vende té
huaja. Kjo qé flitet kétyre ditéve, pér numrin € az-
ilkérkueséve né shtetet e Peréndimit, qé€ si duket, ka
arritur né 500-600 mijé (t& dhéna mé tepér paushalle
se sa té verifikuara), trumpetojné dhémbshém dhe si
té tilla duhet té kumbojné aq zéshém, deri né hapjen
e veshéve, pér cka imponohet nevoja pér shérim té
mundshém. Shérim né kohé dhe né hapésiré.
Shumé shpejté pér shumécka mund té jeté vone.
Enklavat qé tashmé jané provat mé relevante mund
té shérbejné si pasqyré, nga e cila duhet t& meditohet
kthjellét se ¢'po ngjané me ne.

Nga téré ky arsenal i koklavitjeve dhe i
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tragjedive specifike, té njé zhdukjeje fizike, pa lufté,
mund té shtrohet nj, apo shumé pyetje anakronike,
qé dégjohen nga ndokush pér gjoja ku do té jetonte
gjithé kjo popullaté. Kété mund ta meditojé ndokush
vetém nga shkaku se e ka té harruar faktin se:
r{msﬂga e kontigjenteve kaq té médha, do té bénte
té mundshme ruajtjen e asaj qé éshté tash, si dhe
zgjerimin né ato pjesé t€ humbura dje. Trojet tona
mund té ruben nga ne dhe, nga askush tjetér.
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17. C’KA TE PERBASHKET
TURQIA ME SHTETET
E EVROPES PER FATIN
E SHQIPTAREVE

"Gjermani, maj, kjosh mallkw’,

Dyelt e ri naj ke pakw’,

Ti pej nesh, maj, na i ke da,

Po na merr malli,m’u pa!

Po harrojné, maj, pleq e t'ri,

Po harrojné, maj, gra e fmi!

U kané hy ve¢ markat n’kry’,

Gjermaneshat’ u rriné pérbri.

Rrallé na vine, por fart zotni;

Markat s't'bajné insan njimend,

Xhepin plot, por kryet pa mend."
Popullore

Eshté kjo temé e gjeré, e karakterit analitiko-
analogjik, krahasues né mes dy ambienteve né kup-
timin e kaheve té kundérta: Orient-Peréndim.
Mbase pér shkage té pozités, apo té ndonjé arsyeje
tjetér, kéto dy térési mjedisin e kané me digka té
pérbashkét: forcén absorbuese té shqiptaréve (por
edhe té té tjeréve). S’do té keté vend thellimi dhe
zgjerimi 1 analitikés, né cilésiné e dhénies sé pér-
gjegjés né pyetjet: a jané shqiptarét té interesuar té
konsolidojné vendin e vet, té€ realizojné bashkimin
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ose ribashkimin kombétar, té geverisin vet, té jené
sovran dhe té zhvilluar, té barabarté sé paku sa té
terét, apo, né té kundértén, té jené té prirur e té
preJne degén, né té cilén qéndrojné vertikalisht dhe
né ¢farédo pozite tjetér.

Pa dhéné pérgjigje, pér gka nevojiten pérpjekje
dhe mund i madh, mund té sillen vérdallé arsyetimet
sofistike, pacifike, aso qé té shtijné né gjynah, duke
i véné nén akcent, sidomos pushtuesit, sunduesit,
njerézit e armiqésuar e gllabérues té rrethinés. Dhe,
né kété kontekst, ¢ka sjellin ajmet, lypésia? Natyrisht,
asgj€, pérveg mjerimit, nénshtrimit té mendjes, té
ruajtur né kafké, né njé mbrojtje qé s’duket e g€ né
até fole zihet gjithégka.

Eklatante dhe e paskrupullt éshté céshtja e
shqiptaréve. Kudo g¢ jan€, né atdheun e formuar e
té pérgjysmuar, né viset e okupuara dhe né diasporé.
Shteti shqiptar i 1912 mé tepér éshté 1 shénuar pér
kriza dhe konflikte t&€ brendshme, se sa pér ndonjé
zhvillim tjetér. Ky shtet mé tepér ishte grindavec i
vetvetes, se sa forcé motorike, fuqi propullzive pér
ndihmé prijetare pér clirimin e tokave té veta,
popullin e vet, té mbetur nén zgjedhén e huaj, pér-
reth té gjithé kufijve, anekénd gjatésisé sé€ tyre.
Rrallékund mund té ngjajé qé shteti t& mos 1 kérkojé
edhe viset tjera, té humbura, té okupuara nga tjetér
kush. Humbja nuk &shté e karakterit té shitjes, apo
e ndonjé koncesioni té nénshkruar. Ajo éshté béré
me dhuné kur jané copétuar tokat dhe kombi dhe
mé pastaj jané shkapérderdhur né masé té¢ madhe
népér boté. Shteti shqiptar, pér fat té keq, prej
themelimit e kéndej, né t€ gjitha periudhat merret
me vetveten dhe, si shtet skamnor, 1prapambetur 1
pazhvilluar, nuk éshté né gjendje té ngrit zérin, té
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implementohet, té béjé gjithé até qé duhet béré, si¢
veprojné shtetet e tjera dhe popujt e civilizuar.

Me njé impotencé shurdhémemece sikur jané
té kénaqur me até rriské, rrip toke dhe nuk ¢ajné
kokén pér até qé éshté vitale, me réndési shumédi-
mensionale. Né vend qé té gjejé modele, strategji té
zhvillimit té shpejtuar, pér cka ekzistojné disa resurse
té€ natyrés, hyhet népér labirinthe sistemore, ideore, té
pagélluara, me koncepte té degraduara dhe anak-
ronike. Periudha e pasformimit, deri né mbarimin e
Luftés sé Dyté Botérore, ishte skené e pérmbushur me
sulme nga jashté, por edhe arené e konflikteve té
brendshme, té krahinarizmave, t& formimit té geverive
krahinore, té klikave, fisnore e tjeré.

Né vitet e njézeta e deri né okupimin nga Italia
fashiste (1939) orvatjet pér stabilizimin e shtetit, té
njé shteti modern e té zhvilluar, shpiejné vetém deri
né nivelin e shteteve mé té pazhvilluara té Evropés.

Epoka e komunizmit dhe e autarkisé krijon
oazé té re mjerimi, me njé pé€rmbyllje hermetike e té
cuditshme, me ngecje né zhvillimin ekonomik e
shogéror, me shtresim té prapshté ideologjik. Edhe
kur hapet kjo guacg, kur shkapérderdhet, sikur
mbetet sérish njé hapésiré e qérimit té hesapeve
ndérmjet rivaliteteve té krijuara dekada me radhé,
me atribute sérish té krahinarizmave, té veriut e té
jugut, té botékuptimeve té tejkaluara té tipit toské e
gegé e té ngjashme.

Né kété lojé kolovajze marramendése, jo vetém
qé nuk krijohen kushtet pér forcimin dhe avancimin
e shtetit, por, pérkundrazi, béhen gabim pas gabimi
dhe popullata e njé trungu, e ndaré administra-
tivisht, né ményré arbitrare, népérmjet forcés sé
tytave té zjarrta, té€ barotit, pérballet me barriera
gjithnjé e mé té€ thella. Me keté nuk do té thot qé
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popullata jashté kufirit té rrijé duarkryq dhe té presé
ndihmé ekskluzivisht nga shteti i pérgjysmuar e nga
t€ tjerét, por vecanérisht kjo duhet té jeté e gatshme
dhe t€ gjejé metoda té gfarédo forme, t&€ mundésojé
shpurjen e lévizjes pérpara té ¢éshtjes jetike. .

~ Konceptet e t¢ dy segmenteve jané té gabuara.
Njé prej gabimeve €shté se nuk ndértohet strategji e
njémendét, e pérbashkét. Mé tepér kalohet népér
disa qasje parciale, me shfagje té aspiratave né
meényré orale. Madje as ky aspekt nuk pérpunohet
sa duhet, nuk pérmbushet me literaturé pérkatése,
me argumente t€ pérpunuara, té thelluara, asosh qé
e pérbéjné realitetin, realitetin faktik dhe asgjé
tjetér.

Shqiptarét, dje edhe sot, sikur e kané zgjedhur
rrugén mé té lehté dhe, njékohésisht, rrugén mé
tragjike. E lehta, pérveg me atribute tjera, kurorézo-
het me ikje té paskrupullté nga vatrat e veta shekul-
lore, ndérsa tragjikja shihet mé voné, né fazén e
passhkuarjes, pérkatésisht té asimilimit té pjesérishém,
apo té ploté kombétar. N& kété rast, formula e lehté,
nuk”mund ta keté kuptimin e lehtésisé, por té
tragjikés, prandaj, sintagma e ashtuquajtur e lehtg,
faktikisht e ka dométhénien e parahyrjes né
tragjikén totale, té pérgjithmonshme.

Né observimet e késaj teme, sa té ndérlikuar
dhe t€ dhimbshme, aq pikante né kahun e zhdukjes
graduale té kétij populli, mund té véhen né
paralelizma shumé e shumé mjedise, ndonése pér
shkak t& pamundésis¢, mund té ndahen né dy térési
té€ veguara e t€ theksuara me karakteristika té caktu-
ara. Eshté fjala pér Turqiné dhe shtetet e Evropés
Peréndin_lore, shtete kéto, né té cilat shqiptarét mé
sé shumti ia mésyen dhe gjetén strehim. Do té ishte
e logjikshme té véhen pérballé njéra tjetrés, bie fjala
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Turgia dhe Gjermania dhe t€ gjendet pérgjegjja e
mundshme né pyetjen: G’kané té pérbashkét kéto dy
shtete, né zgjidhjen e ¢éshtjes, té fatit té shqiptaréve.
Pérgjegjja nuk éshté e lidhur me autoritetet, forcén
politike e diplomatike, ushtarake, g€ i kané kéto, por
ajo ka té béjé me cilésiné e strehuesit pér kété popull
té pérndjekur.

Né kété kontekst, éshté i natyrshém kthimi
prapa, pér té véné né kontakt té pérbashkeét te djesh-
men dhe té sotmen. Dje e deri sot Turgia iu gjeti
strehim mé se pesé milion shqiptaréve, ose pérafér-
sisht kaq, mé pak apo mé tepér. Gjermania dhe
shtetet tjera Peréndimore aktualisht jané té
pérmbushur me numrin mé té madh té pjesétaréve
té kétij kombi. Duke i njohur karakteristikat zhvilli-
more, kulturore dhe specifikat tjera té secilit shtet,
mund té térhigen tangjente té shumta, por qé gjith-
njé nuk pikétakohen né mes veti. Megjithaté, para
se té& zbérthehet problemi, dubet té kihet parasysh se
pérfundimi éshté i nj&jté dhe emértohet me njé term
té pérbashkét, gé quhet asimilim. Natyrisht, té ikurve
nga vendi 1 vet, muhaxheréve, Turqia nuk iu krijoi
kushte strehuese, qé ata atje té formojné shtet té
shqiptaréve. Kété mé sé paku e bén Gjermania ose
cfarédo shteti tjetér, sikundér nuk do ta bénte asnjé
shtet né boté. Turgia me té gjitha kushtet gé i kishte,
me vlimet politike, me konceptet afatgjata, 1
gllabéron jo vetém né piképamje numerike, por
edhe né até shpirtérore, té lojalitetit dhe t& bes-
nikérisé, té nivelit mé té larté. Feja e njéjté (islame)
me popullatén e pranuar né gjirin e vet, pa dyshim,
ishte katalizator i pérbashkimit dhe i shkrirjes mé té
shpejté. Edhe rrethanat tjera, kulturore, té
modeleve, ményrave té jetesés té tipit oriental, té
cilat ishin kultivuar mé se pesé shekuj né mjedisin
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prej nga kishte ardhur kjo popullaté, e béjné té
veten. Dosido, problemin duhet shtruar né ményré
eksplicite: Shkuarja nuk éshté béré té mbijetohet
kombi, té begatohet mirégenia autentike materiale,
kulturore dhe kombétare, por mé tepér té ruhet
térésia fizike, religjioni, ekzistenca dhe perspektiva,
e shndérruar né njé genie tjetér kombétare.

Sa 1 pérket ndonjé shteti tjetér, p.sh. Gjerman-
1s¢, me kushte dhe specifika plotésisht tjera kundre;jt
Turqisé, ¢faré konkluzionesh mund té priten. Kur
éshté fjala pér Gjermaniné, duhet kuptuar edhe
shtetet tjera té Evropés Peréndimore, ku shqiptarét,
njé pjesé e dukshme e tyre, naté e dité kérkojné
strehim. Dhe, para se té shtrohet problemi rreth
késaj céshtjeje, éshté e nevojshme té béhen disa
krahasime, té cilat e ilustrojné, e vejné né spikamé
realitetin. Gjermania, shtetet Skandinave, ato té
Beneluksit, Zvicra, Anglia e Austria e té tjera, dihet
kané arritur nivel té larté té zhvillimit ekonomik dhe
kulturor. Miréqenia e tyre jetésore, shogérore, éshté
fascinuese jo vetém pér shqiptarét, por edhe pér
kombet tjera. Aty shqiptarét ndeshen me gjéra, té
cilat nuk kané pasur mundési as t’i éndérrojné. Der-
isa né Turqi, shkuarja e tyre mund té quhet e rén-
domté, sepse pak gjéra ose fare mund t’i ndeshin si
spektakulare, né shtetet e Peréndimit éshté ky feno-
men i pranishém né ¢do hap. Derisa né Turqi, pér
t'u zhveshur nga elementi kombétar, ka ndikuar feja,
a éshté e mundur qé "fusha magnetike" kaq e forté e
té arriturave t€ mos ndikojé né jetén e pérditshme té
shqiptaréve né vendet e Peréndimit.

Refugjatét né vendet e Peréndimit, qé€ né start
kané tretman tjetér. Ata shkojné pér arsye té caktu-
ara. Shkojné pér shkaqe politike, té sigurisé dhe
ekonomike. Po ashtu, njé numér jo i vogél shkojné
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Pér t€ jetuar mé miré€, pér t'i ikur klimés sé pérdit-
shme té nderé, té réndé nga reprezaliet e
pushtetmbajtésve té térbuar. Ata me njéfaré elani
euforik t€ cuditshém, pérshéndeten me shprehjen:
Miré u pafshim né Kosovén e liré!

Me njé parafrazim té kalkuluar, mund té
thuhet se té gjithé ata kané shkuar pér strehim té
pérkohshém. Té ndjekurit politik mbéshtesin satis-
faksionin né gjetjen e veprimit politik edhe né ato
mjedise, me pretendime té garta qé té kthehen né
vendlindje. Skamnorét e sigurojné kafshatén e bukeés
pér familje dhe pér té tjerét gé kané ngelur né
vendlindje. Atyre sikur u ka mbetur e vetmja shteg-
dalje. Kur té analizohet problemi politik dhe ai ek-
onomik, pothuajse kané thellési dhe dimensione té
nj€jta. Pércaktimi i aktiviteteve politike né horizonte
té gjera t& mundésive dhe ballafaqimit dhe té pra-
nimit té ¢farédo sakrifice nga ¢farédo kundérshtari
ka géllimin e vet. T€ nénshtruarit ekonomikisht jané
gati né€ pozité edhe mé té véshtiré. Ky éshté dimen-
sioni mé makabér gé e nénshtron individin, nderin,
familjen. Zatén, pushtuesit serb gjithmoné pérpigen
té€ luajné né kéto karta. Njé pjesé té lojalitetit mun-
dohen ta gjejné népérmjet késaj forme. Edhe kjo
shtresé, e krijuar pas débimit masiv me dhuné té
shgiptaréve nga vendet e veta té punés, shpreson né
stabilizim dhe kthim mé té shpejté né Kosové.
Shtresa tjetér qé konsiderohet se numerikisht éshté
mé e madhyja, e qé pér géllim e ka gjetjen e rehatisé
ose t€ ndonjé pérfitimi, e mendon gjithésesi kthimin,
por para sé gjithash "rregullimin e letrave" - sic
komunikojné mes veti, me ¢cka nénkuptohet sigurimi
1 statusit té azilantit.

Té gjithé kéta, natyrisht, me pérjashtime té
theksuara, né castin e nisjes pér né ato mjedise, nuk
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kané pasur géllime té jetojné né ekzil pér njé kohé
té gjaté dhe pérfundimi éshté gjithésesi i ndérlidhur
me kthim sa mé té shpejté. Mirépo, praktika i de-
manton kéto pércaktime. Edhe ata q¢ derdhén lot si
lumi pas njé kohe u ballafaquan me formésimin e njé
tablloje tjetér té jetés, té njé imagjinate tjetér,
shkatérruese pér shqiptarét.

Realisht, né kéto gaste nuk jané né gjendje té
shohin kété shkatérrim, ngase ky éshté si njé erozion
1 padukshém, i cili kur del né shesh, edhe atéheré
pércillet me arsyetime, "fakte", me ngushéllime té
cilésisé sé gjérave t€ perénduara. Do té ishte anak-
ronike dhe vetévrasése té mendohet se shqiptarét
duhet té ngelin hermetikisht t& mbyllur e té mos e
shijojné botén, té mirat e té kéqijat e saj, sikurse
kishte ndodhur pesédhjeté vjet nén kthetrat e
sistemit totalitar komunist, ndonése &shté po aq e
pakuptimté qé njé numeér jo i vogél té joshet pér até
qé nuk éshté fare e vetja e g€ assesi nuk mund té jeté,
por gé né ményré dhe mendje té turbulluar e "shohin
si parajsé té késaj bote". Gjithésesi vlerat e arritura
né té gjitha fushat duhet té gmohen realisht, t'u kihet
lakmi, por me njé vetédije té forté, té mbéshtetur né
orientimin e gjetjes s¢ mundésive graduale qé ato t'i
arrijné, né€ vendin e vet, né vatrén toné, né ményré
gé t€ jemi té€ barabarté me té civilizuarit népér boté.
E kaluara e largét nuk na mungon né kété drejtim.
Té tashmen nuk e kemi as afér. Por, qé nuk duhet té
Jjemi té pashpresé dhe kéto ambiente té huaja vetém

té na shérbejné si udhérréfim, mésim pér

pérvetésime t€ sé¢ mirés pér avancim, me géllim gé
t'u afrohemi sa mé afér té zhvilluaréve, atyre qé tash
na fascinojné me té arriturat dhe perspektivén qgé i
kané.

Né térésiné e ¢éshtjes sé shtruar éshté e nevo-
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jshme té gjidhen edhe relacione té tjera. Sjellja e té
shkuaréve né Turqi, pérgjithésisht ishte tjetérfare né
krahasim me té mérguarit né shtetet e Peréndimit.
Ata gé shkuan né Turqj, para se té niseshin, detyro-
heshin té shlyhen nga regjistrat e kadastrit, pér t'iu
humbur ¢do e drejté dhe gjurmé me vendin e vet
dhe, késhtu fati 1 tyre q€ né nisje ishte i vulosur.
PrandaJ, né ¢do mjedis g€ u vendosén béné pérpjekje
pér té gjalléruar, ishin lojal me puné e veprime, me
djersé e mund siguruan bazamentin e ardhmérisé.
Né kéto specifika rrallékush u gjend qé té béjé
ndonjé bishtérim, sepse njé gjé e tillé do t'u hakmer-
rej. Késisoji, béhen té devotshém né puné, népér
luftéra, pér ekzistencé, si dhe né jetén e pérditshme.

Edhe nga ata qé derdhin lot si lumi, me rastin
e pérqafimit me vatrén e ngrohté, me rrethinén e
gjeré, thuajse ngjané digka e papritur. Por, digka 1
térhiqte né kété toké té largét: fémijée kishin
mundési t'i shkollonin, nése déshironin, té
moshuarit disa nisin té gjejné puné, njé pjesé tjetér
kénaget nga parazitizmi. Né kété dezorientim qé
zgjaté me vite té téra, rralléheré gjenden vendime té
prera. Shi pér kété, ka edhe té rinj, por edhe té tjeré,
qé kété periudhé kalimtare e shfrytézojné té béjné
edhe vepra t€ ndryshme, té pahijshme, asosh qé e
degrado_]ne kété popull para syve té opinionit mé té
gjeré dhe autoriteteve, nga té cilét kérkohet méshiré
dhe ndihmé. Imixhii till€, i padéshiruar, reflektohet
keq edhe te ata gé kané sjellje té mira dhe shfaqin
edukaté dhe sjellje té miréfillta. "Veprimtarét e skan-
daleve" nuk veprojné vetém kalimthi, por zgjerohen,
sa qé epilogu nganjéheré éshté tragjik. Né kété
ményré shqiptarét né shtetet e Peréndimit, béhen té
pa déshiruar. Késhtu, drejtpérdrejté apo né forma
té térthorta, si qytetaré non grata, pérndigen nga
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pushtetet e atjeshme, kuptohet nga té kétushmit dhe
késhtu mund té fitojné epitetin e njé populli té
cuditshém, té pa civilizuar. Ky epitet ndértohet
shumé lehté edhe nga fakti i lékundjeve né Shqipéri,
lékundje kéto qé e kané véné né dilemé edhe téré
botén: té meditojé dhe té analizojé kété shtet dhe
kété popull. Kéta me sjellje té pakuptimta, frapante,
nuk jané dobiprurés as per familjet e veta. Prandaj,
humbjet jané té shuméfishta.

Krahasimet jané té mundimshme. Né& Turqi
shqiptarét shkonin me vendim té prere: qé té jetojné
atje pérgjithmoné dhe t€ mos kthehen kurré né
vendlindjen e tyre. Atje béné ¢'mundén pér interesin
e shtetit té parapélgyer, madje nganjéheré€ u treguan
edhe mé té devotshém se sa vendésit. Lojaliteti u
krijoi njé imixh pozitiv dhe t€ géndrueshém. Kjo
gjendje né njé ményré i ndoqgi pa pérjashtime té
gjitha gjeneratat.

N& shtetet e Peréndimit (né Gjermani e tjeré)
ngjané e kundérta. Shkojné pérkohésisht, dhe njé
numér i vogél, njé numér i caktuar nuk zgjedhin mjete
dhe metoda té veprimit. Vértet, veprimtaria e tyre
tejdimensionohet shumé mé teper se sa éshté realiteti,
sepse kété e mundéson fushata propagandistike, e njé
makinerie tejet té organizuar e géllimkeqe e sllavéve, t€
cilét me kohé i kané locuar filialat e veta dhe me programe
t& definuara mé paré veprojné né két drejtim. Mirépo,
kjo le té mbetet céshtje né vete. Sado qé deklarativishtjané
me gjithé mendje té lidhur me vendlindjen, nuk mbesin
té liruar edhe nga etja qé t€ géndrojn€ sa mé gjaté né ato
mijedise. Gjatésia e kohés sé qéndrimit dhe dymendésia
jané gjéra shumé té rrezikshme, ngase mjediset né fjalé
kané gravitacione mé té forta. Ata veprojné né kahe
té pérvetésimit, té shkrirjes, té adaptimit pér kohé
relativisht té shkurtér.
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Implementimi i shumé géshtjeve béhet rreth
shqiptaréve. Né njéfaré dore, politika aktuale e auto-
riteteve té Kosovés, e partive politike, madje as e
familjeve nuk éshté e formés sé preré, e njé déshire
qé kthimi té béhet menjéheré. Mirépo, ¢farédo ko-
hézgjatje, shpie né drejtim té rrezikimit t& genies
kombétare. Me té kaluar té dy-tri gjeneratave, ose
mé pak, fundi pérmbyllet me asimilim té ploté. Pa
dyshim, asimilimi né shtetet e peréndimit do t€ jeté
shumé mé i ngutshém se né Turqi. Njé prej arsyeve
&shté niveli mé i larté i zhvillimit ekonomik, kulturor
dhe civilizues. Asimilimi do té jeté imediat pér {€mi-
jté qé rriten dhe edukohen népér ato ambiente.

Pér refugjatét né vendet e peréndimit &shté i
pranishém edhe njé rrezik tjetér. Me pérjashtime té
vogla, shqiptarét jané té kycur dhe t€ avancuar né
profesione té veta (mjek, inxhinier, ekonomist). Pra,
edhe intelektualét e profileve té ndryshme q€ kané
shkuar prej kéndej, vegse amortizohen, sepse dis-
tanca nga informacionet dhe nga inovimi i diturisé
gjithnjé thellohet. Pjesa tjetér, sidomos shtresa e
pashkolluar ngelin né gjysmé té rrugés. Ata jané té
dénuar té mirren me ¢kado, té€ kryejné puné nga me
té réndat, mé té papérshtatshmet, té nivelit mé infe-
rior. Dhe, si té tillé, ekziston droja se do té mbesin
atje edhe né periudhat e ardhshme. Késhtu statusi 1
tyre do té jeté i huaj dhe 1 néngmuar.

Sé kéndejmi, pér té gjitha vendet, pér té gjitha
kohét, funksionon njé formulé e pérbashkét, me
nuanca té padukshme té dallimeve, gé kané ten-
dencén e ndihmés né ¢astet e caktuara, por q€ pér-
fundimet jané fatale. Pér kété nuk jané fajtore
shtetet. Shqiptarét fajin duhet ta kérkojné dhe ta
giejné né vete. Ndihma duhet té€ matet n€ dy kahe:
sa éshté ndihmé e pérnjémendét, sa dobiprurése
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dhe, sa éshté bumerang, fatkegési e llojit té vet. Me
bredhje té pandérprera népér boté, populli shqip-
taré do té shndérrohet né endacak, né hicgjé, né
genie tjetér, né njé pozicionim tjetér. Roli i shteteve
té ndryshme, me peshé té pérkushtimeve té vecanta
pér zgjidhjen e ¢éshtjes shqiptare, sipas kétyre re-
cetave, mé€ shumé éshté negative se sa pozitive.
Shqiptarét rrugdaljen pér prosperitet mund ta gje-
Jné, para sé gjithash, né flakjen e lypésisé, né for-
cimin e vetédijes pér t'i véné né spikamé virtytet
parésore dhe té rangjeve tjera, si dhe pér kthimin e
téré energjisé aty ku duhet, né vendin e vet. Kétu, né
folené qé quhet atdhe, éshté ardhméria, e jo né
vendet e huaja. Vendet e huaja mund té respektohen
dhe ndaj tyre t& ekzistojé dozé e miréfillté e konsid-
eratés, e bashképunimit dhe e mirékuptimit.
Ndérkagq, fati gjendet né duart vetjake, € jo jashté,
pra, gdokush fatin e ka né duar té veta, e jo né duar
té té tjeréve. N€ kété rrafsh po té mos gjendet zgjidhje
fadume, lumi i tragjikés vegse do té bymehet.
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18. SUBLIMIME TE
PREMISAVE TE
TRAGJIKAVE ME
PERMASA KOMBETARE

18.1. Motivi pér hartimin e eseut

"...Q¢ nga shekulli XI, kishte ﬁlluar
té krijohet kombi shqiptar, nga zl'zre{
jo té hebrepizuar, jo té qmbzzugr, jo té
greqizuar, jo i€ romanizuar, jo t¢ ar-
menizuar, jo t& turqizuar-oSmanizuar
dhe jo té sllavizuar. Kombi shqiptar,
anipse ishte vazhdim 1 kombt ilir,
duke ruajtur giuhén, doket e 2akonet
si dhe territonin apo djepin ilir, tek
shqiptarét identiteti kombétar shqip-
tar ende mbeti né nivel té ulté. Shqip-
tarét, né piképamje té identitetit kom-
bétar, marré né pérgjithési, jané té
luhatshém, dhe lehté asimilohen né

kombe té reja." o
Skénder Rizaj

Kombet nuk jané vetém realitet i privilegjuar,
por njé dhunti e natyrshme, krijesé kolektive, gé
dallohen me digka nga té tjerét. Diferencimi e§ht?
parakusht i identifikimit, i definimit té kombit té
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caktuar. Sociologét mund té thoné se kombi &shté
térési etnike, e njé grupi té madh, qé éshté formuar
né saje té kushteve té krijuara shogérore, historike, qé
ka disa tipare t& pérbashkéta té gjenezés, ashtu edhe té
madhésisé referente, té dalluar me thesarin e kulturés
nga té tjerét. Ekonomistét nga kéndi i tyre mé teper
njohin ményrat e prodhimit, zhvillimin ekonomik dhe
madhésiné e faktorit demografik né rolin e prod-
huesit dhe té konsumatorit. Dashté e padashté,
pérkufizohen né popuj dhe kombe, té cilat jané té
diferencuara pér nga niveli i zhvillimit, pér nga subkul-
tura (kultura kombétare) dhe ajo qé éshté e ndérlidhur
me faktoré ndikues té rrethinés né sjelljet e tyre.
Kombi éshté njé grup i veguar, i pjesés s€ pér-
gjithshme té njerézimit, i cili rrénjétika té hershme,
qé éshté dalluar me emér (ndonése gjaté periudhave
emértimet né pérgjithési kané pésuar metamorfozé),
me atribute té sjelljeve, té vecorive etnike, te gjuhés
dhe té ményrés sé jetés. Me té kaluar té kohés, disa
jané definuar mé herét pikérisht nga shkaku 1
dominimit, jo pér tjetér, por pér nga aspekti i forcés.
Kur béhet fjalé pér forcén, duke kérkuar, né rend té
paré, bazamentin material, ekonomik, me ¢ka mund
té arrihet miréqenia mé e miré, mbrojja dhe forca
ushtarake. Disa popuyj arritén qé népér disa etapa té
caktuara kohore, népér periudha jo aq té gjata,
pérkatésisht relativisht té shkurtéra, t& forcohen né
piképamje ekonomike dhe ushtarake, t€ dominimit
dhe t& espansionimit népér territore té€ huaja. T¢€
tjerét, qé nuk ishin si ata, rrudhen, zvogélohen,
involvohen né di¢ té pakéndshme, t&€ nénshtruar.
Natyrisht, né dualizém éshté véshtir€ té fitojné t€ dy
anét kundérshtare. Edhe po té ngjané ndonjé pre-
sedencé, pa dyshim, baraspesha do té jeté e rrall€ ose
nuk do té ekzistojé fare.
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Mund té ndodhé gé né njé ané té jet€ vetém njé
forcé (lexo:komb), i cili, pa marré parasysh vegorité
qé i ka, éshté véshtiré t'i pérballojé rrémujés né
cilésiné multi, té pérbéré nga disa kundérshtaré. Né
kété rrafsh béjné pjesé shqiptarét. Ata sikur gjenden
né mes té gjindéve, né mes té pérbind-éshve., té
médhenj e té vegjél, té locuar né rrethinén imediate.
Kéta, sado qé njé nga njé nuk kané potencial té

jashtézakonshém, me té bashkuar né front té€ pér-

bashkét, formojné koalicion té rrezikshém dhe té
forté kundrejt njé populli té vetmuar, i cili specifiké
e ka lashtésing, kulturén e mogme, autoktoniné dhe
njé jeté t& bujshme néper disa periudha. C'éshté mé
e réndésishmja, pérkund’ér rrethit té dendur té
grabitgaréve, rezistenca € pjesérishme nuk shuhet
asnjéheré. E pjesérishme mund té jeté n€ kuptimin
e njé pjese té mbetur t& popullatés dhe t& terntori,
por qé edhe késhtu e mbajné gjallé té€ verteten €
pamohueshme té territorit, por gé edhe késhtu €
mbajné gjallé té vértetén e pamohueshme t&
gjenezés, t€ ekzistimit dhe, po ashtu, té perspektivés
sé kétij populli. )

Epokat historike ishin t€ disfavorshme per
shgiptarét. Kryqé€zatat pushtuese té trojeve ilirike e
né vazhdimési té shqgiptaréve nuk kan€ t€ ndalur
népér shekuj dhe milienume. Lakmité greko-ro-
make béné hendekun mé té thellé, pér t€ krijuar
rrénoja népér territorin e gjeré€ ilir, né zvogﬂélimin" e
popullsisé té€ njohur me potencial té madh pér kohén
e atéhershme.

NEé boté, dihet, kurrnjéheré nuk jané zhdukur
konfliktet, aspiratat pér té sunduar dhe nénshtruar.
Né kété prizmé, né antiké edhe Ilirét lané prova té
shumta, té cilét me luftérat e organizuara miré, me
ushtri té dalluar, me flotén detare ndér mé té fortat,
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depértuan né toka tjera dhe pushtuan rajone té gjera
né Siujdhesén Ballkanike dhe né Apenine. Me thy-
erjen nga ushtria romake, ky popull e merré
tatépjetzén e pérhershme, njé léngim té paparé nén
zgjedhén e té huajve. Késisoji, rezistenca béhet gati
e pamundshme, pikérisht nga shkaku se sa heré qé
u ndérruan pushtuesit, kéta ishin té pushtuar, té
rraskapitur dhe té pafuqishém pér ndonjé organizim
té miréfillté. Mé e keqja géndron né faktin se peran-
dorité pushtuese mbi kété popull ushtruan sundime
shumévjegare, prej dy, pesé e mé shumé shekujve
(Romakét dhe Turgia nga pesé shekuj, Bizanti mé se
dhjeté shekuj, Serbia mé se dy shekuj, me kohén e
tashme qé éshté duke e vazhduar regjimin kolonial-
ist dhe okupues).

Koha kaq e gjaté, nén thundrén e pushtuesve
té pérbetuar, e béné deri diku té veten. Me té gjitha
metodat, deri te ato mé barbaret, béhen pérpjekje
pér zhdukjen e kétij populli qé ta kthejé né dig tjetér
dhe pér te té flitet vetém pér njé raritet té harruar.

Perandorité Romako-Bizantine, luftojné si né
garé pér shndérrimin e famés s& kétij populli né njé
harresé t& ploté. Né ¢do kohé té pamundshmén e
béjné té mundshme, duke i rrénuar thesarét
arkeologjik dhe duke i kthyer né té vet, nén stilin e
mohimit té ¢do gjéje té cilésisé iliro-shqiptare, duke
1 asimiluar né njé substancé tjetér. Ndérrimi 1peran-
dorive, i pushtuesve, popullin shqiptar e gjejné té pa
krah, pa pasur mundési té gjejné rrugé kah té flu-
turojé. Bizantizimi né té gjitha dimensionet,
gjerésisht e thellésisht depérton né té gjithé popujt
e robéruar dhe té nénshtruar, pra, edhe te shqip-
tarét. Romanizimi aspiratat e veta i gérsheton dhe i
shkriné edhe me pushtues té mévonshém né tokat
veri-peréndimore iliro-shqiptare, ku léshon rrénjé té
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thella, aq sa pér t'l ¢rrénjosur né térési ato té
méparshmet. Ardhacakét sllav zbatojné metodg
edhe mé vandale, né€ planin e tjetérsimit dhe té
mohimit té popullsis¢, madje dhe té territoreve, qé
ishin proné e shqiptaréve. Turqizimi paraget epoké
tjetér, e cila karakterizohet me tipare nénshtruese,
okupuese, si ¢do pushtues qé vepron né rajonet e
pushtuara. . )
Né kété kronologji fatkeqe, té zgjatur pér
shumé shekuj, ¢'€shté e vérteta, shqiptarét u
puslituan vetém njéheré, pérkatésisht pjesérisht dy
heré, ndérsau nénshtruan gjithéheré. Pushtimiityre
ngjau vetém pas disfatés s€ luftérave t€ gjata romako-
ilire, kur Iliria bie nén sundimin romak. Mé pastaj,
shqiptarét nénshtrohen vazhdimisht, ndonése
pushtimi béhet te Prandorité e regjimeve ekzistuese.
Késhtu, nuk mund té thuhet se shqiptarét u
pushtuan nga Serbia né Mesjeté, as nga Turqia mé
voné. Serbia e then dhe e mund regjimin bizantin,
ndérsa Turgqia e then regjimin serb. Populli shqiptar
ishte i robéruar mé herét dhe késhtu vegse 1 ndérro-
hen padronét. Prandaj, €shté véshtiré dhe e pa-
mundshme né kushte t€ tilla t&¢ ndryshojé poz-
icionimin, sepse kokén e kishte nén zgjedhé té hual,
e cila sérish 1 vihet nén zgjedhé tjetér, té huaj.
D.m.th., mobilizimi, vetémbrojtja jané dimensione
t€ pandashme, por té pamundshme né kushte speci-
fike, kur popullata &shté dérrmuar, e gélltitur nga
ideologjizmat, religjionet e ushtruara gjaté mbi
punén dhe shpirtin e saj. . )
Shqiptarét, edhe si t€ kétill¢, dhané prova pér
¢lirim. Luftérat e Skénderbeut, té disa person-
aliteteve té tjera, té Lévizjes dhe Lidhjes sé Prizrenit,
luftérat pér ¢lirim té viteve 1908-1912, dhané rezul-
tate. Sado qé ato gené afatshkurtéra konfirmojné
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mbetjen e vetédijes sé diferencuar té njé populli
diferent, té veguar, gé ka pér aspiraté clirimin e vet
dhe uljen né fron té vetin, si¢ déshmon historia pér
té parét e tyre.

Kronika shqiptare éshté dramatike. Mangésité
e saj jané té shumta. Para sé gjithash, pér kété popull
nuk u shkrua sa duhet, ¢do gjé qé ishte e mundur u
pérvetésua nga té tjerét, iu tjetérsua, iu emértua si e
tjetérkujt. Beteja ekzistenciale u zhvillua né tri di-
mensione:

1. né rrafshin e ekzistencés faktike, té rrudhur
dhe té reduktuar shumé,

2. né emigrimet e pakthim dhe né tjetérsim té
pérhershém dhe,

3. né asimilimin vendor, nga pushtuesit e ndry-
shém.

Kéto térési pérmbajné tragjikén kombétare.
Pérjashtim bén dimensioni faktik ekzistencial, i cili
sadokudo mbané vulén e domethénies sé faktorit
relevant, rreth té cilit lidhen dhe zvarriten proble-
met dhe téré kété rropatje e vé né korniza té caktu-
ara, nga té€ cilat nuk dilet lehté, pa vénie né spikamé
edhe té dimensioneve tjera, té tjetérsimit, qoft€ né
trojet autoktone etnike, apo né hapésirat jasht€ tyre.

Gjurma e mbetur, jo né kuptimin e raritetit
hartografik, por si njé mundési e resursit té pashuar,
péraférsisht e barabarté me té tjerét qé e rrethojné
(st me numér dhe me disa vegori tjera) e pérmbané
esencén e anéve pozitive dhe negative té té€ré temés
bosht. Eshté pozitive e pashmangshme mosshuarja
e ploté e kétij populli, sado qé jeton i rrethuar dhe
né kushte té véshtira nga grabitqarét e paskrupullté.
Ndérkaq, negativja mund t& kérkohet né substancén
e formuar té vetédijes se né ¢ményré éshté dashur
té¢ ruhet edhe mé shumé, né té gjitha periudhat
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kohore: dje dhe sot, pér té dhéné pérgjigje edhe pér
kohén gé vjen, pér té nes€rmen.

Nuk do té sjellé dobi vetém narracioni, si nga
aspekti i té metave dhe i anéve tjera pozitive. Eshté
i domosdoshém sublimi racional dhe objektiv i fak-
tografisé, pa u zbrapsur nga e vérteta historike, sho-
gérore, psikologjike, politika e robit, vetédijes,
ndérdijes sé padefinuar sa duhet, e formésimit té
platformés pér ardhmérin€ e motiveve per ruajtjen
e asaj qé ka mbetur, pér thadrimin né€ koké té rikri-
jimit té genies sé re, si kompensim i vakuumeve, té
zbrastésive, té prapésive té imponuara nga
pushtuesit. Njeriu i ri, i mbéshtetur mbi té gjitha né
konceptin kombétar, nuk mund t€ keté themelin e
vetém té sé sotmes. Ai e ka mé herét, por tash duhet
té plotésohet vetédijésimi, zbrastésirat e mbetura, té
pérfituara népér etapa té caktuara kohore.

18.2. Mbijetesa e shqiptaréve -
vecori madhore

"Shqiptarét jané té zgjuar. Pér

mbrojtjen e vendit té vet bashkohen.

Jané té afté dhe té talentuar."
Shejhyjlislami Xhemalledalin

Shqgiptarét, né kontekstin e pérgjithshém
mund té véshtrohen nda dy kénde: si humbés té
médhenj dhe si fitues té vegjél. Humbja ka té béjé
me zvogélimin e popullsisé deri né minimum, me
territoret e zvogéluara mé se dhjeté heré, me
pérvetésimin nga té tjerét té njé pjese té réndésishme
té kulturés, té krijimtarisé sé begaté. Ndérkag, si
fitim i vogél konsiderohet mbetja e popullsisé dhe e
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territorit késhtu sig éshté, sado té rrudhur, por gé e
ruajné kontinuitetin e mbijetesés.

Mbetja e njé numri té vogél té shqiptaréve (né
kompaktésiné territoriale nja shtaté milioné, ndérsa
s€ bashku me diasporén mé tepér se 10 milioné,
péraférsisht 12 milioné), né territorin e reduktuar né
sipérfage prej nja 60 mijé kilometra katroré té
banuar me shqiptaré, paragesin déshmi, prova rele-
vante pér mbijetesén e kétij populli té& lashté. Vértets,
mbijetesa e shqiptaréve éshté céshtje né vete: sa e
cuditshme aq edhe madhéshtore. Gjithnjé pérballé
furtunave asimiluese, nénshtrimeve brutale,
megjithaté, mbetén aq sa mbetén, me cka nuk u
humbas prejardhyja, tiparet qé i kané kombet mod-
erne. Dimensioni i mbijetesés éshté tejeti cuditshem,
kur merret parasysh fakti se afro 22 shekuj (nga viti
168 p.e.r.) bie nén kthetrat e té huajve, nén regjimet
me norma dhe sjellje drakonike dhe represive, me
té cilat, pushtetmbajtésit pa ndérprerje tentojné
shkrirjen e ploté té kétij etniteti, humbjen e gjuhés
dhe cfarédo mévetésie e vecorie tjetér. Nivelet e
zhvillimeve té atyre kohéve, dalja né skené e re-
ligjioneve, kalimi né monoteizém, ményra e jetesés,
zhvillimi ekonomik, shtresimi strukturai i popullsisé,
béjné té¢ mundur hapje t& dialogjeve dhe té medi-
timeve, pér t'i véné né pah, sé paku sqaruar kété
element, pa dyshim fenomenal. Né& dém té transver-
zales ekzistenciale vepronin dy faktoré: koha, qé
réndom &shté e paméshirshme né transformimet
dhe né metamorfozat e popujve dhe, shtypja,
okupimi, imponimi i pushtetit té huaj me té gjitha
normat keqbérése, sa pér té krijuar popullési lojale,
té dégjueshme dhe harrestare pér vetveten.
Pushtimet shuméshekullore kané té njéjtén valé:
okupimin. Vetém firmosjet ndryshojné, varésisht
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nga pushtetet g€ e marrin fronin. Pu.sl?te.t'et e r‘eje
mbi popullin e dérrmuar nga pushteti fetér, gjejné
dig té pérshtatshme, té trasuar pér veprime t€ méte-
Jshme. Merret pér bazé vazhdimésia kontinuele, e
diferencuar vetém me nuanca té metodave té
veprimit. o

Pér shqiptarét réndom krijohet njé jeté e mbyl-
lur, e rrethuar, e stérshtypur, si né njé vorbull gé vion
né té gjitha anét dhe kapaku i réndé nuk mundéson
dalje. Perandorét, mbretérit e sulltanét e shlh.mn.
kétu njé element qé duhet fjetérsuar, shtypur deri né
shfarosjen fizike. Né kété plan arritén shumégjé:
asimilimin dhe shndérrimin e njé numri té madh né
popuj me emra dhe me vegori tjera. Synimet pér f.’i
shlyer emrat e tyre edhe nga hartat e vjetra, mbetén
iluzione té copétuara. Né rrethin e pérmbytjeve
mbetén pak, ndonése né kuptimin e mbijetesés ed{1e
njé mbetje e till€ ka peshé specifike mjaft t€ réndé.

Pushtetet famékeqe mbetén té€ pambrojtura
plotésisht nga njé grusht i formuar herét, me rrénjé
té léshuara thell¢, me degé té prera e té thyera, disa
syresh pérgjithnjé, por edhe me degé qé pérgjith-
moné mbetén me sytha dhe gjethe té pavyshkura.

Po t& béhet analogji me shumé popuj, té cilét
njerézimit i lané thesar té€ kulturés, ngase né Antikén
e hershme patén té gjitha prerrogativat e supe-
rioritetit (bie fjala babilonasit, e tjeré) shihet se mé
né fund mbetén vetém gjurmeé e asgjé tjetér. Shqip-
tarét nuk u pajtuan t€ regjistrohen né librin e t&
humburéve plotésisht. Lidhur me kété vecori té dal-
luar t&€ mbijetesés nevojiten trajtime té g;jithanshme.3
pér té ndriguar té vértetén e hidhur, por krepare, té
thyerjes sadopak té€ pérpjekjes té ndérmarrésive van-
dale té pushtuesve pér té€ shndérruar téré kété popull
né rrénojé té pérhershme. :
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- Natyrisht, ngritja e krenarisé né ndonjé
piedestal té lart&, nuk ka vend meritor, duke e marré
parasysh pérpjesétimin né mes té humbjes dhe t&
mbetjes. Ndérkaq mbetja, edhe késhtu si¢ éshté
paraget simbolikén e vlerés sé pashembur té mbi-
Jetesés. N€ trajtimin e késaj teme duhet pérkufizuar
disa argumente, me té cilat fitohen prova bindése
pér t€ ndriguar di¢ q¢ mund té quhet fenomenale, e
rrallé dhe karakteristike pér popujt e robéruar dhe
té nénshtruar. T€ gjithé pushtuesit e tokave shqip-
tare, njéri pas yetrit, nuk patén pér qéllim ngritjen,
konsolidimin e shqiptaréve, por ngritjen e vetes. Ata
nuk folén shqip, vegse latinisht, greqisht, italisht,
serbisht, sllavisht, turqisht... Ata nuk sollén receta
Pér ruajtjen e tradités kulturore té krijuar me shekuj
té t€ré, por né programet e tyre kishin té definuara
shpérbérjet e plota, madje edhe me metoda vandale,
pér fshirjen e gjurméve té kulturés materiale dhe
shpirtérore.

Atanuk erdhén t'i ruajné toponimet e pérgjith-
shme té gjetura kétu, autoktone, burimore, por si
detyré té paré patén ndérrimin e onomastikés dhe
pérshtatjen né gjuhén e vet.

Ata nuk erdhén té zhvillojné ekonominé shqip-
tare, por, pérkundrazi, ardhja e tyre kishte pér qél-
lim shkatérrimin e saj té ploté, faktikisht eksploa-
timin e paskrupullt té resurseve natyrore, té té gjitha
llojeve t€ dhuntive qé i gjetén né kéto troje. Pushtimi
1 tyre kishte mbéshtetje né politikén afatgjate t&
shpopullzimit té tokave shqiptare nga elementi
shqiptar, duke i shkriré ata né etnitete tjera ose duke
1 larguar nga tokat e té paréve té tyre. Kéto katra-
hura, t& pérséritura dhe t& zgjeruara shekuj me
radhé, e téhollojné perin e kétij populli té robéruar,
gati deri né képutjen e ploté. Megjithékété, falé
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vitalitetit té njémendét, té vegorive té€ popujve té
rrallé, té cilét pérkundér pérballjeve trishtuese, té
rrépijshme, afatgjate, ruajten aq sa mundén t€ rua-
jné, até mé té réndésishmen né kéto kushte. Gjuhén
shqipe nuk e rifilloi ta mésojé pérséri, ngase kété e
pati proné té patjetérsuar, me burimin e fakteve pér
té identifikuar lashtésiné dhe kontinuitetin ekzisten-
cial dhe té mbijetesés. Pérpjekjet e pushtuesve nuk
patén mundési té kurorézohen me zévendésimin e
késaj gjuhe me fonetikén dhe gramatikén e tyre. Kjo
ishte mé e forté, mé e lashté dhe mé e eémbél.
Kundrejt njé numri té konsideruar gé u struk né
foleté e tjeréve, ku gjetén strehé dhe pranimin e sé
keges, mohimin e vet té gjithmonshém, mbeti pjesa
tjetér, e cila né ¢do ményré i béri sfidé politikés s€
armikut dhe até e urrejti me dinjitetin mé njerézor,
mé civilizues, duke e ruajtur autencitetin, emrin e
vet. Né mbarévajtjen e kétij procesi, pati véshtirési,
lajthitje, pengesa dhe ¢ka jo tjetér. Mirépo, u gjend
formula e pashkruar, e sedimentuar né themel té
shtruar gé moti, e cila mundésoi pengimin e tretjes
sé ploté né bashkédyzime té reja. Nga aspekti ek-
onomik, heré né ményré té drejtpérdrejté, e heré né
ményré té térthorté, u ruajté dozé e theksuar e
mévetésisé. Pozita gjeostrategjike, begatité natyrore,
si dhe sistemi i krijuar ekonomik népér formacione
shogérore zhvillimore, sikur u shndérrua né tradité,
nga e cila ruhet njé térési e vecanté, qé ka disa
ndikime né forcimin dhe realizimin e mbijetesés.
Né kété vazhdé shqiptarét jané popull i rrall€,
qé pésoi shumé nén thundrat e huaja, por &€ nuk u
zhduk krejtésisht. Né ményré té ngjashme pati fatin
populli Zhid i Izraelit, i cili ishte i rrethuar nga
arabét, nga bizantinét e tjeré, dhe léngoi pa shtet té
vetin shekuj me radhé. Ka popuj edhe mé tragjiké,
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si¢ jané kurdét, té cilét sot e késaj dite iu mohohet
edhe minimalja. Shqiptarét Jané té ballafaquar me
realitetin: pér t€ gqen€ apo pér t& mos gené. E sotmja
éshté shtresim i marramendjeve té shumta pérgjaté
mé shumé se dy milienumeve. Eshté kjo ¢éshtje né
vete, q€ imponon studim té thell¢, ndonése assesi té
shképutur nga konteksti historik, i katrahurave té
tmerrshme, i varreve, né té cilat shqiptarét nuk u
strehuan térésisht, nuk i lejuan vend vetes né ate té
amshueshme, né humbétiré té ploté.

Kur béhet fjalé pér mbijetesén e shqiptaréve né
kushte tejet té ndérlikuara, duhet pasur parasysh
faktorin e pushtuesve. Pushtuesit fqinj gjithmoné
Jané mé té rrezikshmit. Ata né ményré gjith-
pérfshirése imponojné metoda té paskrupullta té
shkrirjes dhe asimilimit. Jané prezent né té gjitha
fazat dhe proceset. Prania e drejpérdrejté e popul-
latés pushtuese né ambientin ku Jeton populli i
robéruar, krgon hapésiré mé té gjeré té veprimit. T&
mbéshtetur né supromacing, epérsiné e regjimit, té
forcés, béjné presion né pérhapjen e tmerrit, pér té
arritur pérqafimin e nénshtrimit gradual, madje in-
tensiv, té ngutshém. Pushtues té shqiptaréve gené
kryesisht fqinjét (me pérjashtim té Turqisé), grekét,
sllavét dhe llatinét (italianét). Pérjashtim bén Turgia,
veganérisht nga piképamja e radiusit té largésise, e
cila pér kété shkak nuk ishte né gjendje té
shpronésojé, té shkrijé plotésisht elementin shqip-
tar. Serbia mesjetare, me shumicé ka asimiluar
shqiptaré, edhe pse periudha e sundimit ishte mé e
shkurtéra né krahasim me regjimet tjera.

Njé gjé e tillé arrihet né saJe té fesé sé njéjté
dhe pranisé sé¢ elementit sllav né té gjitha mjediset,
né dasmé, gazmende tjera, né mort. Kleri sllav or-
thodoks nuk kishte pér géllim té predikonte até gé
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e imponon feja; pér te thelbésore ishte realizimi
programatik i shndérrimit té shqiptaréve né sllavé.
Priftat shqiptaré, ndonése kishin té njéjtat libra té
shenjta, té njéjtin predikim, ishin té& detyruar té jené
nén mbikqgyrjen rigoroze té priftérinjve sllavé (shih:
Konstantin Jiregek, Istorija srba, I, II, Prosveta,
Beograd, 1988 dhe publikime tjera). Ngérthimet
dhe férkimet e ¢gdoditshme, kontaktet e pérditshme
qéllimkéqia, béjné t&é mundur shuarjen graduale té
popullit t& pushtuar. Paskrupullsia e arriné kulmin
dhe pérdorimin e dhunés, jo vetém nga aspekti
psikologjik, por edhe fizik.

Kisha orthodokse greke, njéra nga krahét mé
reakcionaré, lufton gjithashtu pér eliminimin dhe
mohimin e popullit shqiptar. Ajo bén ¢mos né
zhvlerésimin e téré arsenalit t¢ kombésisé shqiptare.
Né kété drejtim, edhe kur kishte té pérbashkét fené
orthodokse, elementi grek zbaton ményrat mé bar-
bare dhe brutale kundér shqiptaréve. Atyre sa heré
qé mundet iu imponon shképutjen nga trungu i vet,
nga genésorja, pér té krijuar njé simbioz¢, me inten-
sitete té theksuara, pér mohimin e popullit autokton.
Tendenca e tyre, si¢ éshté rasti edhe me sllavét, éshté
prezente edhe né té tashmen. Gregia ka pérvetésuar
tokat shqiptare (GCameéria etj.), por nuk éshté
kénaqur me kaq, prandaj e éndérron edhe pjesén
tjetér té Epirit Verior (si¢ e quan Vorio Epiri). Serbia
nuk éshté e kénaqur me marrjen me dhuné té trojeve
shqiptare té sanxhakut té Nishit, me mbajtjen koloni
té€ Kosovés dhe té viseve tjera jashté Shqipérisé, por
sa heré g€ i jipet rasti synon té depértojé edhe né
pjesétveriore té Shqipérisé. MaliiZi téré mirégenien
strategjike dhe ekonomike e ka arritur né saje té
uzurpimit té tokave té shqiptaréve. Maqedonia téré
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mirégenien materiale e gjeostrategjike e ka té
mbéshtetur né tokat shqiptare.

Perandoria Osmane nuk cilésohet me dig
tjetér, pérve¢ me objektivat e tjetérsimit dhe té
asimilimit. Né fakt, regjimi i saj éshté kundérthénés,
madje edhe né doktrinat fetare. Librat e shenjta nuk
mundésojné mohimin e kombeve dhe té gjuhéve.
Pérkundér késaj, shqiptaréve iu mohohet pérkatésia
kombétare, gjuha, simbolet, kultura dhe tradita.
Predikimi i miréfillté fetar sqaron se kombi éshté mé
i vjetér se feja, sepse éshté i imponuar, sipas
pérkatésisé prindore, té identifikuar dhe kombési té
caktuar. Feja éshté pércaktim i vullnetit né fazén e
pjekurisé intelektuale. Kéto atribute shkelen nga
regjimi osman. Shqiptarét i quajné me emer tjetér,
té ciléve, béjné pérpjekje t'iu rrénjosin edhe gjuhé
tjetér. D.m.th., asgjé mangut nga te tjerét pér
pérfshirjen, materializimin e ploté t& kétij plani
poshtérues. Késisoji, administrata, ushtarakét, auto-
ritetet e ndryshme turke, nuk jané né gjendje té fusin
né genie tjetér substancén, frymén e térésishme té
tyre.

Duke i véné né spikamé vetém disa nga dimen-
sionet e shumta, mbetet ¢éshtje e réndésishme ele-
menti shqiptar edhe késhtu sig éshté. Pérballimi me
gjithé kéto furtuna, cfarédo popull do ta dobésonte.
Né realitet, shqiptarét jané dobésuar né do
piképamje, ndonése nuk jan€ ¢rrénjosur krejtésisht.
Mbijetesa e tyre, edhe né késo kushtesh shumé té
rénda, simbolizon forcén e rrénjés, shtresimin dhe
shtrirjen e gjeré té fiseve ilire népér territore té gjera,
bazén e tyre materiale dhe shpirtérore, origji-
nalitetin e gjuhés dhe t& géndrueshmérisé sé saj,
vitalitetin, kulturén, traditén dhe atributet tjera, q€
i cilésojné kombet e civilizuara.
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Sé kéndejmi, ¢éshtja e shqiptaréve nuk do té
ishte céshtje e paréndomté, virtuoze, sikur t& mos
gjendej né kété mozaik t&€ problemeve. Pesha e rre-
thinés e béné té vequar dhe 1 véné né trajtesé pietetet,
pa i 1éné pasdore edhe mangésité pércjellése.

18.3. Disonanca né mes vitalitetit
dhe mangésive té popullit shqiptar

"...Ah, atéboté

duhej té vdiste i madh e i vogél

e 'mos lejonin két't'kege kaq t'madhe."
Mikel Maruli Tarkanjota

Ekzistenca e tanishme, edhe pér aq sa ka
mbetur, e popullit shqiptar éshté prové dhe déshmi
e vitalitetit té kétij kombi. Ky u pérballé me probleme
té shumta, sidomos té natyrés sé pengimit té lor-
mésimit té kombit, pér ndryshim nga shumé popuj
tjeré. Gjaté téré historisé ideologjia e pushtuesve
kishte mbéshtetje né dy kahe:

1. né shfrytézimin e pasurive té natyrés, t€
pozités gjeostrategjike si dhe

9. né zhdukjen e popullatés vendése, pér t€
pasur mé pastaj mundési pér pronési legjitime té té
gjitha trevave shqiptare.

Kjo e para, eksploatimi dhe shirytézimi éshté
realizuar plotésisht, ngase normat pushtuese iu kané
mundésuar qé té gjitha rezultatet té shkojné€ né ham-
barét e shtetit sundues. Ndérkaq, e dyta, ka pasur
vetém konotacione té pjesérishme, pasi gg,
pérkundér dhunés dhe terrorit, gjenocidit té
pandérpreré, nuk éshté arritur té fshihet nga harta
téré elementi shqiptar. Eshté kjo pasojé e vitalitetit,
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té€ njé burimi té pashterrshém, t€ njé rrénje té lashté,
e cila kishte krijuar superioritet né kohén para se té
ishte okupuar, pérparési né shumé fusha kundrejt
popujve tjeré pér rreth dhe mé gjeré.
~ Faktori 1 dimensionit ekzistencial flet mé sé
miri pér fondin e pashterrésisé sé térésishme té kétij
kombi. Mirépo, kur vihen né raport anét, ecurité
pozitive, me mangésité dhe sindromet negative,
mund té shihet disonancé mjaft e theksuar. Né kété
rrafsh asnjéheré nuk mund té véhet shenja e baraz-
imit, ndonése si rezultanté e specifikave té shumta,
éshté véshtiré té gjendet baraspesha. Sidoqoftg,
duhet trajtuar né stilin se ekzistojné té dy anét, té
mirat dhe té kéqiat. Te secili popull jané té
pranishme kéto dy térési. Secila variron nga tjetra,
duke e dhéné rezultatin mé té madh apo mé té vogél.
Pér shqgiptarét mund té nxirren premisa té
veguara, qé dalin nga téré kompleksi i sublimuar i
céshtjes. Né njé ané, sfidimi i pamohueshém i situ-
atave té ndérlikuara dhe armiqgésore, éshté cilési
tepér e vlefshme, qé€ nuk zévendésohet me asgjé. Né
anén tjetér, disa veprime nuk e léné pa njollé téré
virtuozitetin, e béjné problematiké té diskutueshme,
té cilés véshtiré 1 gjendet fundi. Eshté fjala pér ngul-
mimet né arritje t€ médha, té sukseseve impozante
té shteteve qé i mbajné nén sundim. Jané té njohur
emra té shumté, né cilésiné e burréshtetasve té
shquar, té krijuesve, artistéve, geveritaréve, ush-
tarakéve, g€ nga periudha romake, madje ajo bizan-
tine, turke, kur personalitetet shqiptare krijuan
emér dhe lané nam té pashlyer. Kéta i kontribuan
shteteve, nén ombrellén e té ciléve gjendeshin, qé
ishin t€ sunduar dhe té trajtuar si té nénshtruar. Pa
dyshim, né rolin e sundimtaréve e shtypén edhe
popullin e vet, pér t'ia ruajtur ekzistencén dhe pres-
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tigjin shtett okupues. Shumeheré. shqiptaret. [ -
dividé krijuan dhe lané vepra madhore. me ¢ka
shretet dhe regjimet pushtuese u afirmuan dhe
zgjaté jeta e dominimit. Nga piképamja kolektive, po
ashtu, sa heré gé u mobilizuan, né suazat € politikés
dhe regjimit té pushtetmbajtésve, nuk mbetén pa
rezultate.

Téré ky kontribut mund té kuptohet si
shkathtési, aftési, vitaliteti pjesétaréve té kétij kombi.
Eshté kjo veti fascinante, ndonése sa i pérket pér-
gjegjésisé qé kété rol ta kené lozur pér shtetin e vet,
hapé temé tjetér, tejet té gjeré, si dhe t& ndérlikuar.
Diskrepanca e interesave dhe locimit té veprimeve
aty ku duhet, apo ku nuk duhet, mund t€ arsyetohet
se né shpirtin e kétij populli ka ndikuar robéria e
gjaté, politika e robit, por mbi té gjitha potenciali
dhe energjia qé e posedon, té cilén né njé formé a
né njé tjetér, disi duhet té shfaqé, t€ manifestojé. Me
kété sikur vepron ligji i entropisé, me té cilin gjérat
vihen né lévizje, pa marré parasysh se pér ké jané té
favorshme.

Né kontekstin e késaj pjese té céshtjes,
gjithésesi éshté mé miré qé nga gjiri i kéti] populli
(lexo: té nénshtruar, té okupuar), lindén emra té
médhenj, se sa té mos kishin kurréfaré emri té
shquar. Do té ishte mé e pranueshme gé téré€ ate
mund, kreativitet ta mbillnin pér interesat e kombit
dhe té shtetit té vet, té shtetit g€ nuk e patén, por qé
duhet ta formonin. Fijézimi i detajeve shpie gjithnjé
e mé tepér te thellésité dhe né errésirat e labirinthit,
por gé ato né formé té caktuar, éshté e udhés té
zgjidhen, té ndrigohen, t& pérfillen.

Ndér mangésité mé té theksuara mund té kon-
siderohen ikjet e shpeshta nga vetja. Shpérnguljet e
tilla, vérteté, nuk jané té pamotivuara, porse kur
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merren pér bazé tejdimensionimet e tyre, patjetér
paraqesin kaptiné né vete, té atillé q& duhet trajtuar
seriozisht. Rruga mé e lehté, sikur té jeté shpérn-
gulja, pa e llogaritur miré se kujt i lihen trojet,
plangu dhe pasuria, malli, atdheu dhe pronésia stér-
gjyshore. Késisoji, zgjedhja e problemit pér té ikur
nga pérbindéshit, nga ata qé i gllabérojné
shpirtérisht dhe fizikisht, nuk éshté vendimi mé
fatlum dhe i qélluar. Né kété kontekst, problemi
€shté shumé mé i thell¢, se¢ duket né shikim té paré,
Shpérnguljet masive nga trojet e veta, pa marré
parasysh né cilén periudhé kohore, paragesin saka-
tosjen mé té tmerrshme té térésisé sé kombit. Duke
déshiruar té ruhet dic, humbaset edhe mé shumé,
duke tentuar té ruhet ndokush, né njé faré dore
humbaset ngapak ¢dokush. Ikjet e shpeshta dhe
masive nuk mund té véshtrohen jashté kontekstit t&
vetédijes kombétare, té& mos thadrimit té bindjes se
mbi t€ gjitha éshté ruajtja e kombit. Ruajtja e kombit,
faktikisht mund té béhet, nése paraprakisht siguro-
het kushti i vetém: shteti, sovraniteti i tij. Largimi
ngavendiivet, pamarré parasysh a e gézon mévetés-
iné€ apo gjendet nén okupim, pérmban aktin
kundérthénés me tendencén se me kété ményré
ruhet digka nga genésorja.
Migrimet jané dukuri e pranishme te té gjithé
popujt tjeré né boté. Dhe, tejdimensionimi analitik
mund t€ devalvojé kété plagé, ta béjé nganjéheré mé
tepér romantike, se sa njé té ligé té gené té popullit
pérkatés. Edhe popuijt e civilizuar, ata qé mé herét e
kané fituar liriné dhe sovranitetin, e kané té zhvilluar
shtetin, ekonominé, miréqgenien né pérgjithési, sic
Jjané pér shembull gjermanét, té cilét pérkundeér té
arriturave né shtetin e tyre nuk ndalen nga proceset
migratore, sidomos drejt Shteteve té Bashkuara té
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Amerikés, posa t'iu jepet rasti dhe kur e gjejné inter-
esin mé té€ madh. Edhe popujt tjeré veprojne ne kete
ményré. Prandaj, kéto lévizje r.n.igr.z.ito-re .g]ltherr'lon.e
jané té pranishme dhe sado g€ jan€ pjesc e rf:ahtetlt
té hidhur, ato ekzistojné. Né kété v.alzhsle., as te
shgiptarét nuk mund té kérkohet ndonjé pérjashtim
1 posagém. . L
Mirépo, shtruarja e problemit té emigrimit tle(
shqiptaréve ka té béjé edhe me Fhsa ‘specaﬁka.,. qé nu
mund té maten me té tjeréve. Sé pari, ky éshté pop}_lll
i vogél, i zvogéluar pikérisht nga gllabéruesit per-
reth. Memzi ka mbetur madhésia e sotme. Gfarédo
lévizje né kuptimin e emigrimit, kéete poRull e
démton dukshém, sepse edhe keshFu sig .eshte,
érmbané démtime tejmase. Pérgjysmimi }.dlsah‘er-‘
shém, i shndérruar gati né refren tragjik, késa
opullate ia ka zvogéluar potencialin dhe strukturén
dhe, sé kéndejmi, pushtuesve iu ka krijuar sbanse té
ushtrimit té reprezalieve mé té .vr?zhdeta}, mé
cnjerézore, pér t€ nénshtruar "derl né “m‘:kammum
jesén e mbetur. Nga kjo prizmé duhet te:veshtro.het
edhe problemi i shgiptaréve. S€ f:ly.t.l, vetém prania
shqiptaréve me pjes€marrje me te madhe né téré
popullsiné e tokave shqiptare, € ruan r?IeYanceq e
fakteve pér legjitimitetin e autoktonisé né kéto troje.
Shpopullézimi 1 kétyre viseve shkon né favor té ar-
mikut, sepse pér ekzistencén faktike dlkur vegse
mund té flitet dhe ¢do gjé mund t’i takojé vetém t€
sé kaluarés, aktualiteti mbetet 1 zvetém;ar dhe 1
érmbushur vetém me déshira té parealizueshme.

Shembull eklatant qé shérben si prové e kétij konsta- '

timi jané tokat shqiptare té téré rajonit té Sanxhakut
té¢ Nishit, té cilat pas krizés s€ Llndje§ (18.75) u
shpopullézuan me dhuné nga elementi shqiptaré
dhe tash pér kéto vise vetém nostalgjia mund té
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mbijetojé. Pagartésia e problemit béhet edhe mé e
madhe, kur gjérat vetém pérmenden, porse nuk
kuptohen rrénjésisht. Né kété prizmé mund té zhvil-
lohen teoretizime, qé mund té jené né shpérputhje
té ploté€ me realitetin praktik. Plaga e léshuarjes sé
vatrave stérgjyshore nuk éshté duke u mbyllur.
Pérkundrazi, ajo thuase vjen e zgjerohet.

Zgjerimi 1 rrugés mérgimtare éshté ¢éshtje né
vete. N&kété rrafsh duhet té zhveshen disa elemente,
qé jané diametralisht té kundérta me periudhat e
kaluara.

_ Derisa pér Lévizjen Shqiptare té Lidhjes sé
Prizrenit, e cila né kushte té disfavorshme shénoi
epoké té ndritshme, potenciali dhe struktura e
popullsisé ishte heterogjene, madje me bindje ho-
mogjene pérsa i pérket moskundérshtimit té&
padishahut, e sotmja nuk duhet té jeté e tillé. E njéjta
analogji vlen edhe pér luftérat clirimtare té viteve
190_8-1912, me té cilat u sendértua clirimi i tokave
shqiptare, duke e pérfshiré edhe Shkupin, kryeqen-
drén e katér Vilajeteve shqiptare, por ato ishin té
prira dhe té udhéhequra nga njé numér i vogél i
tribunéve popullor, por edhe mé té vogél té njerézve
té€ ditur e té shkolluar sipas rangjeve dhe niveleve
botér.ore. Kur vehet né raport me té sotmen, pa
d')‘f-shlm lind nevoja pér diskutim, sepse kemi té
béjmé pér dy térési me cilési plotésisht té diferen-
cuara. Edhe Lufta e Dyté Botérore nuk kishte kushte
té€ sotme, sa 1 pérket plejadave té kuadrave té shkol-
luara, vetédijes kombétare. Pér té gjitha kéto epoka
t€ méparshme, me té drejté mund té thuhet se
mungesa masive € zhvillimit, béri té mundur ngecjen
né kuptim té€ formésimit té vetédijes kombétare.
Kétij fakti kur ia shtojmé lakadredhat qé i patén
shqiptarét gjaté historisé, té cilét e patén véshtiré té
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ngrisnin kokén dhe veten ta quajné me emér te vet,
¢éshtja béhet edhe mé e ndérlikuar. Pra, né kohén e
formimit té kombeve, shqiptarét nuk patén shansén
té definojné veten deri né fund. Kjo mangeési, jo pér
fajin e tyre, la zbrastésira edhe né kokat e njerézve,
né téré kombin, pér té mos peshuar si duhet dimen-
sionin kombétar. Laryshia e problemit béhet edhe
mé kolorite, kur relativizohet edhe mé tepér néper-
mjet shpérnguljeve dhe veprimeve, shpeshéheré té
pakontrolluara.

Nése atéheré arsyetimet pér shumécka gjenden
né mungesén e kuadrit té popullsisé sé arsimuar,
tashmé njé gjé e tillé nuk ka vend. Sado qé edhe tash
ekzistojné mangési té shumta né pérfshirjen e
procesit té arsimit, kur shkalla e analfabetizmit te
shqiptarét éshté mjaft e theksuar, dosido struktura e
tanishme arsimore, vetédija shqiptare né té gjitha
tokat shqiptare éshté mé e avancuar. Prandaj, lajthit-
jet, gabimet e tashme jané shumé mé té rénda se sa
ato té djeshmet. N& kété kontekst mund té thuhet se
edhe okupatorét nuk kané ndejur duarkryq; ata kané
shénuar zhvillim, pérforcim, gjé qé edhe tash avan-
cimi i shqiptaréve pérballet me njé armik mé té
perfeksionuar, sa i pérket arsenalit ushtarako-poli-
cor, propagandimit dhe metodave tjera djallézore.
Eshté kjo e vérteté e pamohueshme, si¢ éshté e
vérteta tjetér, qé ka té béjé me vetédijésimin,
pérkatésisht me shtimin e ndérgjegjés t& kombit t&
shtypur, i cili aspiratat pér pavarési dhe clirim nuk i
shfaqivetém dekadave té fundit, por ato i shfaqi edhe
mé herét, madje jo vetém né ményré retorike, por
edhe me vepra madhore.

Fundja, te shqiptarét ekzistojné disonanca té
theksuara. Disa vepra jané shumé parimore, pri-
jetare, qé né ¢do rrjedhé mund té pérkujtohen me
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pietet t€ njémendét. Ka po ashtu té tilla gé nuk iu

pérngjajné té parave. Pérkundrazi, ato i zveténojné
dhe i komprometojné. Kjo nevojitet té jeté pasqyré,
né ballé té sé cilés duhet té gjenden té gjithé. Té
shohin veten ku gjenden dhe ¢ka duhet té veprohet
né korrigjimin e mundshém té mangésive.

Shqiptaréve iu nevojitet konsolidim i gjithan-
shém, i gjithémbarshém. Né veganti, ata qé e pér-
béjné kompaktésiné e autoktonisé, patjetér até
duhet ta pérforcojné vazhdimisht. Léshuarja e tro-
jeve, pa arsye té pashtekdalje, nuk mund té gjejé
mbéshtetje né asnjé kohé. Ajo qé deri tash ka ngjaré,
sidomos né kohét e méhershmé, éshté e pamundur
té€ korrigjohet. Mirépo, e tashmja ende gjendet né
mundésiné e marrjes sé vendimeve meritore. Lak-
mia ndaj Peréndimit éshté shkatérrim i vetvetes.
Peréndimit dhe ¢do shteti tjetér té zhvilluar duhet t'i
lakmohet né kontekstin e mobilizimit, té kthjellimit,
t€ aftésimit, té gjetjes sé strategjive, té rrugéve té tyre
té zhvillimit, me qéllim qé té shérbejné si model dhe
qasje pér t’i arritur ato. Shtet pa popull nuk ka.
Pavarésia e shtetit jo vetém qé nuk mund té mbérri-
het, por éshté e pakuptimté pa popull. Pavarésia
nevojitet pikérisht pér resursin njerézor.

Pér té gjitha ¢éshtjet duhet té kryqézohen rraf-
shet e pasqyrave. Matja e largésive, e realiteteve, e
anéve pozitive dhe negative, shpie deri te vlerésimi
objektiv i té gjitha ¢éshtjeve, pa marré parasysh cilés
kohé i pérkasin. Virtyti kombétar duhet té jeté proné
e ardhmérisé. Evropianizimi i ¢éshtjeve, edhe i asaj
shqiptare, nuk éshté zgjidhje fatlume, pa pércak-
timin decidiv té térésisé etnike shqiptare. Arritja dhe
realizimi i késaj aspirate éshté i mundshém, po ge se
bazament béhet vetédijésimi kombétar, deri né
masén e ¢farédo sakrifice. Me kété lakmia do té
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marré kahe té kundért:. kthehet kah shteti i pér-

bashkét shqiptar.

Ato qé€ kané ngjaré (né kuptimin negativ) mund
t€ mos ngjajné. Ato qé€ nuk kané ngjaré (né kuptimin
pozitiv) mund té ngjajné. Nevojitet timon i riparuar
né duar té€ riparuara. Domosdoshmeéri jané kokat e
denja pér respekt té vetvetes. Historia i ndérron
rrjedhat, nga njerka mund té shndérrohet né néné,
nése shqiptarét vet e drejtojné ardhmériné. Lidhur
me kété nevojitet shumé puné dhe mund, porse ¢do
gjé éshté e mundshme.
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Rrugétimi népér Vilajetin e Samsunit (gusht, 1997).
Pér ke kéndon gjeli?

190

[ VU

PERFUNDIM

"E vérteta buron nga ¢do zemér njerézore
dhe njeriut i duhet gé ta kérkon aty dhe té
udhéhiget nga e vérteta, ashtu si e sheh até.
Por, askush nuk ka té drejté Ui detyrojé té
tjerét qé té veproné sipas pikévéshtrimat té
tij pér té vértetén'.

Gandi

Tragjedia e njé populli nuk éshté pse ai éshté i
vogél, por sepse e zvogélon veten. Shqiptarét kané
historikun e vet té lashtésisé, me pararendésit e tyre,
té njohur me emrin Iliré. N& kohén e ilirisé shtrirja
e tyre ishte e gjeré, sé paku dhjeté heré mé shumé se
sa ka sipérfaqe shteti mé sé i pérgjysmuar shqiptaré,
ose nja pesé heré mé shumé se sa tokat e tashme né
kompaktésiné unike té€ banuara me shqiptaré
(brenda dhe jashté kufijve té Shqipérisé).

Pér shkak té pushtimit shuméshekullor, te
populli shqiptaré ngjajné tronditje té njépasnjéshme.
Njéri ndér problemet mé t& theksuara éshté emi-
grimi. Me ndérrimin e pushtuesve dhe pas kryen-
gritjeve kundér tyre pasojné shpérnguljet masive,
pér t'1 ikur reprezalieve dhe shtypjeve nga regjimet
qé dalin fitimtare. Dyndjet e shqiptaréve, mé herét
té Tliréve, fillojné & nga pushtimet € tokave té tyre
nga hordhité romake, mé pastaj edhe gjaté Peran-
dorisé Bizantine. Luftérat e Skénderbeut kundér
Perandorisé Osmane paraqesin digén mé té forté
té pengimit té shtrirjes sé métejme népér shtetet
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e Evropés. Kjo epope e lavdishme, sa ishte e
réndésishme né kontekstin e gjeré evropian, aq ishte
fatale pér popullsiné shqiptare, ngase mé pastaj njé
numér i madh shpérngulet pér né Jugun e Italisé dhe
gjetké. Mé tej, pérfundimi i luftérave austriako-turke
né fund té shekullit XVII dhe né fillim té shekullit
XVIII, epilog e ka shpérnguljen masive té€ shqip-
taréve té Kosovés pér né rajonin e Banatit,
pérkatésisht t& Hungarisé. Tronditje shumé e réndé
éshté ndjekja me dhuné e shqiptaréve nga Sanxhaku
i Nishit, prej ku né vitin 1878 shpopullézohen nga
shqiptarét afro 700 vendbanime. Popullsia e débuar
vendoset né Kosové dhe déshmi identifikuese jané
mbiemrat, té cilét né té shumtén e rasteve i mbajné
edhe sot (mbiemrat sipas vendbanimeve té tyre té
méhershme). Me shpérbérjen e Perandoris€ Os-
mane dhe riokupimin e tokave nga sllavét (serbét e
malazezét) né vitin 1912, hapet sérish der€ e gjeré
pér shpérngulje masive. Turgia béhet vend prijetar
qé i pranon qindéra mija shqiptaré. Vargimi 1
shpérnguljeve zgjatet gjaté téré shekullit XX. Pér
shtaté dekada rresht, me intensitete t€ ndryshme,
rrugén e pakthim pér né Turgi e marrin disa qindra
mijé shqiptaré. Ekzodi éshté mé i dendur sidomos
né mes Dy Luftérave Botérore, pas marréveshjes sé
arritur né mes Jugosllavisé sé Versajit dhe Turqisé
(té nénshkruar né vitin 1938). Vazhdimésia e shpérn-
guljeve masive nuk pérfundon me kaq. Marréveshja
vazhdon té zbatohet edhe pas Luftés s& Dyté
Botérore, gjaté viteve té pesédhjeta, kur arrihet mar-
réveshja xhentélmene né mes Jugosllavisé sé
AVNOJ-it dhe t& Turqisé. ,

Atdhe i ri pér shqiptarét, e njé pjese t€ tyre,
béhet Turqia. Sipas té dhénave té paverifikuara kon-
siderohet se né popullatén e Turqgisé me prejardhje
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shqiptare jané 5-6 milioné banoré. Natyrisht, ky
numeér éshté i shumézuar me shumé gjenerata té
lindura atje. Popullata shqiptare éshté € dispersuar
pothuaj né mbaré Turqiné. Népér vilajetet e saj mé
té njohura gérthullojné oaze té shumta té shqip-
taréve. Enklavat jané heré té médha e heré té paduk-
shme. Faktikisht atje njihen me emrin arnaut. Prej
shumé vilajeteve té njohura, dallohet edhe Vilajeti 1
Samsunit, 1 cili pérmbané njé oazé té€ vecanté té€
popullatés me origjiné shqiptare, té cilét né kété
ambient kané filluar té vendosen qé nga viti 1913/14.
Ndér komunat e banuara me kété element etnik
éshté e njohur Bafra. N¢ até mjedis edhe sot e késaj
dite jané té pranishme mijaft simbole t€ shqiptaréve,
si¢ éshté gjuha, tradita, besa dhe virtyte tjera, gé 1
kané bartur nga atdheu i tyre.

Me trajtimin e késaj ¢éshtjeje vehen né pah
prova té shumta, gé i déshmojné pasojat dhe gol-
gotén shqiptare, té krijuar nga okupatorét ser-
bomalazez. Shqiptarét si popull i pérvuajtur dhe 1
vyeshém, né mjedisin ku jetojné kané krijuar emér
dhe pérgjithésisht i mbané krenia e té€ paréve, por
edhe e gjeneratave té¢ mévonshme. Duke u thelluar
né kété problematiké, mésohet pér njé plagé té
réndg, e cila te shqiptarét ka zéné vend me vite dhe
shekuj té téré.

Né mijedisin e véshtruar shqiptarét té pércak-
tuar né cilésiné e banoréve té pérhershém, prandaj,
nuk njihen inferior. Asimilimi éshté i patjetér-
sueshém, gjé qé éshté e kuptueshme, ngase peshku
imadh e gélltit té voglin. Dhe, ¢’éshté e réndésishme,
ky popull pér até shtet ka dhéné personalitete té
shquara, figura me kalibér historik, qé kané kon-
tribuar né formimin, zhvillimin e Perandorisé, por
edhe té Turgisé sé re moderne. Né saje t€ késaj,
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enklavat e shgiptaréve jané té shtrira kryesisht né
vise té volitshme, me kushte té mira pér jetesé.

Né kontekstin e trajtimit té késaj teme, sado qé
parciale, por gé shérben si mostér e zgjedhur, me té
cilén ilustrohet mjaft afér edhe pérfshirja e gjaté e
késaj popullate né mbaré shtetin. Gfarédo analize qé
béhet né kété segment, vegse i ndrigon pedatjet e njé
populli té pérvuajtur e té pambrojtur, té shtypur pér
shumé shekuj e té pérballur me gjenocid té pandér-
preré nga pushtetmbajtésit sllav. Asgjé nuk mund té
ndryshohet dhe, faktikisht, hyrja né trajtimin e késaj
problematike, as qé ka kété qéllim.

C’éshté e vérteta, ekzodi i shqiptaréve nuk ka
té ndalur as aktualisht. Njé numér shumé i madh
(konsiderohen mé se gjysmé milioni) e kané marré
botén né sy, pikérisht viteve té€ fundit, gjaté viteve té
90-ta. Drejtimi dhe kahu i shpérnguljeve ka ndry-
shuar. Popullsia e té gjitha moshave, me strukturé
heterogjene arsimore jané drejtuar kah shtetet
~ Peréndimore té Evropés. Pérpiqen té gjejné strehim
té pérkohshém né shtete té ndryshme, si bie fjala, né
Gjermani, Zvicér e gjetké, deri edhe pértej Atlan-
tikut, né SHBA dhe né Australi. Duke e véshtruar
tekstin e eseve pér jetén, realitetin e shqiptaréve né
Turqi, mund té definohen premisat e epilogut, té
cilat jané té sigurta pér shqiptarét. Analogjikisht,
kushtet jané tjera né shtetet e Peréndimit né kraha-
sim me Turqiné, andaj, edhe procesi i asimilimit
éshté edhe mé specifik dhe i ngutshém. Sé kéndejmi
~as presioni ushtarako- pohcor, gjendja kaotike né
~ Kosové, reprezaliet mé ¢njerézore qé i béhen popul-
latés shqiptare, nuk e arsyetojné kété shpérngulje
kaq té madhe.

Pér kété arsye shqiptarét duhet té pérgjigjen né
pyetjen: Pér ké bie kémbana? Shfaqja e aspiratave
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pér pavarési dhe sovranitet, né ményré té sublimuar
duhet té nénkuptojné edhe sakrificén. Faktografia
pér pronésiné e tokave shgiptare e ka mbéshtetjen
pikérisht te popullata e kétij etniteti, g€ éshté e
pranishme. Zbrazja e Kosovés dhe e viseve tjera
shgiptare nga elementi autokton, pushtuesit vegse ia
lehtéson zgjidhjen e problemit, pér té béré pastrimin
e qeté etnik, pér dallim nga ai i shekullit XIX, kur
shkretérohen nga kjo popullaté téré rajoni i
Toplicés, i Kosanicés dhe i Pusta Rekés, pérkatésisht
i téré rajonit té Nishit népérmjet hordhive ush-
tarake. Tashmé pér kété rajon sall mund té flitet se
i kujt ka gené. Mungesa e popullatés autoktone
krijon artikulim memec dhe té pagéndrueshém.

Me sublimimin e eseve dhe té udhépérshkrimeve
lidhur me shqiptarét né Vilajetin e Samsunit, aktual-
isht secili mund ta gjejé veten, qé zgjedhje t&€ mund-
shme e ka gjetur diasporén. Sado qé tash mendohet
né dig té pérkohshme, pérfundimi mund té jeté fatal,
i rrezikuar nga asimilimi dhe tjetérsimi i pashmang-
shém dhe i ploté i késaj pjese té popullsisé. Fundja,
shqiptarét jané popull i vogél, qé té jené né funksion
té burimit té pashtershém pér t'u zgjeruar kaq shumé
népér meridiane té largéta. Duke kérkuar rehating,
humbaset genésorja: kombi. Humbaset edhe pjesa e
mbetur, e reduktuar né ményré drastike, ndonése e
sfiduar nga vitaliteti i njé populli té lashté, i njohur
me shumeécka né histori.

Prishtiné, shtator-néntor, 1997
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Dr. Ali Jakupt
TO THEM KOSOVA IS A DREAM

(Albanians in the region of Samsun)
Summary

Tragedy of a nation is not in being small, but in
that he diminishes itself. Albanians have their ancient
history in their ancestors known as "Ilir". During the
Iliria they were wide spread, at least ten times more
than the borders of today's state of Albanians of five
times more than the territories today inhabitated with
Albanians (in and outside borders of Albania).

Because of centuries of occupation Albanians had
continuous perturbatins. One of the major problems
was the migration. With the change of the occupiers
and after the revolt against them, followed the anassive
migration, to be saved from the violence and repression
of the winnig side Migrations of Albanians and early of
Ilir's start with the occupation of the Romans and after
with the occupation of the Byzantine Empire. Wars
fought by Skenderbeu against the Osman Empire
represent the wall wich prevented its expand in the
countries of Europe. These glorious times as much as
was important within the European context, was fatal to
Albanians, because, a great number of them migrates to
South Italy and in other places. Then with ending of
Austrio-Turk wars by the end of the XVII century and
at the begging of the XVIII century. The epilogue is
migration of Albanians of Kosova to the region of
Banati, in Hungary. A heavy perturbation was the
violent pursue of Albanians form Sanxhaku of Nish,
where during the year 1878 are depopulised about 700
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dwellings. The pursued population is settled in Kosova
and as an identification proofs are the surnames, which
in the most cases they bear them even now (surnames
of the earlier dwelling residences). With the fall of the
Osman Empire, and with the reoccupation of Albanian
territories by Slov's (serbs and Monte Negrons) in 1912,
a massive wave of migrating Albanians. This migration
continued during the XX century. For seven decades
thousands and thousand of Albanians took the one way
ticket going in Turkey. The exoudus in dense between
the two World Wars, after the agreement that
Yugoslavia of Versaille and Turkey signed in 1938. The
agreement continued to be applied after World War
Two, during the fifties when was achieved a gentlemen's
agreement between Yugoslavia of AVNOJ and Turkey.

A new fatherhand to Albanians becomes Turkey
According to unverified informations there are about 5
to 6 million people in Turkey with Albanian descenting.
Of course these figure are multiplied with the number
of the generations born there. Albanian population is
dispersed in the whole territory of Turkey. The
enclaves are sometimes big sometimes invisible. They
are known there by the name "arnaut". One of known
regions is the one of Samsun, which consist of an
enclave with the population of Albanian descentings,
which have started their settelment since 1913/14.
Bafra is a commune known with this ethnic element. In
this enviroment there can be noticed many Albanian
symbols such as the language, tradition, besa, and other
virtues, brought from their homeland.

Analysis of this matter shows proofs of suffering
of Albanians, made by the serb occupiers as a nation
that has suffered and as working nation has made his
place in the environment where he lives and are proud
in their ancestors.

198

In these territories they have settled themselves in
a permanent manner so they don't feel inferior. The
process of assimilated is inevitabe, which 1s
undestormable, because the big fish swallows the little
fish. And what's important, this nation has given to the
Empire and to modern Turkey distinguished figures.
Thanks to this the Albanian enclaves are spread in the
territories with good conditions for living. Within the
context of treating this there, even parcial as it is, it's a
model that shows quite closely the dispersion of this
population in the whole country. Any analyses shows
the attempts of a nation undefended, qulled century
after century, suffering and faceing the constant
genocide of slav regimes. Nothing can't be changed,
and the fact is that, treating this matter doesn't have
intention on doing this.

The truth is that exodus of Albanians is not
stopped yet. A great number of Albanians (about
500.000) has migrated during the '90 is of this century.
The direction of migration is changed. Population of all
ages, with heterogeneous educating structure is turned
to Western Europe countries. Trying to find temporary
settlement in different countries such as Germany,
Switzerland even USA, and Australia. Reading the essay
on life, motives and reality of Albanians in Turkey, you
can define the epilogue about these Albanians. The
conditions are different in Western countries compared
to them in Turkey, so this makes the process of
assimilation is specific and pressing. And this can't be
justified with the military police pressure, unstabile
situation, repression.

That's why we must answer the question: For
whom the bell tolls? The aspiration for independence
and soverignty includes sacrifices to Albanians, is based
on it's population. Emptyin Kosova and other Albanian
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regions we're making the job easier to the occupiers on
ethnie cleansing form the non Slavic element in quite
way, contrary to the one in the last century where the
region of Toplica, Kosancia, Pusta Reka, in fact th_e
whole regions of Nish was deserted from this
population. .

The sublimation of these essays on Albanians of
Samsun region, anybody can find himself which has
choosen diaspora as a possible solution. Eventhough it s
ment to be a temporary solution, it might t.xave' fatal
ending, endangered from assimilation, and. inevitable
alternation of these port of population. Sull, we're'a
small nation, we can't affoard to be widened so for in
distant meridians. In a serach of comfort we're losing
the nation. We're losing the remained part, reduged
drastically and challenged by the vitality of an ancient
nation, known for lots of things in history.
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Dr. Ali Yakupi

KOSOVA ONLAR iCIN BIR
HAYAL.

Samsun llinde Yasayan Arnavutlar

Bir- ulusun trajedisi onun kiigiik bir ulus olmasi
degil kendisini kiiciimsemesidir. Arnavutlar Ilirler
olarak adlandirilan atalarinai kadar uzanan ¢ok eski bir
tarihe sahiptirler. Arnavutlarin Ilirler zamanindaki
yayilma saharlari ¢ok genis olup su anda varolan
Arnavut Ulkesi topraklarinin en azindan on kati ya da
tim Arnavutlarin (Arnavutluk igi ve disi) yasadigi
alanlarin en azindan bes kati olarak bulunmaktaydi.
Uzun asirlar siiren isgaller sebebiyle Arnavut Ulusunda
birbiri ardinca sarsici olaylar yasanmistir. Isgalcilerin
(isgal kuvvetlerinin) degismesi ve onlara karsi olan
ayaklanmalardan sonra toplu gécler meydana gelmis,
kazanan rejimlerin baski ve zulumiiden kurtulabilmek
igin kag¢mak zorunda kalmislardir. Arnavutlarin bu
calkantilari (dolagimlari) Romalilarin Ilirlerin toprak-
larini iggal etmeleriyle baglamis ve sonrasinda ise
Bizans Imparatorlugunun saldirilariyla devam etmistir.
Iskender Bey'in Osmanli Imparatorluguna karsi.

Yaptigi savaglar Osmanlinin Avrupa Ulkeleri
Uzerine genislemelerine 6nemli bir engel yaratmistir.
Bu sanli savaglar Avrupa genelinde oldugu kadar
Arnavut Ulusu igin de bir o kadar aci olmustur ¢iinkii
Arnavutlarin bityiik bir ksmi Italya nin giiney bblgesi ve
diger bolgelere go¢ etmislerdir. Hemen ardindan
Avusturya-Turk savaglarinin sona ermesiyle XVII yy.
Sonu ve XVII yy. baslarinda sonug olarak Kosova
Arnavutlarinin Banat Bélgesine (Macaristan) toplu
go¢leri olmustur. Arnavutlara karsi yapilan diger vahim
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bir sarinti ise 1878 yilinda Arnavutlarin Nig Sanca-
gindaki 700 kadar olan yerlesim bolgelerinde etnik
temizlifin yapilmis olmasidir. Kendi topraklarindan
kovulmus olan halk da Kosova bélgesine yerelesmistir.
Bunu dogruluyucu kanit ise kovulmus olan halkin
bir¢ogunun 6nceden orada yasamis olduklari yorelerin
adlarini soyadlari olarak bugiine kadar getirmeleridir.
Osmanli Imparatorlugunun dagilmasi ve 1912 yilinda
Islavlar tarafindan tekrar iggal edilmesi ile toplu goglere
tekrar genis bir kapi agilmigtir. Yetmis yil stre ile
devamli olarak, degisik boyutlarda birkag ylizbin
Arnavut bir daha geri dénmemek iizere Tiirkiye ye gog
yolunu almigmasiyla Birinci ve lkinci Dinya Savag-
larinda artmigtir. Arnavutlarin bu toplu gocleri bu
kadarla da klamamistir. Anlagmanin uygulanmasi Ikinci
Diinya Savagiindan sonra da devam etmigtir. Ellili
yillarda Yugosllavya AVNOY ve Turkiye arasinda vari-
lan centilmenlik anlagmasi ile gocler devamliligini
yitirmemisgtir.

Turkiye artik genis Arnavut Kkitlelerinin yeni
vatanlari olmustur. Dogrulugu hentiz kanitlanmamis
verilere gore Tirkiye de Arnavut asilli olarak 5-6
milyon kadar insan yagamaktadir. Dogal olarak bu
rakam yeni yetismis olan kusaklarin gogalmalariyla
orantilidir. Arnavutlar tim Turkiye geneline dagil-
mistir. Tirkiyenin en taninmis vilayetlerindeki verimli
arazilerin bircogunu Arnavutlar iglemislerdir. Arnavut-
lara verilen araziler bazen kigiik bazen de bityiik ¢apta
olmuslardir. Genelde Arnavut olarak ¢agrilmaktadirlar.
Taninmis bir¢ok vilayetler arasinda Samsun vilayeti de
yer alir. Arnavutlar bu verimli arazilere 1913-1914
yillari arasinda yerlestirilmistir. Arnavutlar in yasadigi
en onemli bolgelerden biri de Bafra dir. Bu yasam
ortarninda bugiin dahi Arnavutlara ait dil, orf ve
adetlerle, besa (verilen s6zi1 tutmasdziinde durma) gibi
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onlari tanimlayan ve bir dnceki vatanlarindan
tasidiklari diger ozellikleri de hala yasattiklari goril-
mektedir. Sirp ve Karadag isgalcileri tarafindan mey-
dana getirilen bu sorunun birgok kez tartisilamsi
Arnavut Ulsuna ve dogurdugu kétii sonuglari kanit-
lamaktadir. Arnavutlar caliskan ve ¢ok sorunlu bir ulus
(cileli) olarak bulunduklari ortamda atalarindan da
tagimis olduklari degerlerle birgok isim yaratmislardir.
Bu olgu daha sonraki kusaklarda da devam etmistir. Bu
soruna daha bir derine inerek boylece Arnavut
Ulusunda yillarca yiizyillarca genis bir yer tutmug olan
(6nemli) yarayi 6grenmis olduk. Gézlemlenen bu yasan
ortaminda Arnavutlar orada devamli yasamis olan
sakinler (vatandaglar) niteliginde kabul edilmiglerdir.
Bu nedenle de kendilerini yabanci olarak hissetmemi-
slerdir. Bununla beraber asimile olmak kaginilmazdir.
Herkezin bildigi iizere buyik kigiik baligi yutar.
Onemli olan bir bagka 6zellik de bu ulusun Osmanli
Devleti sanli kahramanlar yetistirip tarihi kigilikler
cikartarak, imparatorlufun gelismesine yardimci olun-
makla kalmayip, Modern Turkiye nin kurulus ve
gelismesine yardim etmis olmalaridir. Bu sayede
Arnavut arazileri uygun yerlerde beraberinde iyi yagam
kosullariyla birlikte uygun bolgelere yayilmislardir. Bu
ulusun, iilkenin genelinde olan dagilimlarini bayagi
yakindan gosterecek, kismi olmakla beraber, bu konu-
nun tartisilmasi etrafinda secilmis bir rnek olarak
hizmet gérmektedir. Bu alanda yapilan herhangi bir
analiz ¢ok sorunlu ve korumasiz bir ulusun cabalarini
yiizyillarca Islav isgalcileri terafindan ezilen ve devamli
soykirimla karsi karsiya kalan bir ulusun ¢abalarini
yalnizca aydiniatmaktadir hig bir sey degistirilemez ve
bu konuyu tartismamizin amaci da bu degildir.

Gercek olan su ki Arnavutlarin bu gogleri
giinimiizde de durmus degildir. Genig bir Arnavut
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kitlesi (yaklagik 500000 kisi) ozellikle XX yy. in 90'
yillarinda diinyayi goze almislardir. $imdi ise goglerin
yoni ve ¢izgisi degismistir. Degisik yas ve egitim
ortalamali Arnavutlar Bati Avrupa Ulkelerinden
Almanya, Isvigre vb. Ulkelerde Atlas Okyanusu otesin-
deki ABD ve Avustralya gibi iilkelerde gegici sisinma
hakki bulmaya ¢alismislardir. Turkiye de yasamakta
olan Arnavutlar' in yasamlarindaki gergekler onlari
buna iten nedenlerden Arnavut Ulusu igin glivenli
olabilecek sonuglar gikarilabilir. Bilindigi izere Turkiye
de bati ilkelerine kiyasla kosullar bagkadir. Bu yiizden
asimile agamalari ¢ok daha belirli ve gabuk olmustur.
Bunu ne polis ne de ordu saldirilari, ne Kosova' daki
karmagik durum ve ne de Arnavut Ulusuna karsi
yapilan en insanlik disi muameleler dahi, bu kadar
genis boyutlu bir gd¢iin gerekgesini aciklayamazlar.

Bu ylizden Arnavutlarin su soruya cevap
vermeleri gerekiyor: Ganlar kimin igin caliyor? Bagim-
sizlik ve egemenlik yitksek ideakkerinin tekrar belir-
mesi, vatan ugruna hayatini feda etme kavramlarini da
beraberinde getirmektedir. Arnavut topraklarinin
sahiplilik hakki 6zellikle tizerinde yasayan etnik ulusun
haklarina dayanmaktadir. Kosova ve Arnavutlarin
yagadigi diger bolgelerin bosaltimasi iggalcilerin etnik
temizligi daha kolay yapamlarini saglayip, sorunun
¢oziimiinii cabuklastirir (Otoktan elementten arindirma
sorunu) XIX yy. da isgal ordusu istilalarindan Toplitsa,
Kosantsa ve Psuta reka (Tim Nis Bolgesi) bolgelerinin
bogaltilip issizlagtirilmala-rindan daha farkli olmak
{izere ¢cok sakin ve sinsi bir seklide Islav olmayan bir
elementten etnik temizlik yapimasi kolaylastiri-
Imaktadir. Simdi ise bu bdlge uzerine yalnizca bir
zamanlar kimin oldugu hakkinda konusulabilir. Etnik
ulusun zayifliligi, daya-niksiz ve sakak bir olgu yarat-
maktadir (belirtmektedir).
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Samsun vilayetinde yasayan Arnavutlarla ilgili yol
agiklamalarimiz ve arastirmalarimizdan bugiin her
Arnavut dolayli ya da dolaysiz olarak kendini
bulmaktadir. Giinkii birgok kisi ¢dziim olarak yurtdisini
se¢mislerdir. Her ne kadar gegici yerlesim olarak
disunuliirse de sonug genis bir Arnavut Kkitlesi igin,
asimile ve kacginilmaz diger degisiklik tehlikeleriyle
karsilasacaklarindan sonug¢ ¢ok vahim olabilir. Netice
olarak bu kadar uzak meridyenlere dagilmis olan
Arnavut Ulusu canliligini devamli koruyan bir
fonksiyonda kalmalari gerekmektedir. Yapilan bu
goclerle bu fonksiyon zayiflamaktadir. Ginkii Arnavut
Ulusu genis niifuzlu bir ulus degildir. Rahatligi (refahi)
ararken (ulusa) en gerekli olan sey kaybolur: Millet!
Tarihte biggok Ozellikleriyle bilinen bu kadar eski bir
ulusun varligi bugiinde feci bir sekilde yok edilmek
istenmektedir, buna karsi gelemezsek Arnavutlarin
kalan kismi da kaydolacaktir.
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Ali Jakupi u lind mé
23.06.1943 né Shallc
(komuna e Vushtrrisé).
Fakultetin Ekonomik e ka
kryer né Prishtiné, ndérsa
studimet pasunievristare
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Eshté doktor i shkencave ekonomike.
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punime shkencore dhe profesionale.

Jeton né Prishtiné.
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